EN LAS
AFUERAS DE LA
CIUDAD MUERTA

La caida de las torres/1

Elgran autor de Babel-17 enun intrincado fresco de
unacivilizacion decadente.Una obraclasica.
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Primer libro de la serie La caida de la torres. Los tres volumenes de La caida
de las torres reflejan lo que luego seria una constante en la obra de Delany:
una trama de aventuras unida a un estilo fulgurante y erudito. Aqui
conocemos a los primeros personajes que luego daran vida a la historia: Jon
Koshar, el Unico en poder escapar de la ciudad muerta; Tel, el valiente
muchacho de los ojos verde-mar; la duquesa Petra, el poder tras el trono;
Alter, la joven y bella acrébata; Clea, la audaz matematica; y la figura
misteriosa y enigmatica del Sefor de las Llamas.

El rapto de un principe, la inconsciencia de un rey, y el peligro de guerra que
se cierne sobre Toron, la decadente ciudad cuyo brillo es opacado por el
«verde de las alas de los escarabajos... el rojo del carbunclo pulido... una
red de fuego de platax».
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Los tres volimenes son para Marilyn, por supuesto

En las afueras de la ciudad muerta
Esta parte es para Peter Salaff
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... El avido risco, el sereno mar,
los chatos tejados del pueblo de pescadores
aun duermen como gazapos,
a pesar de que el aire fresco y el sol aliin no son amigos
pero con las cosas en la mano, esta carne dispuesta
es honesta sin igual, pero mi cémplice ahora
mi asesino es, y mi nombre
perdurara por el historico aporte al cuidado
de una yaciente ciudad que se construyo sola,
temeroso de nuestra labor de vivos, el moribundo
con el tiempo que llega preguntara.!!

W. H. Auden / Horae Canonicae
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PROLOGO

EL vERDE de las alas de los escarabajos... el rojo del carbundo pulido... una red de
fuego de plata. La luz le hizo apartar la mirada, encoger violentamente el cuerpo.
Sinti6 que los huesos se astillaban y se apret6 la boca del estbmago, por encima del
overol, doblandose de dolor. Pero ya habia desaparecido. Estaba cayendo a través de
un humo azul, frio como hielo soplado.

Saco las manos para agarrar...

Las palmas y las rodillas atravesaron algo caliente. Jon Koshar sacudi6 la cabeza,
levanto la vista. La arena se alejaba. El cabello negro le cubri6 nuevamente los ojos;
se lo apart6 y se sento otra vez sobre los talones.

El cielo era turquesa. El horizonte estaba demasiado cerrado. La arena parecia cal.
Bajo la vista. Dos sombras en forma de abanico se alejaban de su cuerpo. A su
izquierda, un diente de roca también proyectaba una sombra doble.

Se irguio tambaleando. Era demasiado liviano; no habia gravedad. La arena le
quemaba los dedos de los pies. Comenz6 a sudar en la nuca, bajo los brazos. El aire
le aguijoned las fosas nasales. Jon entrecerré los ojos.

A lo lejos, donde terminaba la arena, habia un lago; elevandose al lado, o quiza
saliendo de él... ;habia una ciudad? Achicé mas los ojos, mirando fijamente.

Arranque a un hombre de un universo; arrojelo en otro. Le llevara tanto tiempo
darse cuenta de donde esta como recordar dénde ha estado. Cada ubicacion define la
otra.

Jon Koshar se adelantd6 un poco. La pierna izquierda del pantalon se aplasto
hiimeda contra la rodilla. Bajé nuevamente la vista. Tenia franjas de barro en un pie.
¢Durante la ultima hora habria tropezado con una ciénaga? Confundido, ech6 una
nueva mirada al desierto, dio otro paso. El cabello le cay0 nuevamente hacia
adelante.

Mientras se lo tiraba para atras, algo se deslizo bajo la palma. Cerré la mano. Se
mir6 el pufio. Prisionero entre los dedos callosos habia un verde fragmento de
helecho. Recientemente habia estado tratando de abrirse paso, apartando mas y mas
hojas. Torcio la cara contra la reverberacion del calor, mirando a derecha e izquierda.
En las dunas no se veia verde por ninguna parte. Comenzo6 a caminar otra vez...

Cuando se detuvo fue porque su mano rozo con algo sobre los pantalones.
Flexiono la cadera y mird hacia abajo, luego en el interior de la manga. Unidos por
los extremos, verdes trozos de... ;jcochinillas? Atonito, alzé la vista hacia el vacio sin
arboles, luego la bajd. Si, las cochinillas se habian apoderado de toda la tela rustica.

Cuando llego6 al lago, jadeando (habia respirado antes, pero bocanadas de aire
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hiimedo, cargado de vegetacion) reconocio la atmosfera penetrada de ozono. Mir6 el
agua.

Su rostro sucio le devolvio un guifio. Tenia la camisa desgarrada a la altura del
hombro. Se tocé un rasgufio sobre la clavicula, provocado en la oscuridad por una
rama... pero el desierto era enceguecedoramente brillante; no habia arboles.

Abrid y cerrd los labios, en silenciosa lucha con las cifras de identificacion que le
cubrian el overol. Ese nimero habia sido parte de su nombre durante los ultimos
cinco anos; ahora hasta eso estaba mal.

iPero era un reflejo! Por supuesto, estaba tratando de leerlo al revés. Mientras
alzaba los ojos y susurraba el nimero correctamente, las paredes de creosota de la
barranca del penal volvieron a él, y los chirriantes eslabones de la cortadora que habia
conducido durante cinco afios, corroyendo el mineral, y las hojas y matorrales que le
habian azotado la cara y los hombros mientras huia a través de la oscuridad...

Y reconocio la ciudad.

Alli, del otro lado del lago, le golped los ojos con una familiaridad que le hizo
retroceder; lo que habia sido una abstraccion, ahora se concretaba en las torres, en las
sinuosas carreteras de Telphar. Asi como la cabeza de una flecha indica direccion o la
marquesina de un teatro significa entretenimiento, asi las espiras de Telphar
simbolizaban la muerte.

Se le seco la garganta con un nuevo jadeo. Apreto los dedos que resbalaron sobre
palmas humedas. Retrocedio mientras la piel que le cubria la columna vertebral se
estremecia.

Con esfuerzo, su mente buscé hechos.

iSoy Jon Koshar y quiero mi libertad! Esto era lo primero, por encima del miedo,
primero a través de cinco afios de prision en las minas que habian culminado cuando
tres de ellos escaparon... ;hacia cuantas horas?

Pero eso era en la tierra. El habia estado en la tierra. Igual que la ciudad. Y la
visién de ella desde el borde perforado de las junglas y de los campos de lava
significaba muerte. Pero aqui estaba él mirando a Telphar en un mundo extrafio, bajo
un doble sol. Entonces el recuerdo se completo por si mismo:

Exhausto, habia visto la ciudad desde las rocas perforadas.

Al mismo tiempo habia oido algo (¢0 no lo habia oido?): El Sefior de las Llamas.

Y de pronto ya no habia razén para seguir temiendo. Traté de desentrafiar el
recuerdo. Habia entrado en la ciudad, habia encontrado el escenario de las cintas de
paso, la banda de metal que lo llevaria de regreso, por sobre las junglas, por sobre las
cabezas de los guardias, por sobre el mar, de regreso a la segura ciudad de la isla de
Toron.

Subitamente fruncié el entrecejo, luego el pliegue se confundié con una expresion
frenética, desesperada, en tanto buscaba la cinta plateada que deberia haberse
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remontado desde la ventana del edificio lejano de piramide en piramide, echando
destellos a través de la arena.

La cinta de paso...

iNo!

¢Habia desaparecido? ;Estaba rota? Casi aulla por el nuevo miedo. No habia
piramides, no habia linea de metal. La ciudad yacia aislada sobre la arena extrafa.
iPor favor, que no esté rota! Por favor...

De pronto toda la escena desaparecié de la vista. No habia mas que humo azul,
frio como hielo soplado; giraba en su huso azul. La luz le resecé los ojos y la imagen
consecutiva se agito, cambid, se transformé en alas de escarabajo plateadas y rojas.
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CAPITULO UNO

Y POR ENCIMA DEL ESCENARIO vacio en el laboratorio de la torre de la ciudad muerta
de Telphar, la esfera de cristal se oscureci6. La habitacion estaba silenciosa como lo
habia estado durante sesenta afios. A partir del cristal la cinta de metal se remontaba
desde el balcén, por encima de cenizas himedas y carreteras barrosas. El sol acababa
de rasgar el horizonte; el metal chorreante refulgia como el cuerpo de una serpiente
dormida.

A millas de distancia, palidecia la oscuridad ante el amanecer. En los campos de
lava, entre los helechos, las barracas se alineaban una tras otra, tan sin vida como
papagayos dormidos en sus pértigas. La llovizna habia cesado. El agua goteaba de la
piramide de soporte. La cinta era una banda negra en la noche que languidecia.

Seis personas llegaron desde la jungla a las barracas. Todos median mas de dos
metros. Portaban los cuerpos de dos hombres de tamafio normal. Los dos de atras se
mostraron reacios a conversar.

—¢Queé paso con el otro, Larta?

—:Koshar? No llegara lejos. —Larta se quito de los hombros la capa de piel que
la cubria; el nuevo sol golpeo sobre los anillos de bronce que le cefiian la parte mas
alta del brazo.

—Si lo hace —dijo el hombre— sera el primero de nosotros en lograrlo en doce
anos.

—Si trata de regresar a la costa y de llegar a Toron —dijo Larta—. Si no lo
alcanzamos, significa que esta en tierra en direccion a la barrera de radiacién. —
Pasaron bajo la sombra de la cinta de paso. Los anillos, y los ojos de Larta, se
oscurecieron—. Entonces, si va hacia Telphar, no tenemos de que preocuparnos, ;eh,
Ptorn?

El hombre alto tenia la cabeza afeitada.

—Creo que no estoy realmente preocupado por el que se escap6. —Ptorn echo
una mirada a los que pasaban bajo el sol—. Pero el numero creciente de intentos
durante el afio pasado...

Larta se encogié de hombros.

—Las ordenes de tetron se han casi duplicado. —Mientras abandonaba la sombra,
el sol ilumino tres cicatrices paralelas a un costado de la cara, desde la mandibula
hasta el cuello.

Ptorn deslizo la mano derecha bajo el brazo izquierdo.

—Me pregunto de qué clase de sanguijuelas viven esos miserables... —no
termind, pero sefialé con la cabeza hacia adelante.
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—Cultivos hidroponicos, los manufactureros del acuario en Toron —dijo Larta—.
Ellos son los que reclaman el mineral. Asi se preparan para la guerra.

—Ellos dicen —musité Ptorn— que puesto que los acuarios han suministrado a
Toron pescado de reserva, los pescadores de la costa no tienen donde vender y van a
morir de hambre. Y con la creciente demanda de tetrén, los prisioneros estan
muriendo como moscas aqui en las minas. A veces me pregunté como proporcionan
mineros.

—No lo hacen —ahora Larta grité6 a todos—. De acuerdo. Dejaremos el resto a
los hombres (en la palabra «hombres» habia un levisimo desprecio que la letra en
bastardilla expresaria con demasiada fuerza) que los cuidan. Hemos hecho lo nuestro.
Déjenlos alli, frente a la cabina. —La lluvia habia embarrado el patio—. Quizas esto
les sirva a los demas como leccién.

Dos salpicaduras sordas.

—Quiza —dijo Ptorn.

Pero Larta habia regresado a la jungla; las sombras de los arboles le rozaban la
cara y la cicatriz triple.

Franjas de sol atravesaban como lanzas las nubes amarillas y se entremezclaban con
las crestas hinchadas. Dardos amarillos se hundian en los bosques lozanos de
Toromon mas cercanos a la costa. La luz caia de las frondas himedas y verdes, o
ganaba las grietas de los pefascos. El alba chocaba con la cinta de metal que
atravesaba los arboles: telas de sombra provenientes de las piramides de
abastecimiento caian sobre un lecho de lava.

Una formacién de aeronaves resplandeci6 a través de las nubes rasgadas como un
puiiado de astillas de plata precipitadas. El zumbido de los motores de tetron
descendio a través de los arboles. Y Lug, que media un metro veintiocho, con una
frente alta como ancho era su pulgar, miré hacia arriba por debajo del entrecejo
huesudo.

Los que lo rodeaban, de la misma altura y con hombros redondeados, grufiian
entre si. La palabra repetida con mas frecuencia era «guerra». Lug puso a los demas
en movimiento; se movieron otra vez, vacilando sobre el lecho de la jungla; las
palmas de los pies tomaban la forma de las piedras, tallos y raices. Los dedos grandes
y semi-oponibles rozaban casi sin notarlo la textura del terreno, tal como uno podria
hacerlo pasando las manos sobre diferencias de relieve.

Finalmente Lug se apoy0 contra el tronco de un arbol.

—¢Quorl? —dijo—. ¢Quorl? —aullo.

Algo aparecié bajo las hojas, detras de ramas que habian sido cortadas y
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replantadas para formar un refugio informe. Desde afuera el colgadizo no tenia forma
alguna, pero estaba limitado como el exterior de un arbusto. Sélo era posible estar
realmente seguro de que era un refugio cuando alguien salia de su interior. Una mano
asi6 fuertemente una rama y adentro alguien se incorporo.

Los hombres observaron, silbaron, observaron otra vez, Quorl aparecio,
emergiendo interminablemente del techo del refugio. Los amarillos ojos estaban
despiertos, aunque los musculos de la cara se estaban colocando en su lugar, después
de lo que debia de haber sido un inmenso bostezo. El aroma de la mafiana le dilaté las
fosas nasales. Entonces sonrio.

Desde su estatura achaparrada, los hombres hicieron un guifio a la inmensidad de
dos metros de altura. S6lo uno contemplé la sorprendente maravilla de la mano que
colgaba del pulgar enganchado en el cinturén; los otros no miraron por encima del
nudoso engranaje de la rodilla. Para los neandertales ambos expresaban tanta
maravilla como el rostro.

—¢Quorl? —dijo Lug.

—¢Qué pasa, Lug?

—Alrededor de la cima de la montafa, junto al lago. Ya llegaron. No son tan
grandes como tu, pero son mas altos que nosotros. Se parecen a los que estan en las
minas, los prisioneros. Pero éstos no son prisioneros, Quorl. Estan construyendo.

Quorl asinti6 con la cabeza.

—Bueno, ya era hora de que vinieran. Hora de que construyeran.

—Los has visto?

—No.

—¢Alguien vino antes y te lo dijo?

—No. —La sonrisa de Quorl era de un humor sutil, mas atun, de lamento sutil—.
Era hora de que vinieran. Es simple —para Lug esto no era mas que una sonrisa.

Susurraron entre ellos, admirados por las cosas que sabian los mas altos; y los
devolvieron la sonrisa.

—Vamos —dijo Quorl—. Lléveme a ver.

Lug miro a los otros.

—Si —dijo Quorl, saliendo de su refugio—. Adelante, vamos.

—¢Por qué? —preguntd Lug—. ¢ Quieres hablar con ellos?

Quorl se estiré, arranco dos frutos de kharba y ofrecié uno a un muchacho y el
otro a una chica. Arranco dos mas, y las hojas temblaron nuevamente.

—No —dijo—. Vayamos simplemente a ver. —Entreg6 los otros dos melones—.
Compartan €stos.

Lug se encogio de hombros y todos se pusieron en marcha a través del bosque.
Partieron los frutos entre ellos. Dos muchachos revoltosos comenzaron a tirarse
semillas entre si, en medio de risas y peleas. Quorl mir¢ atras, pero los muchachos ya
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estaban alcanzandolo.

—¢Por qué vamos? —pregunt6 Lug otra vez. Tales peleas y tales risas le eran tan
cercanas que no miraba, no veia—. Ya saben ustedes que esos hombres (y habia una
ligera admiracion en la palabra «hombres» que las letras de imprenta no podrian
sugerir totalmente) estan alli, saben que estan haciendo ¢Qué quieren ver? ;Les
ayudaremos a construir? ;.o que ellos construyen tiene algo que ver con la guerra?

Quorl introdujo la mano en la cabellera de Lug y arque6 los dedos una y otra vez.

—Esta mafiana llovi6 —dijo. Lug inclin6 el cuello mientras Quorl le rascaba la
cabeza—. ;Sabes qué aspecto tiene el lago con la bruma después de la lluvia?

Lug estir6 los hombros, tensando los musculos con placer.

—Si —Ilos labios se abrieron sobre unos dientes amarillos—. Si, lo sé.

—Es por eso que vamos a ver —dijo Quorl. Dej6 caer la mano sobre el hombro
de Lug.

Detras de ellos, la cinta atravesaba la cima de la piramide de tres mil metros de
altura, apenas visible a través de los arboles.

Mientras la aurora se deslizaba por la jungla, la cinta resplandecia cada vez mas
desde las sombras en retiro, hasta que finalmente se alzé por sobre la arena que
limitaba al mar.

A cuatro mil quinientos metros de la ultima piramide de suministro, cuya base
todavia se apoyaba sobre arena seca, Cithon, el pescador, emergié de su cabana.

—¢Tel? —Illamo. Era un hombre nervudo, de altura media. Tenia la cara agrietada
por la arena y el viento—. ;Tel? —llamé nuevamente. Ahora se volvio hacia la casita
—. ¢Adénde se fue el muchacho?

Grella ya se habia instalado ante el telar y sus fuertes manos comenzaron a mover
la lanzadera de adelante hacia atras mientras los pies apretaban la careola.

—¢ A dbnde fue? —pregunt6 Cithon.

—Salio de mafiana temprano —dijo Grella tranquilamente. No mir6 a su esposo.
Miraba la lanzadera que se movia de adelante para atras, una y otra vez, entre los
hilos verdes.

—Ya veo que sali6. —Cithon dio un respingo—. Pero ¢a donde? El sol esta alto.
Tendria que estar conmigo en el bote. ; Cuando regresara?

Grella no respondio.

—:Cuando regresara? —pregunto Cithon.

—No sé.

Afuera se oy6 un ruido y Cithon se volvié bruscamente en direccion a un costado
de la cabafia.
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El muchacho estaba inclinado sobre la batea de agua, lavandose la cara.

—iTel!

El muchacho alz6 rapidamente la vista hasta su padre. Tendria unos catorce afios,
era un chico delgado, de cabellos negros y revueltos, aunque con ojos verdes como el
mar. El miedo los habia agrandado.

—¢:Donde estabas?

—En ninguna parte —fue la respuesta tranquila, a la defensiva, del muchacho—.
No estaba haciendo nada.

—¢:Donde estabas?

—En ninguna parte —balbuce6 nuevamente Tel—. Simplemente caminando y
recogiendo caracoles...

Subitamente la mano de Cithon, que habia estado en la cintura, se agité hacia
arriba y luego hacia abajo, y la correa tachonada que habia sido el cinturén azoté una
y otra vez el hombro huesudo del muchacho.

El unico sonido eran los sollozos de Tel.

—Ahora baja al bote.

En el interior de la cabafia, la lanzadera se detuvo en la mano de Grella por
espacio de un profundo suspiro. Luego atravesé nuevamente el tejido.

Playa abajo, la cinta de paso brincaba del otro lado del agua. La luz golpeaba como
mica la superficie del mar y la cinta, en comparacion, se veia opaca.

La aurora se extendi6 por el agua hasta que finalmente la luz de la mafiana cayd
sobre la orilla de una isla. Alta en el aire, la cinta se remontaba por sobre los muelles
bulliciosos y el trafico temprano del desembarcadero. Detras de los muelles, las torres
de la ciudad recibian saetas de oro, y mientras el sol salia, una luz dorada caia sobre
la fachada de los edificios.

Junto al dique, dos comerciantes hablaban por sobre el rugido de las maquinas
impulsadas por el tetron.

—Parece que su barco trae un cargamento de pescado —dijo el mas fornido.

—Podria ser pescado. Podria ser otra cosa —respondio el otro.

—Digame, amigo —pregunto el rollizo, cuyo abrigo era de un corte y una tela
suficientemente caros como para sugerir que sus intuiciones comerciales eran
normalmente acertadas—, ¢por qué se complica en mandar su bote a tierra para
comprarle a los pequefios pescadores de alli? Mis acuarios pueden abastecer a la
ciudad con todo el alimento que necesite.

El otro comerciante miré un anotador con tiras de inventario.

—Quiza mi clientela sea algo diferente de la suya.
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El primer comerciante se rio.

—Usted le vende a esas familias de la isla que todavia insisten en la dudosa
superioridad de sus manjares importados. ¢;Sabia usted, mi amigo, que yo soy
superior en todo? Alimento a mas gente, por lo cual lo que yo produzco es superior a
lo que usted produce. Les cobro menos, por lo cual soy financieramente mas
benevolente que usted. Hago mas dinero que usted, por lo cual soy financieramente
superior. Ademas, dentro de un rato mi hija regresa de la isla University y a la noche
le haré una fiesta tan grande y dispendiosa que ella me querra mas de lo que cualquier
hija ha querido jamas a su padre.

El auto satisfecho comerciante rio nuevamente y se alejo muelle abajo para
inspeccionar una carga de mineral de tetron que llegaba desde tierra.

Mientras el comerciante de pescado importado levantaba otra tira de inventario,
se le acerco un tercer hombre.

—:De qué se reia el viejo Koshar? —pregunto.

—Se estaba jactando de su buena fortuna al respaldar esa descabellada idea, del
acuario. Ademas estaba tratando de hacerme sentir celos de su hija. Esta noche le
hara una fiesta a la cual estoy sin duda invitado, pero la invitacion llegara por la
tarde, sin tiempo para que yo responda adecuadamente.

El otro sacudio la cabeza.

—Es un hombre orgulloso. Pero usted puede ponerlo en su lugar. La proxima vez
que mencione a su hija, preguntele por el hijo y observe la vergiienza en su cara.

—FI puede ser orgulloso —dijo el otro—, pero yo no soy cruel. ;Por qué tendria
que danarlo? El tiempo se hace cargo de todo. Veremos con la proxima guerra.

—Tal vez —dijo el otro comerciante—. Tal vez.

Una vez por encima de la isla de Toron, ciudad capital de Toromon, la cinta de paso
rompe su curso parejo, se comba entre las torres, ondula entre las carreteras elevadas,
hasta que finalmente cruza cerca del cemento desnudo, rodeado de hangares de
granito. Acababan de llegar varias aeronaves. La gente que esperaba a los pasajeros
se agolpaba junto a los molinetes de llegada.

Entre ellos habia un hombre joven, con uniforme militar. Cabello rojo
enmarafiado, 0jos que parecian doblemente oscuros en la cara palida, junto con una
fuerza taurina en piernas, espaldas y hombros; esto era lo que impresionaba en un
primer golpe de vista. Una mirada mas de cerca ofrecia la incongruencia entre la
insignia mayor y su juventud.

Observaba a los pasajeros que atravesaban el molinete ansiosamente.

Alguien llamo:
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—iTomar!

Una sonrisa le asalto el rostro.

—iTomar! —grito ella otra vez—. jYa estoy aqui!

Con arrogancia, Tomar atravesé corriendo la multitud hasta chocar con ella.
Entonces se detuvo, atontado y feliz.

—Eh, me alegro de que hayas venido —dijo ella—. Vamos, puedes llevarme a
casa de papa.

El cabello negro le caia sobre pomulos anchos, casi orientales.

Tomar sacudi6 la cabeza; pasaron, del brazo, entre la gente que caminaba de un
lado a otro de la pista.

—¢No? —pregunt6 ella—. ;Por qué no?

—No tengo tiempo, Clea —contesto él—. Tuve que escabullirme una hora antes
para llegar aqui. Se supone que tengo que estar de regreso en el Ministerio de Guerra
en cuarenta minutos. ; Tienes que llevar valijas?

Clea levanto una regla de calculo y un anotador.

—Viajo con poco equipaje.

—:Qué es eso? —Tomar sefial6 un dibujo pegado entre la regla y la cubierta del
libro.

—Oh, esto —ella le entrego6 el papel plegado. En la cubierta estaba el dibujo.
Tomar fruncié el entrecejo, tratando de interpretar las formas de su significado.
Adentro habia un poema. Esto lo hizo fruncir mas atn el cefio.

—No sé mucho sobre esta clase de...

—Miralo —insistié ella—. Léelo. El poema fue escrito por un chico de la
escuela, Vol Nonik. Yo no lo conocia, pero publicé unos pocos poemas como éste. —
Tomar miré nuevamente el poema, lo leyo lentamente. Luego se encogio de hombros.

—No lo entiendo —dijo—. No entiendo estas cosas. Pero es... extrafio. Eso sobre
el ojo en la lengua del muchacho, me intriga.

—A mi también —asintio Clea—. Es por eso que me gusta.

Tomar mir6 nuevamente el dibujo. Vela un extrafio paisaje y desde atras los
dientes y labios contorsionados en un grito.

—No... lo entiendo —repiti6 inquieto y lo devolvié rapidamente y descubrié que
sentia muchos deseos de mirar otra vez el dibujo, de releer las palabras.

Pero Clea puso el manuscrito dentro de su anotador.

—FEs curioso —dijo—; inmediatamente antes de irme de la isla University
escuché que lo habian expulsado, por hacer trampas en un examen. De todos modos,
uno no sabe qué hacer con dos informaciones como éstas.

—:Dos?

—Una, su poema. Dos, la expulsion. Parecen piezas sueltas de un rompecabezas,
y no se puede ver donde coinciden.
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—Esta época en que vivimos es de una bonita confusiéon y desorden —dijo
Tomar, tomandola del brazo—. La gente comienza a trasladarse y a emigrar por todo
Toromon. Y todos esos preparativos para la guerra. Bueno, si no tienes valijas, es
mejor que regrese al Ministerio. Estoy terriblemente ocupado.

—La proxima vez me aseguraré de traer un portafolio —dijo Clea—. Me imaginé
que volveria a la Universidad para los cursos de verano, de modo que no me traje
nada a casa —se detuvo—. Espera un momento, ;no vas a estar terriblemente
ocupado para la fiesta que Papa me da esta noche, verdad?

Tomar se encogié de hombros.

Clea iba a pronunciar una palabra, pero apret6 con fuerza la lengua contra el
paladar.

—¢Tomar? —pregunto al cabo de un momento.

—¢S1? —Tomar tenia una voz aspera, la cual, cuando estaba triste, adquiria los
tonos graves del gruiiido de un oso.

—¢Habra de verdad una guerra?

Nuevamente se encogio de hombros.

—Mas soldados, mas aviones, y en el Ministerio hay mas y mas trabajo para
hacer. Esta mafiana me levanté antes del amanecer para despachar una flota de
aviones de reconocimiento hacia tierra, para inspeccionar la barrera de radiacion. Si
regresan esta tarde, estaré toda la noche ocupado con los informes.

—Oh —dijo Clea—. ; Tomar?

—¢ 51, Clea Koshar?

—Oh, a veces resultas tan formal. Has estado en la ciudad tiempo suficiente como
para distenderte conmigo. Tomar, si viene la guerra, ;piensas que en el ejército
reclutaran a los prisioneros de las minas de tetron?

—Hablan de eso.

—Porque mi hermano...

—Ya sé.

—Pero si un prisionero de las minas se destacara como soldado, jestaria libre al
terminar la guerra? ;No lo enviarian otra vez a las minas, verdad?

—La guerra aun no ha comenzado —dijo Tomar—. Nadie sabe como terminara.

—Tienes razén —dijo Clea—. Como siempre —Illegaron al molinete—. Mira,
Tomar, no quiero retenerte si estds ocupado. Pero me prometiste que vendrias a verme
y que pasariamos al menos una tarde juntos antes que regrese a la escuela.

—Si empieza la guerra no regresaras a la escuela.

—¢:Por qué no? —Clea se detuvo.

—Ya tienes tu titulo en fisica tedrica. Ahora sélo cumples tareas de
perfeccionamiento. No so6lo reclutaran prisioneros de las minas sino que todos los
cientificos, ingenieros y matematicos también tendran que prestar sus esfuerzos a la
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causa.

—Lo temia —dijo Clea—. Tt crees que llegara de verdad la guerra, ¢no es asi,
Tomar?

—Se preparan para ella noche y dia —dijo Tomar—. ;Qué puede detenerla?
Cuando yo era un muchacho y vivia en la granja de mi padre, en el continente, habia
demasiado trabajo y nada de comida. Yo era un muchacho fuerte y tenia el estomago
de un muchacho fuerte. Vine a la ciudad y dediqué mi fuerza al ejército. Ahora tengo
un trabajo que me gusta. No paso hambre. Con la guerra habra trabajo para mucha
mas gente. Tu padre sera mas rico. Tu hermano puede regresar e incluso los ladrones
y mendigos de la Olla del Diablo tendran ocasion de hacer algtn trabajo honesto.

—Tal vez —dijo Clea—. Mira, como te dije, no quiero retenerte... quiero decir
que... Bueno, ;cuando tendras algo de tiempo?

—Probablemente mafiana a la tarde.

—Bien —dijo Clea—. Entonces haremos un pic-nic. ;Esta bien?

Tomar sonrio.

—Si —dijo. Le tom6 las manos y ella le devolvio la sonrisa. Luego é€l
desaparecio entre la multitud.

Clea lo observdé un momento, luego se dirigio hacia la parada de taxis. El sol
comenzaba a entibiar el aire cuando Clea penetro en la sombra de la gran cinta de
paso que se remontaba entre las torres.

Los edificios dejaban caer bandas de sombra a través de la cinta mientras ésta
penetraba en la ciudad como una herida, aunque franjas ocasionales de luz
provenientes de una calle del este todavia la rodeaban con medios anillos de plata. En
el centro de la ciudad se alzaba un tramo final de sesenta metros y entraba por la
ventana de la torre laboratorio en el ala oeste del real palacio de Toron.

La habitacién en la cual terminaba la cinta de paso estaba desierta. Al final de la
banda de metal y por encima de la plataforma de recepcién habia una esfera de cristal
transparente, de cuatro metros y medio de diametro. Una docena de pequeiias
unidades de tetron de variados tamafios estaba distribuida alrededor de la habitacion.
Las pantallas visoras eran de un gris mortecino. Sobre un panel de control ubicado
junto a una ventana ornamentada, una hilera de cuarenta y nueve abultadas perillas
escarlata indicaba «cerrado». Las aceras sobre la plataforma de recepcién estaban
vacias.

En otra habitacion del palacio alguien gritaba:

—ijTetron!

—... si Su Alteza, esperara tan solo un momento para oir el informe —comenzé
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el anciano ministro—. Yo creo...

—iTetron!

—... que usted comprendera la necesidad —continué con calma— de molestarlo
a hora tan desventurada...

—iNo quiero oir mas la palabra «Tetron»!

—... de la mafiana.

—Vete, Chargill. jEstoy durmiendo! —EI Rey Uske, que acaba de cumplir los
veintiun afios, a pesar de que habia sido el soberano oficial de Toromon desde los
diecinueve, aplasto la rubia cabeza bajo las hinchadas almohadas que yacian sobre las
mantas purpuras. Con una mano demasiado fragil tante6 débilmente la colcha para
esconderse.

El viejo ministro alzo tranquilamente el borde del cubrecama de armifio y 1o mantuvo
alejado. Después de varios golpes sin fuerza, la cabeza palida surgié una vez mas y
pregunto con voz fria:

—Chargill, ;por qué se han construido caminos, se han indultado prisioneros y se
han desvicerado traidores durante el dia y la noche sin que nadie expresara la menor
preocupacion por lo que yo pensaba? Ahora, de pronto... —Uske espio el cronémetro
con incrustaciones que estaba junto a su cama, en el cual una brillante luz de oro
marcaba la hora—. {Mi Dios, las siete de la mafiana! ;Por qué tienen que consultarme
subitamente a cada vaivén del imperio?

—Primero —explic6 Chargill—, porque ahora es mayor de edad. Segundo,
porque estamos por iniciar una guerra. En épocas de tension, se hace pasar la
responsabilidad a la cabeza, y usted esta en esa desafortunada posicion.

—¢Por qué no podemos tener una guerra y salir adelante? —preguntd Uske,
rodando sobre si mismo para enfrentar a Chargill, algo mas amistoso—. Estoy
cansado de esta idiotez. Ta crees que no soy un buen rey, ;verdad? —EI joven se
incorporo, plantando los fragiles pies sobre una piel de setenta y cinco milimetros de
espesor—. Bueno, si tenemos una guerra —se rasco el estomago a través del piyama
rosado— me alistaré en la primera linea de fuego, con el uniforme mas espléndido
imaginable y conduciré a mis soldados a una victoria arrasadora —con la palabra
arrasadora se arrojo bajo las cobijas.

—Loable sentimiento —dijo Chargill secamente—. Ya que ve que puede haber
una guerra antes de la tarde, ;por qué no escucha el informe?; apenas dice que han
destruido otra flota de aviones de inspeccion mientras trataban de observar al
enemigo justo mas alla de las minas de tetron, por encima de la barrera de radiacion.

—Déjame continuar por ti. Nadie sabe como han destruido a los aviones, pero la
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eficacia de sus métodos ha llevado al Concejo a sugerir que consideremos con mas
fuerza la posibilidad de una guerra abierta. ;Durante semanas los informes no han
sido mas o menos asi?

—Asi es —replico Chargill.

—Entonces, por qué molestarme? A proposito, jrealmente debemos asistir a esa
fiesta imbécil de la hija del mercachifle de pescado? Y hablemos del tetrén lo menos
posible, por favor.

—No necesito recordarle —continu6 Chargill con paciencia— que ese
mercachifle de pescado ha amasado una fortuna casi tan grande como la del tesoro
real (aunque dudo si tiene conciencia de la comparacion) a través de la adecuada
explotacion del inmencionable metal. Si hay una guerra y tenemos que «pedir
prestados» fondos, esto debera hacerse con todo el crédito posible. Por lo tanto, usted
asistira a esa fiesta a la cual él lo ha invitado tan gentilmente.

—Escucha un minuto, Chargill —dijo Uske—, y ahora voy a hablar en serio. Este
asunto de la guerra es ridiculo, y si esperas que yo lo tome seriamente, entonces el
Concejo va a tener que tomarlo seriamente. ;Como podemos tener una guerra con lo
que sea que haya mas alla de la barrera de radiacion? No sabemos nada de eso. ¢Es
un pais?, suna ciudad?, sun imperio?, ni siquiera sabemos si tiene nombre. No
sabemos de qué manera han destruido nuestros aviones de reconocimiento. No
podemos monitorizar ninguna radio-comunicacion. Ni siquiera sabemos si es
humano. Uno de nuestros tontos aviones les tir6 abajo el dispositivo de tetrén
(perdoname, si ti no puedes decirlo yo tampoco deberia decirlo) y un misil lo
alcanzé. jBang! El Concejo dice guerra. Bien, me niego a tomarlo seriamente. ;Por
qué seguimos desperdiciando aviones? ;Por qué no enviar a unas pocas personas a
través de la cinta de paso para hacer algo de espionaje?

Chargill estaba azorado.

—Antes de que instituyéramos el penal de las minas e inmediatamente después
que anexamos la gente del monte se construyo la cinta de paso, ¢correcto? ¢ A donde
va ahora?

—A la ciudad muerta de Telphar respondi6 Chargill.

—FExactamente. Y Telphar no estaba en absoluto muerta cuando la construimos,
hace sesenta afios. La radiacion no habia progresado tanto. Bueno, ¢por qué no enviar
espias a Telphar y desde alli a través de la barrera de radiacion y dentro del territorio
enemigo? Luego pueden regresar y contarnos todo. —Uske sonrio.

—Por supuesto que Su Majestad estda bromeando —sonri6 Chargill—. ¢Puedo
recordarle a Su Majestad que el nivel de radiacién de Telphar es hoy fatal para los
seres humanos? Fatal. Parece que el enemigo esta bien del otro lado de la barrera.
Solo desde hace poco, con la gran cantidad de tetron... oh, perdoneme... de las
minas, hemos podido lograr aviones que pueden sobrevolarla. Y eso, siempre y
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cuando podamos hacerlo, es el inico camino.

Uske habia comenzado con una sonrisa. Luego se convirtié en una risita tonta.
Luego en una carcajada. De pronto lanzé un grito y se arrojé sobre la cama.

—iNadie me escucha! jNadie hace caso a mis sugerencias! —gemia y clavaba la
cabeza bajo las almohadas—. jNadie hace otra cosa que contradecirme! jVete!
iFuera! Déjame dormir!

Chargill suspir6 y se retiré de la recamara real.
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CAPITULO DOS

H agia HABIDO SILENCIO durante sesenta afios. Ahora, sobre el escenario de recepcion
en el laboratorio de la torre del palacio real de Toron, el cristal ardia.

Sobre el escenario titilaba un haz azul. Una llama roja atravesaba la bruma, una
red de escarlata, contrayendo, pulsando, subrayando el reconocible disefio de venas y
arterias. Entre los fuegos precipitados, la sombra de huesos formaba un esqueleto
humano en el azul, hasta que de pronto la forma se engalanaba con plata subita, la red
de nervios que mantenian las sensaciones del cuerpo. El azul se puso opaco. Jon
Koshar avanzé tambaleando hasta la barandilla y se detuvo un momento. Arriba el
cristal palidecio.

Parpade6 una y otra vez con fuerza antes de alzar la vista. Mir6 a su alrededor.

—Esta bien —dijo en voz alta—, ;donde diablos estan? —Se detuvo—. Bien, ya
sé. Se supone que no necesito ayuda. Me imagino que estoy bien, ;verdad? —Otra
pausa—. Me siento bien. —Solt6 la baranda y se mir6 las manos, el dorso y las
palmas—. Sucias como el diablo —murmuré—. ;Dénde puedo lavarme? —Alz6 la
vista—. Seguro. ;Por qué no? —Se zambullo por debajo de las barandillas y llego al
piso con una voltereta. Una vez mas mir6 a su alrededor—. Asi que estoy realmente
dentro del castillo. Después de todos estos afios. Nunca pensé que veria esto otra vez.
Imagino que estoy aqui realmente.

Avanz6, pero mientras pasaba bajo la sombra del final de la cinta, algo ocurrio.

Palidecio.

Por lo menos palidecieron las partes expuestas del cuerpo, cabeza, manos y pies.
A través de un pie descalzo podia ver las cabezas de clavos remachados en el piso de
metal. Puso cara de disgusto y siguio en direccion a la puerta. Una vez a la luz del
sol, se puso nuevamente opaco.

En la sala no habia nadie. Sigui6 su camino ignorando el triptico de particiones de
plata que indicaban la camara del Concejo. Una ventana con vitrales sometidos a la
rotacion de una maquina silenciosa le arrojaba colores sobre la cara. Un
discronémetro dorado fijo en el techo detrds de un cuadrante de cristal tallado decia
siete y diez.

Se detuvo frente a una biblioteca y abrio la puerta de vidrio.

—Aqui esta —dijo otra vez en voz alta—. Si, ya sé que no hemos tenido tiempo,
pero ustedes vienen de un mundo desierto con un sol doble. Esto se los explicara
mejor que yo —tomo un volumen de la hilera de libros—. En la escuela lo usabamos
—dijo—. Hace mucho tiempo.

El libro era La Historia Revisada de Toromon, de Catham. Abri6 la cubierta de
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piel de tibur6n e hizo pasar algunas hojas del texto.

... de las pocas bibliotecas y textos que sobrevivieron al Gran Fuego (a partir
del cual fecharemos todos los sucesos siguientes). La civilizacién se redujo
mas alla de la barbarie. Pero unos pocos de nosotros, sobrevivientes de la isla
de Toron, hicimos un emplazamiento, una villa, una ciudad. Nos impulsamos
hacia el continente y la costa se convirtio en la principal fuente de alimentos
para la poblacién de la isla, que ahora se dedic6 a las manufacturas. Sobre la
orilla florecieron granjas y villas pesqueras. En la isla, la ciencia y la industria
se convirtieron de pronto en factores de la vida de Toromon, ahora un
imperio.

Mas alla de la planicie que bordeaba la costa, los exploradores
descubrieron a la gente del monte, que vivia en la franja de jungla que
limitaba la extension semicircular del continente. Constituian una raza
mutante, algunos de estatura gigantesca, otros achaparrados como
neandertales, ambas tribus pacificas. Pronto se convirtieron en parte del
imperio de Toromon, sin resistencia.

Mas alla de la jungla se extendian los estriados campos de lava y tierra
muerta, y fue aqui donde se descubri6 el extrafio metal de tetron. Un gran
imperio tiene una gran proporcion de crimen. Nuestro sistema penal se
utilizaba para abastecer de mineros de tetron. La tecnologia dio un salto hacia
adelante y desarrollamos varios usos para la energia que liberaba el tetron.

Entonces, mas alla de los campos de lava, descubrimos qué era lo que
habia agrandado y achicado el cuerpo de la gente del monte, lo que habia
matado todo lo verde mas alla de la jungla. Consumiéndose desde los dias del
Gran Fuego, una inmensa franja de tierra radioactiva todavia ardia alrededor
de los campos de lava, impidiéndonos una futura expansion.

Marchando hacia ese campo de muerte, las plantas se convertian en
nudosas y distorsionadas caricaturas de si mismas. Luego so6lo roca. La
muerte era larga si un hombre se atrevia y regresaba. Primero, una sed
inmensa, luego la piel que se reseca; ceguera, fiebre, locura, finalmente
muerte; eso es lo que aguardaba al transgresor.

Fue en el margen de la barrera de radiacion, en desafio a la muerte, que se
establecié Telphar. Estaba suficientemente lejos para estar a salvo y, sin
embargo, suficientemente cerca como para ver el resplandor en el horizonte
por encima de las colinas quebradas. Al mismo tiempo, se llevaban a cabo
experimentos con un elemental material de transmision. Como una sefial de
esa nueva direccion de la ciencia, se destin6 a la cinta de paso para unir las
dos ciudades. Era mas un gesto de solidaridad del imperio de Toromon que
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una aplicacion practica. So6lo podian enviarse por vez trescientas o
cuatrocientas libras de material, o dos o tres personas. El transporte era
instantaneo y pronosticaba un futuro de grandes exploraciones para cualquier
parte del mundo, con viajes teoricos a las estrellas.

Entonces, a las siete y treinta y dos de una tarde de agosto, unos setenta
afios atras, los ciudadanos de Telphar observaron un sibito aumento en la
palida luz del oeste saturado por las radiaciones. Siete horas después el cielo
que cubria a Telphar resplandecia en franjas con destellos azules y amarillos.
Ya habia comenzado la evacuacion. Pero en tres dias Telphar estaba muerta.
En teoria, el subito aumento de radiaciones habia sido atribuido a muchas
causas pero durante casi medio siglo se ha esperado una explicacion
irrefutable.

La radiacion creciente se detuvo mucho antes de las minas de tetron, pero
Toron habia perdido a Telphar para siempre...

Jon cerro el libro repentinamente:

—¢Ven? —dijo—. Es por eso que tenia miedo cuando vi la ciudad muerta. Es por
eso que... —se detuvo—. No estan escuchando —dijo, y coloc6 nuevamente el libro
sobre el estante.

A quince metros en el corredor de abajo, se abrian a izquierda y derecha dos
tramos de escalera ornamentada. Koshar hundié las manos en los bolsillos, mirando
con aire ausente hacia otra ventana, como una persona que espera que cualquier otro
tome una decision. Pero la decision no se tomaba. Con actitud beligerante comenzo a
subir por la escalera de la izquierda. A mitad de camino se hizo mas cauto, pisaba
suavemente con los pies desnudos y la ancha mano lo precedia con cautela sobre la
balaustrada.

Dobl6 por otro corredor con paredes cubiertas por nichos con bustos tallados y
estatuas, iluminados por atras con luz azul los de la izquierda, con luz amarilla los de
la derecha. Un sonido proveniente de un rincén lo impuls6 detras de una sirena de
piedra que jugaba con algas marinas.

El anciano que pasaba caminando llevaba una carpeta. Parecia seriamente
preocupado.

Jon espero sin respirar por el lapso de tres inspiraciones. Luego se escabull6 hacia
la sala en carrera rapida y corta. Finalmente se detuvo ante un grupo de puertas.
¢Cual?, se pregunto.

Esta vez obtuvo respuesta porque se dirigié hacia una, la abrioé y se deslizo en el
interior.
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Cuando Chargill se fue, Uske se cubri6 la cabeza con las sabanas. Entonces escuchd
varios sonidos metalicos y ruiditos sordos, pero los escuchoé a través de la niebla del
suefio que lo habia inundado otra vez. El primer sonido suficientemente claro para
despertarlo fue el del agua contra una baldosa. Durante casi dos minutos lo escuch6 a
través del velo de la fatiga. Recién cuando ces6 frunci6 el cefio, retir6 la sabana y se
puso de pie. La puerta de su bafio privado estaba abierta. La luz estaba apagada. Pero
alguien, o algo, aparentemente acababa de ducharse. Las ventanas de su habitacién
estaban cubiertas con paneles de brocado, pero dudo en apretar el botén que las haria
correr y descubrir el sol.

En el bafio, los anillos de la cortina de la ducha corrian en el riel; el toallero
rechinaba; silencio; algunos silbidos. Luego: manchas oscuras sobre el felpudo de
piel se prolongaban en la piedra negra. Una tras otra... jpisadas! Huellas incorporeas
que se acercaban a él.

Cuando llegaron a poco mas de un metro de su cama, Uske golpe6 con la palma
de la mano el botén que corria las cortinas. La luz del sol inundo la habitacion como
agua.

Parado sobre el ultimo par de pisadas habia un nombre desnudo. El hombre saltd
sobre Uske mientras el rey se arrojaba boca abajo en el montén de almohadas y
trataba de gritar al mismo tiempo. Lo agarraron, lo alzaron y el dorso de una mano le
tapo la boca abierta, de modo que cuando hinco6 los dientes se mordio la parte de
adentro de las mejillas.

—Te vas a quedar quieto, estiipido —susurr6 una voz por detras. Se aflojé—. Asi,
un segundo.

Una mano pasé junto al hombro de Uske, presiono6 el boton que estaba sobre la
mesa de luz, las cortinas cubrieron nuevamente las ventanas. .a mano desaparecio
como si hubiese sido una llama.

—Ahora quédate quieto y en silencio.

La presion aflojé y el rey sinti6 que la cama cedia. Por un momento se mantuvo
quieto. Luego giro6 sobre si mismo. No habia nadie.

—c:Donde guardas la ropa? Tienes casi mi tamafio.

—Por alli... en aquel cuarto.

Las pisadas incorpéreas se deslizaron sobre el felpudo y las puertas del cuarto de
vestir se abrieron.

Las perchas colgaban en el travesafio. Se abrio el cajon de una comoda ubicada al
fondo del cuarto de vestir.

—Esto servird. Nunca pensé que me pondria otra vez ropas decentes. Un segundo
nada mas.

Se oy0 el ruido de una tela desgarrada.

—Esto me servira cuando le saque las hombreras.
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Algo surgio del cuarto, ahora vestido: una figura humana, s6lo que sin cabeza ni
manos.

—Ahora que estoy decente, abre aquellas cortinas para que entre algo de luz —el
manojo de ropas esperaba—. Vamos, corre las cortinas.

Uske oprimio el boton lentamente. Un joven recién afeitado y de cabello negro
estaba de pie bajo la luz del sol, examinandose los pufios de la camisa. Un chaleco
abierto de brocado con filigranas de metal cubria una camisa de seda blanca
desabrochada. Un ancho cinturén de cuero tachonado, con un disco de metal como
cierre, sujetaba unos cefiidos pantalones grises. Las botas, con la puntera y los talones
abiertos, estaban coronadas por discos similares. Jon Koshar mir6 a su alrededor.

—Es bueno estar de regreso.

—¢Quién... quién eres? —susurrd Uske.

—Un individuo leal a la corona —dijo Jon—. Necio.

Uske trago saliva.

—Piensa en unos cinco afos atras cuando ti y yo ibamos juntos a la escuela.

Un destello de reconocimiento en la cara rubia.

—Recuerda a un muchacho un par de afios mayor que tud, quien te libré de una
paliza cuando los chicos de la clase de mecanica iban a colgarte porque habias
aplastado a propoésito un rollo de cables de alta frecuencia. ¢Y recuerdas que
desafiaste al mismo muchacho a entrar por la fuerza en el castillo y robar el heraldo
real de la sala del trono? En realidad, también le diste la espada flamigera para que lo
hiciera. S6lo que eso no se menciono en el juicio. ¢ También alertaste de mi llegada a
los guardias? Nunca estuve del todo seguro de esa parte.

—~Oye... —comenz06 Uske—. Estas loco.

—En aquella época podria haber estado un poco loco. Pero cinco afios en las
minas de tetron me han devuelto muy bien a mis cabales.

—FEres un asesino...

—Fue en defensa personal y td lo sabes. Esos guardias que se lanzaron sobre mi
no estaban jugando. Yo no maté a proposito. Simplemente no queria que me
arrancaran la cabeza.

—De modo que ta arrancaste una de las cabezas primero. Jon Koshar, creo que
estas loco. ;Qué estabas haciendo aqui, de todos modos?

—Seria muy largo de explicar. Pero créeme, la ultima razon por la que vine es la
de verte otra vez.

—Asi que entraste, me robaste la ropa... —de pronto lanz6 una carcajada—. Oh,
por supuesto. Todo esto es un suefio. Qué tonto soy. Debo de estar sofiando.

Jon fruncié el entrecejo.

—Tengo que estar sintiéndome culpable —continu6 Uske— por todo ese asunto
de cuando éramos chicos. Continuas desapareciendo y apareciendo. Tal vez no seas
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mas que un producto de mi imaginacién. jKoshar! jEl nombre! Por supuesto. Ese es
el nombre de la gente que da la fiesta a la que voy a ir una vez que me despierte. jEse
es el porqué de todo!

—¢Qué fiesta? —pregunto Jon.

—La que tu padre le ofrece a tu hermana esta noche. Tienes una hermana muy
bonita. Ahora voy a dormirme otra vez y cuando me despierte habras desaparecido,
sabes. Qué suefo tan tonto.

—Un momento. ;Por qué vas a la fiesta?

Uske se cubrio la cabeza con la almohada.

—Aparentemente, tu padre ha logrado amasar una buena fortuna. Chargill dice
que debo tratarlo con amabilidad para que mas adelante podamos pedirle dinero
prestado. A menos que esto también sea un suefio.

—No estas sofiando.

Uske abrio un ojo, lo cerro6 otra vez y rodoé sobre la almohada.

—Dile esto a mi prima, la Duquesa de Petra. La arrancaron de la propiedad que
tiene en la isla para llegar a esto. L.os inicos que se estan salvando son mi madre y mi
hermanito. Afortunada estrella de mar.

—Vuelve a dormir —dijo Jon.

—Vete —dijo Uske. Abrio una vez mas los ojos y vio que Jon apretaba el boton
que cerraba el cortinado. Y entonces la figura sin cabeza, sin manos, se dirigié hacia
la puerta y salio. Uske se estremecio y se cubrio nuevamente con las sabanas.

Jon bajo a la sala.

Detras de una puerta por la que no entré, la Duquesa de Petra permanecia junto a
la ventana de su departamento de palacio, observando los techos de la ciudad, las
casas de los prosperos comerciantes y fabricantes, los edificios como colmenas que
albergaban a los artesanos, empleados, funcionarios y comerciantes de la ciudad,
abajo, en las ennegrecidas callejuelas de la Olla del Diablo.

El sol de la mafiana ponia una llama en el rojo cabello y le blanqueaba el rostro.
Abrio apenas la ventana y una brisa le agité la bata, mientras la duquesa, con aire
ausente, jugueteaba con una piedra ahumada que pendia de una cadena de plata que le
rodeaba el cuello.

Jon avanzo por la sala.
A tres puertas de distancia, la anciana reina yacia sobre una hilera de
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almohadones que anidaban en el centro de una inmensa cama-caracol. Tenia el
cabello blanco enrollado en rodetes a uno y otro lado de la cabeza, la boca
ligeramente abierta, y un silbido de respiracion atravesaba los labios resecos. Sobre la
pared de la cama colgaba un retrato del dltimo rey, Alsen, con cetro, majestuoso y
benevolente. Sobre la mesa de luz habia un cuadro barato, del tamafio de la palma de
la mano, pobremente pintado, de su hijo, el Rey Uske. Extendié la mano hacia él,
dormida, lo volted, dejo caer la mano sobre el borde de la cama. Nuevamente el
silbido de la respiracion.

En la habitacion que estaba junto al lado de la caAmara de la reina madre, Let, Principe
de Sangre Real, Heredero Aparente y Pretendiente del Imperio de Toromon, puesta la
parte superior del piyama, estaba sentado en el borde de la cama, restregandose los
ojos con los nudillos.

Las delgadas extremidades del adolescente de catorce afios colgaban de la cama
con la natural torpeza del suefio. Como su hermano, también era rubio y delicado.
Todavia bizqueando, se calzo la ropa interior y los pantalones, haciendo una pausa
para controlar el reloj. Se abrocho la camisa, se volvié hacia el intercomunicador y
apret6 un boton.

—Me quedé dormido, Petra —se disculp6é Let—. Ya estoy levantado.

—Debes aprender a ser puntual. Recuerda, eres heredero del trono de Toromon.
No debes olvidarlo.

—~Qjala pudiera —dijo Let—. A veces.

—No lo repitas —llego la orden a través del receptor—. ¢ Me escuchas? Nunca te
permitas pensar en eso ni un momento.

—Lo siento, Petra —dijo Let. Su prima, la duquesa, habia estado actuando de un
modo extrafio desde que llegara de su finca en la isla, dos dias atras. Quince afios
mayor seguia siendo el miembro de la familia al cual se sentia mas proximo. Por lo
general, con ella podia olvidar la corona que pendia sobre su cabeza, como lo
sefialaban todos. Su hermano no tenia muy buena salud, ni siquiera (segun algunos
rumores) estaba en sus cabales. Y ahora era la propia Petra quien le sefialaba el anillo
dorado del reino de Toromon. Parecia una traicion—. De todos modos —continud,
aqui estoy. ¢Qué querias?

—Decirte buenos dias —la sonrisa que habia en la voz puso una sonrisa en el
rostro de Let—. ;Recuerdas esa historia que te conté anoche, sobre los prisioneros de
las minas de tetron?

—iSeguro! —Se habia quedado dormido pensando en eso—. Los que estaban
planeando escapar. —Habia permanecido una hora junto a él en el jardin,

www.lectulandia.com - Pagina 28



deleitandolo con los detalles del intento de tres prisioneros de escapar de las minas.
Habia terminado en la cima del suspenso con los tres hombres bajando las escaleras
agazapados en la oscuridad, bajo la llovizna, esperando para huir al monte—. Me
dijiste que ibas a seguir esta mafiana.

—c:Realmente quieres oir el final de la historia?

—Por supuesto que quiero. No pude dormir durante horas pensando eso.

—Bien —dijo Petra—; cuando cambiaron los guardias y la soga lo alzaba
mientras bajaba las escaleras, el de la retaguardia dio una vuelta por los alrededores,
como estaba planeado. Se arrojaron hacia el chorro de luz, hacia el monte y... —hizo
una pausa—. Uno de ellos lo logrd. A los otros dos los apresaron. Y los mataron.

—:Y? —dijo Let—. ;Eso es todo?

—Algo asi —dijo Petra.

—:Qué quieres decir? —pregunto Let. La version de la noche anterior contenia
detalle mas detalle acerca del trato dado a los prisioneros, de sus esfuerzos para cavar
un tunel, de las precauciones que tomaron, juntamente con vividas descripciones de
la prision que lo habian hecho estremecer como si él mismo hubiese estado en las
cabafias inundadas—. No puedes darlo por terminado asi —exclamo—. ¢Cdémo
lograron apresarlos? ;Cual se escap6? ¢ Fue el gordito pecoso? ; CoOmo murieron?

—De forma desagradable —respondié Petra—. No, el gordito pecoso no lo logro.
Los llevaron de regreso, bajo la lluvia, a él y al que cojeaba, y los tiraron en el barro,
afuera de las cabafias, para desalentar a los que quisieran intentar una nueva fuga.

—Oh —dijo Let—. ;Qué pasé con el que pudo escapar? —pregunto al cabo de
un momento.

En vez de escuchar, ella dijo:

—Let, quiero advertirte algo. —EI principe se puso tenso, pero ella continu6 de
un modo diferente al esperado por él—. Dentro de muy poco puede ser que inicies
una aventura, y que quieras olvidar algunas cosas, porque va a ser mas facil. Como
por ejemplo, ser principe de Toromon. Pero no lo olvides, Let. No lo olvides.

—¢Qué clase de aventura, Petra?

Nuevamente no respondio a la pregunta.

—Let, ;recuerdas como te describi la prisiéon? Qué harias si fueras rey y esos
prisioneros estuvieran bajo tu poder, con la comida podrida, las ratas, sus catorce
horas de trabajo diario en las minas...

—Bueno, no sé, Petra —se sentia como si se le pidiera algo que no estaba
decidido a dar. Era como cuando en la clase de historia se esperaba que él supiera la
respuesta a una pregunta sobre el gobierno solo porque €l habia nacido dentro—.
Supongo que tendria que consultar con el Concejo y ver qué dice Chargill.
Dependeria de cada uno de los prisioneros y de lo que han hecho; y por supuesto, de
lo que siente la gente. Chargill siempre dice que uno no deberia hacer las cosas
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demasiado rapido.

—Ya sé lo que dice Chargill —dijo la duquesa serenamente—. Solamente
recuerda lo que te he dicho. ;Lo recordaras?

—¢Qué ocurrio con el tercer hombre, el que escap6?

—Regreso a... Toron.

—Debe de haber tenido muchas aventuras mas. ;Qué le pasé, Petra? Vamos,
dime.

—En realidad —dijo Petra—, consiguio esquivar la mayor parte de las aventuras.
Llegé muy rapido. Déjame ver; luego de chocar contra los chorros de luz se
agazaparon en la jungla. Casi inmediatamente se separaron. El de cabello negro se
perdié y camin6 en direccién equivocada hasta que paso las minas, salié del monte y
atravesO una buena franja de cinco millas de terreno. Cuando hubo luz suficiente, se
dio cuenta de que habia estado caminando en direccion a la barrera de radiacion; a la
distancia, como una garra negra que apretaba el horizonte, estaban las ruinas de
Telphar, la Ciudad Muerta.

—¢No podria haberlo matado la radiacion?

—Eso es exactamente lo que penso. En realidad, se dio cuenta de que si estaba lo
suficientemente cerca como para ver el lugar, hubiera muerto unas pocas millas atras.
Estaba cansado. Pero con vida. Finalmente decidié que muy bien podria caminar en
direccion a la ciudad. Dio dos pasos mas y escucho algo.

En el intercomunicador se hizo silencio.

Después de permitir que pasara tiempo suficiente para una pausa dramatica, Let
pregunto:

—:Qué era? ;Qué escuchd?

—Cuando lo escuches —dijo Petra—, lo sabras.

—Vamos, Petra. ;Qué era?

—Hablo en serio —dijo Petra—. Esto es todo cuanto sé de la historia. Es todo lo
que necesitas saber. Quiza pueda terminarla esta noche cuando regrese de la fiesta.

—Por favor, Petra...

—Asi es.

Hizo un minuto de pausa.

—Petra, ¢se supone que la aventura que voy a tener es la guerra? ;Es por eso que
estas recordandome no olvidar?

—OQjala fuera asi de simple. Let. Digamos que es una parte.

—Oh —dijo Let.

—Solo prométeme recordar la historia y lo que he dicho.

—Lo haré —dijo Let, asombrado—. Lo haré.
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Jon bajo una escalera en espiral, hizo un gesto con cabeza al guardia que estaba al
pie, entré en el jardin del castillo, entrecerré los ojos por el sol, atraveso el cerco y
entré en la ciudad.
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CAPITULO TRES

EN LA oLLA DEL DIABLO toda la basura gelatinosa del mar se corrompe, en el limite de
la ciudad. En las viejas callejuelas se alineaban casas de piedra, muchas de ellas en
ruinas, reconstruidas y nuevamente destruidas. Esas eran las estructuras mas viejas de
la olla. Cargada de gente y de basura, se extendia desde la orilla hasta el borde de los
edificios colmena en la que vivian los empleados y profesionales de Toron.

Los edificios de madera de chilla alternaban con otros construidos
precipitadamente con laminas de metal, sin espacio entre si. El metal estaba
enmohecido, la madera vencida. La orilla albergaba las oficinas de emigracion y el
servicio de lanchas que iba al acuario y a las plantas hidroponicas que flotaban sobre
vastos pontones en el mar.

En el dique habia aparecido un casco lleno de hollin hacia casi una hora. Pero
recién ahora se permitia que los pasajeros bajaran a la costa y eso después de haber
mostrado sus papeles a la inspeccion de los oficiales sentados detras de mesas de
madera. Un cerco débil, que les llegaba hasta la cintura, separaba a los pasajeros de la
gente que se hallaba en el desembarcadero. L.os pasajeros se arremolinaban.

Unos pocos tenian bultos. Muchos no tenian nada. Permanecian quietos o
deambulaban. En la calle de la orilla, el ruido era atronador: el pregon de los
mercachifles, las carretillas que rodaban, el zumbido de la discusiéon. Algunos
pasajeros echaban una mirada al villorrio a través del cerco. L.a mayoria no. Mientras
formaban una fila para pasar junto a los oficiales y llegar al muelle, una mujer con
una caja de chucherias y una marca de nacimiento marrén-rojiza estampada en el lado
izquierdo se abrio paso entre los recién llegados. Cerca de los cincuenta, el vestido y
la cabeza harapientos eran de un gris lavado.

—¢Quisiera comprar un par de cordones para los zapatos, buenos y fuertes? —Se
acerco amablemente a un joven que le devolvié una sonrisa confundida.

—Yo... yo no tengo dinero. —Se sentia lisonjeado por la atencion.

Rara le ech6 una mirada a los pies.

—Aparentemente, tampoco tienes zapatos. Buena suerte en este Nuevo Mundo, la
Isla de la Oportunidad. —Pas6 rozandolo y se dirigié hacia una pareja que llevaba un
bulto compuesto por un azadon, un rastrillo, una pala y un bebé—. Un cuadro —dijo,
escarbando en la caja—, de nuestra ilustre majestad, el Rey Uske, con marco de
metal, miniatura pintada a mano en honor a su cumpleafios. Ningun patriota
cosmopolita puede carecer de uno.

La mujer del bebé se inclin6 para ver el retrato de un joven palido con una corona
en la melena rubia.
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—c:Realmente es el rey?

—Por supuesto que si —declaré la vendedora que tenia la marca de nacimiento
—. Poso6 en persona. Mire la nobleza de esta cara. Serviria de inspiracion para ese
pequefio, siempre y cuando crezca.

—¢Cuanto cuesta? —pregunt6 la mujer.

El esposo fruncio la frente.

—Para ser un cuadro pintado a mano —dijo Rara—, es muy barato. ;Digamos,
media unidad?

—Es bonito —dijo la mujer y entonces vio el entrecejo fruncido de su esposo.
Bajo la vista y sacudi6 la cabeza.

Stubitamente el hombre arrojé una moneda de media unidad en la mano de Rara.

—Ya esta —tomo el cuadro y se lo entreg6 a su esposa. Mientras ella lo miraba
fijamente, él asintié con un gesto—. Es bonito —dijo—, si, es bonito.

—Buena suerte en este Nuevo Mundo —dijo Rara—. Bienvenidos a la Isla de la
Oportunidad —dandose vuelta, sacé un nuevo objeto, lo mir6 el tiempo suficiente
como para ver qué era y le dijo al hombre a quien nuevamente miraba—. Veo que
usted podria darle buen uso a un carrete de hilo de calidad —sefialo un agujero en la
manga del hombre—, alli. —A través de la camisa asomaba un hombro marron, mas
arriba—. Y alli.

—También podria usar una aguja —respondié el hombre— y podria usar una
camisa nueva y un balde de oro —escupié—. Con lo que tengo en el bolsillo seguro
que puedo conseguir tanto una cosa como la otra.

—Oh, seguramente un carrete de hilo bueno, fuerte...

De pronto alguien la empujo por atras.

—Ya esta bien. Muévase, vieja. Aqui no puede pregonar.

—Seguro que puedo —exclamo Rara, girando sobre si misma—. Aqui mismo
tengo mi licencia. Déjeme encontrarla...

—Nadie tiene licencia para pregonar frente al edificio de inmigracion. Ahora
muévase.

—Buena suerte en la Nueva Tierra —grit6 por encima del hombro mientras el
oficial la empujaba—. Bienvenidos a la Isla de la Oportunidad.

Detras del cerco se produjo una conmocion. Alguien tenia problemas con los
papeles. Entonces un muchacho descalzo abandon6 su lugar en la fila, corrié hacia la
valla y la saltd. La estructura era débil. Mientras el muchacho tocaba tierra,
corriendo, el cerco se derrumbo.

Los pasajeros vacilaban como una ola sin romper. La ola rompid. Los oficiales
que estaban en la mesa se pusieron de pie, agitaron las manos, gritaron, luego se
pararon en los bancos y gritaron mas. El oficial que habia empujado a Rara
desaparecio entre la manada de cuerpos.

www.lectulandia.com - Pagina 33



Rara apret6 con fuerza su caja de chucherias y se escurri6 hasta una esquina,
luego se mezcl6 con la multitud durante dos cuadras y llegé a los barrios bajos.

—iRara!

Se detuvo y mir6 a su alrededor.

—Oh, estas aqui —dijo, uniéndose a una muchacha que se apartaba de la
multitud, sosteniendo una caja como la de la mujer.

—Rara, ;qué paso?

Cuando la mujer reia, la marca de nacimiento se arrugaba.

—Estas observando el comienzo de la transformacion. Miedo, hambre, un poco
mas de miedo, falta de trabajo, mas miedo y cada una de esas pobres almas sera un
ciudadano de primera clase de la Olla del Diablo. ; Cuanto vendiste?

—Nada mas que un par de unidades —respondié la muchacha. Tendria unos
dieciséis afios, cabello blanco, ojos azules y una piel rapida e intensamente bronceada
—. ¢Por qué corren?

—Un muchacho inicio6 el panico. El cerco cedio y los demas lo siguieron —un
segundo aluvion de gente dio vuelta la esquina—. jBienvenidos a la Nueva Tierra, a
la Isla de la Oportunidad! —grit6 Rara. Luego rio.

—¢ A doénde van a ir todos? —pregunto Alter.

—A los agujeros de la tierra, a las grietas de la calle. Los hombres afortunados
entraran en el ejército. Pero ni siquiera esto los absorbera a todos. L.as mujeres, los
nifos... —se encogio de hombros.

En ese momento lleg6 desde el fondo de una cuadra la voz aguda de un muchacho
joven.

—iEh!

Se volvieron.

—iEs el muchacho que rompi6 el cerco! —exclamé Rara—. ;Qué quiere?

—No sé. Nunca lo habia visto en toda mi vida antes de esta tarde.

Era moreno, de cabello negro, pero cuando se acerco vieron que tenia los ojos
color verde agua.

—Usted es la mujer que vendia cosas?

Rara asintio:

—¢Qué quieres comprar?

—No quiero comprar nada —dijo el muchacho—. jQuiero venderle! —Estaba
descalzo, tenia los pantalones deshilachados a mitad de la pantorrilla y la camisa sin
mangas no tenia abotonadura.

—:Qué quieres vender? —preguntd Rara, enronquecida la voz por el
escepticismo.

El muchacho busco en los bolsillos, sacé una franela verde y la despleg6 en la
mano.
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Habian sido lustradas hasta obtener tonalidades lechosas: algunas tenian franjas
de oro, otras calidos marrones y amarillos. Dos habian sido pulidas como madre-
perlas puras, con sus mudas superficies de plata nubladas con pasteles. Sobre el verde
se agitaban hasta lanzar destellos.

—iNo son mas que conchas marinas! —dijo Rara. Pero Alter extendio el dedo
indice para tocar una pervinca.

—Son adorables —le dijo—. ;Do6nde las conseguiste? —se extendian en tamafio
desde la unién del pulgar hasta la ufia rosada.

—Por tu madre muerta, mi propia hermana, no estamos en condiciones darle un
céntimo, Alter. Apenas vendi una cosa antes que ese oficial bruto me sacara a
empujones.

—Las encontré en la playa —exclam6 el muchacho—. Estaba escondido en el
bote y no tenia nada que hacer. Entonces las lustré.

—:Por qué te escondias? —pregunto Rara con voz dura—. ;INo querras decir que
eres un polizon?

—Humm, humm —asintié el muchacho.

—¢Cuanto quieres por ellas? —pregunto Alter.

—¢:Cuanto... cuanto costaria conseguir comida y alojamiento?

—Mucho mas de lo que podemos pagar —interrumpi0 Rara—. Alter, ven
conmigo. Este muchacho va a convencerte para que le pagues una y hasta dos
unidades, si es que sigues escuchandolo.

—Miren —dijo el muchacho sefialando las conchillas—. Ya les hice agujeros.
Pueden colgarlas alrededor del cuello.

—Si quieres conseguir comida y un lugar para dormir —dijo Alter—, no
necesitas dinero. Necesitas amigos. ;Como te llamas? ;Y de donde eres?

El muchacho levanto6 la vista del pufiado de conchillas, sorprendido.

—Mi nombre es Tel —dijo al cabo de un momento—. Vengo de la costa. Y soy
hijo de un pescador. Cuando llegué aqui pensé que podria conseguir un trabajo en los
acuarios. Eso es lo tinico que se oye en la costa.

Alter sonrio.

—Primero que nada, eres algo joven...

—Pero soy buen pescador.

—... y ademas es muy diferente de pescar sobre un bote. Sé que diras que hay
mucho trabajo en los acuarios y en los jardines hidroponicos. Pero con todos los
inmigrantes, hay tres personas para cada tarea.

Tel se encogio de hombros.

—Bueno, puedo intentarlo.

—Esta bien —dijo Alter—. Vamos, ven con nosotros.

Rara resoplo.
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—Lo llevaremos a casa de Geryn y veremos si podemos conseguirle comida. Si
Geryn le toma carifio probablemente pueda quedarse alli por un tiempo.

—No puedes llevar a lo de Geryn a cada escaramujo sin casa que encuentres por
alli. Se arrastrara por la Caldera con todos los langostinos. Y supon que Geryn no le
toma carifio. Supon que decide echarnos a la calle de un puntapié —Ila marca de
nacimiento se oscurecio.

—Tia Rara, por favor —dijo Alter—. Yo me encargaré de Geryn.

Rara resopl6 una vez mas.

—Como ocurre cuando nos atrasamos dos semanas con la renta y no puedes
encontrar ni una palabra cuando el viejo nos amenaza con arrojarnos a la calle. Y sin
embargo, por un pufiado de caracoles...

—Por favor...

Una brisa se colo por la calle angosta, levanté un mechon del blanco cabello de
Alter y lo impulso hacia atras por encima del hombro.

—De todos modos, Geryn puede darle ocupacion. Si Tel es un polizén, significa
que no tiene papeles.

Tel estaba azorado.

Rara fruncié el cefio, con una mirada de castigo.

—Se supone que no diras eso, jamas.

—No seas tonta —dijo Alter—. No es mas que una fantasia de Geryn. No
ocurrira nunca. Y sin papeles, Tel no puede conseguir un trabajo en los acuarios,
aunque ellos lo quisieran. De modo que si Geryn piensa que lo puede hacer encajar
en su plan enloquecido, Tel saldra mucho mejor que si tuviera trabajo en una fabrica
por diez unidades a la semana. Mira, Rara, de qué manera podria Geryn secuestrar...

—(Callate. —Rara dio un respingo.

—Y aunque lo hiciera, ;de qué va a servir? No es como si fuera el propio rey.

—No entiendo —dijo Tel.

—FEso es bueno —dijo Rara—. Y si quieres seguir con nosotras, no trates de
averiguar.

—Solo podemos decirte esto —dijo Alter—. El duefio de la posada donde
vivimos quiere hacer algo. Pero esta medio loco. Siempre esta hablando solo. Y
necesita a alguien que no tenga identificacion registrada en la ciudad. Si cree que
puede usarte, tendras comida gratis y un lugar para dormir. Antes era jardinero en la
finca de la isla de la Duquesa de Petra. Pero tomaba demasiado o algo asi y supongo
que finalmente lo hizo ir. £l dice que la duquesa todavia le envia mensajes acerca de
su plan. Pero...

—No tienes que seguir adelante —dijo Rara, cortante.

—Fl1 te lo contard —dijo Alter—. ;Por qué te escapaste?

—Estaba harto de vivir en casa. Teniamos que trabajar todo el dia para conseguir
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el pescado y luego teniamos que dejarlo que se pudriera en la playa porque solo
podiamos vender la quinta parte, y a veces nada. Algunas personas se dieron por
vencidas, otras so0lo consiguieron meterse en la cabeza que tenian que trabajar mas
fuerte. Creo que mi padre era asi. Pensaba que si trabajaba lo suficiente, alguien
tendria que comprar. Pero nadie lo hacia. Mi madre hacia algunos trabajos de tejido a
mano y viviamos casi de eso. Finalmente, pensé que comia mas de lo que me
merecia. Entonces me fui.

—¢Asino mas? ;Y sin dinero? —pregunt6 Rara.

—Asi no mas —dijo Tel.

—Pobre muchacho —dijo Rara y en un subito arrebato de afecto maternal le
rodeo los hombros con el brazo.

—iAy! —grit6 Tel y retrocedio.

Rara quito rapidamente la mano.

—¢Qué pasa?

—Me... me lastimé —el muchacho se frotaba el hombro suavemente.

—Te lastimaste? ; CoOmo?

—MIi padre... me golped.

—Ah —dijo Rara—. Ya veo. Cualesquiera que sean los motivos por los que te
fuiste, es asunto tuyo. Todavia no conoci a nadie que hiciera algo s6lo por un motivo.
No te quedes atras. Llegaremos a lo de Geryn justo a la hora de almorzar.

—Pensé que si podia arrastrarme a bordo —continué Tel— tendrian que dejarme
bajar en la ciudad, aunque no tuviera dinero. No sabia de los papeles. Y cuando
estaba en la fila, pensé que les explicaria a los hombres que estaban en el escritorio.
O quiza les daria mis caracoles. Y ellos me conseguirian los papeles. Pero el chico de
adelante tenia los papeles equivocados. Estaba mal una fecha y ellos le dijeron que
iban a enviarlo otra vez al continente y que no podia abandonar el barco. El les dijo
que les daria dinero de verdad e incluso lo sacé del bolsillo. Pero ellos lo hicieron
apartarse. Fue cuando abandoné la fila corriendo y salté el cerco. No sabia que los
demas también correrian.

—Probablemente la mitad de sus papeles tampoco estaban en orden. O eran
falsos. Es por eso que corrieron.

—FEres cinica, tia Rara.

—Soy una mujer practica.

Mientras doblaban otra esquina, los ojos verdes del muchacho saltaron a las torres
azul-bruma del palacio, detras de los techos de las mansiones de los mercaderes,
detras de las casas colmena y de la profusion de edificios. Traté de memorizar la calle
por la que iban. Fracaso.

Luchaban dos impresiones contradictorias: primero, la estrechez de esas
callejuelas, algunas tan pequefias que no podian pasar dos hombres a la vez; segundo,
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lo interminable de la ciudad. Traté de decirle a Alter lo que sentia, pero después de
unas pocas frases entrecortadas ella sonrio y sacudio la cabeza.

—No, no entiendo. Intenta decirmelo otra vez.

Y la costa salt6 a su recuerdo. La playa amarilla le azot6 la mente y los ojos le
ardieron. Vio las arenillas desintegrandose con las incrustaciones de pervinca.

Las lagrimas arrasaron la valla rota, las paredes agrietadas, el mohoso quicio de
las ventanas, brillantes y limpidas.

—~Quiere decir que extrafia mucho su hogar —interpret6 Rara—. No, muchacho
—dijo—, la nostalgia no se ira nunca. Pero la sentiras menos.

La calle duplic6 bruscamente su tamafio.

—Bien —dijo Alter—. Ya llegamos.

En la puerta del edificio de piedra colgaba una placa roja. El edificio tenia dos
pisos, dos veces la altura de las otras construcciones. Entraron.

El techo bajo estaba atravesado por vigas. Junto a una de las paredes habia un
mostrador. En el medio habia una mesa grande y una escalera en forma de V bajaba a
la habitacion. De entre los hombres y mujeres sentados en el salon, uno llamo la
atencion de Tel. Media algo mas de dos metros y estaba a horcajadas en un banco.
Tenia cara equina y un trio de cicatrices comenzaba sobre la mejilla, descendia con
un viraje hasta el cuello y desaparecia debajo de la chaqueta. Mientras Tel miraba, el
hombre se volvio hacia un plato de comida y las cicatrices desaparecieron. Tel
recordd a los hombres altos del monte que a veces iban a la villa de pescadores; y a
los pequenios, que iban y bebian demasiado. Ya habia visto antes las cicatrices en los
guardias altos.

En lo alto de la escalera apareci6 un viejo derecho como un arpén. Bajo
corriendo, despeinandose el cabello blanco. Al llegar abajo, gir6 sobre si mismo y
clavo los ojos negros en el salon.

—iEsta bien! —grit6—. He recibido el mensaje. ;Y ya es hora!

—Ese es Geryn —Alter susurré a Tel.

—:Estamos todos aqui? —pregunto el viejo—. ¢Estamos todos aqui?

Una mujer junto al mostrador lanzé una risita. Geryn se volvio hacia Tel, Alter y
Rara.

—iTu! —exclamo. El dedo se agitaba de manera que no podian saber a cual de
los tres sefialaba.

—Te refieres a é1? —pregunto Alter, sefialando a Tel. Geryn asinti6 con vigor.

—¢Qué haces aqui? ¢Eres un espia?

—No, sefior —dijo Tel.

Geryn dio vuelta a la mesa y lo mird de cerca. Los ojos negros eran dos manchas
intensas en un rostro destefiido como una cubierta sin pintar durante dos inviernos.

—Geryn —dijo Alter—. Geryn, no es un espia. Viene del continente. Y no tiene
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papeles. Huy6 como polizén.

—:No eres un espia? —preguntd Geryn nuevamente.

—No, sefior —repiti6 Tel.

—:Eres un mali?

—Eh? —pregunt6 Tel—. ;Qué es eso?

—Un agitador. jNosotros somos malis! ;Sabes lo que eso significa, verdad?

—¢Eh? —dijo Tel nuevamente. Las preguntas que el viejo ladraba le asustaban. Y
también lo fascinaban, asi como la magnifica confusion de la ciudad era atemorizante
y fascinante.

—Significa que no te gusta el lugar donde has estado, el lugar en donde estas es
horrendo y el tnico lugar donde ves que vas a ir no es progreso respecto de lo que ha
sido antes.

—Bueno, no me gusta donde... —Tel se detuvo el tiempo que llevaria en romper
una ola. Luego alz6 el brazo y se froto el hombro dolorido—. No me gusta el lugar
donde he estado.

—Entonces no te quedes chillando en el camino. Haz algo. jSigue mi plan! Ven
Con NOSOtros.

—Pero no sé...

—¢...a donde vas? jVen de todos modos! —Geryn se alejaba—. Me gustas —
dijo—. Confio en ti —se volvio lentamente. Luego giro—. No puedo elegir, ya ves.
Es demasiado tarde. El mensaje ha llegado. De modo que te necesito —se rio. Luego
la risa se interrumpid, como cortada por una navaja. Se puso las manos sobre los ojos,
luego deslizo lentamente los dedos hacia abajo—. Estoy cansado —dijo—. Rara, me
debes la renta. Pagala de una vez o los echaré a todos de un puntapié. Estoy cansado.
—Camin6 pesadamente hacia la barra—. Denme algo para tomar. En mi propia
taberna bien pueden darme algo para tomar.

Alguien rio nuevamente. Tel mir6 a Alter.

—Bien —dijo ella—. Le gustas.

—Si?

—Hummm, humm —asinti6 Alter.

—Oh —dijo Tel.

En la barra, Geryn vacié una copita de licor verde, golpe6 la madera con la copa
vacia y grito:

—iLa guerra! ;Si, la guerra!

—Aqui vamos —susurro Alter.

Geryn acaricio el borde de la copa con el dedo.

—La guerra —dijo otra vez. Se volvio subitamente—: jYa llega! ;Y saben por
qué llega? ;Saben como llega? No podemos detenerla, ni ahora ni nunca. He recibido
la sefial, de modo que ya no queda esperanza. Debemos avanzar, tratar de salvar algo,
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algo para recomenzar y reconstruir a partir de ello. —Geryn miré directamente a Tel
—. ¢Muchacho, sabes lo que es una guerra?

—No, sefior —dijo Tel, lo cual no era exactamente cierto. Habia oido la palabra.

—FEh —grité alguien desde la barra—. ¢Vamos a oir cuentos sobre grandes
fuegos y destrucciones?

Geryn ignoro el grito.

—¢:Sabes lo que fue el Gran Fuego?

Tel sacudio la cabeza.

—En una época el mundo era mucho mas grande de lo que es ahora —dijo Geryn
—. En una época el hombre no s6lo volaba entre isla y continente, entre isla e isla,
sino que bordeaba el globo entero de la tierra. En una época el hombre volaba a la
luna, hasta las luces en movimiento del cielo. Habia imperios, como Toromon, pero
mas grandes. Y habia muchos. A menudo luchaban unos con otros, y eso se llamaba
guerra. Y el fin de la dltima guerra fue el Gran Fuego. Eso fue quinientos afios atras.
La mayor parte del mundo, de la cual hoy dia sabemos muy poco, tiene como
cicatrices, franjas de tierra intransitable; al mar lo recorren corrientes mortales. Por lo
que sabemos, Toromon puede ser el tnico fragmento que soporta vida. Y ahora
tendremos otra guerra.

Alguien desde la barra grito:

—¢Y qué, si viene? Podria tener algo de excitante.

Geryn gir6 sobre si mismo.

—iUstedes no entienden! —Se pas6 una mano por el cabello revuelto—. ;Con
qué estamos peleando? No lo sabemos. Del otro lado de la barrera de radiacion hay
algo innominable. ;Por qué estamos peleando?

—Porque... —comenzo una voz aburrida en la barra.

—Porque —interrumpi6 Geryn, sefialando la cara de Tel— tenemos que pelear.
Toromon esta en una situacion en la que hay que canalizar sus excesos hacia algo
externo. Nuestra ciencia ha avanzado mas que nuestra economia. Nuestras leyes son
mas estrictas y decimos que es para detener la creciente ilegalidad. Pero las leyes son
mas firmes para proveer de trabajadores a las minas, trabajadores que extraeran mas
tetron, mas ciudadanos quedaran sin trabajo y por lo tanto se llegara a la ilegalidad
para sobrevivir. Diez afios atras, antes de los acuarios, el pescado costaba cinco veces
su precio actual. En Toron habia quizas un cuatro por ciento de desempleo. Hoy los
precios del pescado son la quinta parte de lo que eran y el desempleo ha alcanzado al
veinte por ciento de la poblacion de la ciudad. La cuarta parte de nuestra gente se
muere de hambre. Cada dia llegan mas. ¢Qué haremos con ellos? Los usaremos para
pelear en una guerra. La Universidad produce cientificos cuya ciencia no podemos
usar por temor a que se prive de trabajo a mas gente. ;Qué haremos con ellos? Los
usaremos para luchar en una guerra. Eventualmente las minas nos inundaran con
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tetron, demasiado incluso para los acuarios y los jardines hidroponicos. Se lo usara
para la guerra.

—:Entonces qué? —pregunto Tel.

—No sabemos con quién o con qué estamos luchando —repiti6 Geryn—.
Lucharemos con nosotros mismos, pero no lo sabremos. De acuerdo con la historia,
es costumbre que en la guerra cada bando ignore al otro. O decirles mentiras como
las que empleamos para asustar a los nifios en vez de decirles la verdad. Pero aqui la
verdad puede ser... —la voz se apago.

—¢Cual es su plan? —pregunto Tel.

En la barra hubo otra risa.

—De todos modos —la voz era mas grave—, de todos modos debemos salvar
algo, rescatar alguin fragmento de la destruccion que se producira. S6lo unos pocos de
nosotros conocemos todo esto, lo comprendemos, sabemos qué... qué debe hacerse.

—:Queé es? —pregunto Tel nuevamente.

Geryn se volvio subitamente.

—iTragos! —grit6—. jTragos para todos! —La diversiéon fue en aumento y
mientras la gente se dirigia al bar desaparecié el letargo—. jBeban, amigos,
compafieros mios! —grit6 Geryn.

—¢Su plan? —pregunto nuevamente Tel, confundido.

—Te lo diré —respondio el viejo casi en un susurro—. Te lo diré. Pero todavia
no. Todavia... —se volvié otra vez—. jBeban! —Tres hombres que ya tenian sus
vasos dieron vitores.

—Ustedes estan conmigo, amigos? —pregunté Geryn.

—iEstamos contigo! —gritaron seis mas, golpeando con fuerza el vidrio sobre la
superficie de la mesa, mientras Tel pasaba la vista de Alter a Rara y de Rara a Alter.

—Mi plan... —comenz6 Geryn—. ;Todos tienen una copa? ¢ Todos? Otra vuelta
para todos. jSi, una segunda vuelta!

Los vitores fueron mas fuertes. El fondo de los vasos se alzé hacia el cielo raso,
luego golpearon nuevamente sobre el mostrador.

—Mi plan es... ustedes saben que no es exactamente mi plan, sino sélo una
pequefia parte de un grandioso plan, un plan para salvarnos a todos nosotros... mi
plan es secuestrar del palacio al Principe Let. Esa es la parte que nosotros debemos
realizar. ;Estan conmigo, amigos? —Se alzd un grito. Alguien habia iniciado un
fuego al final de la barra. La voz de Geryn se abrio paso a través del sonido, en un
susurro aspero que los hizo permanecer en silencio unos segundos—. jPorque ustedes
tienen que estar conmigo! jEl momento es esta noche! Lo tengo... lo tengo planeado
—Ilas voces vacilaron, luego prorrumpieron en un rugido—. Esta noche —repitio
Geryn. Ahora casi nadie lo oia. Lo tengo planeado. S6lo ustedes tienen que estar...
que estar conmigo.
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Tel fruncié el cefio y Alter sacudio la cabeza. El viejo habia cerrado los ojos. Rara
estaba junto a él, apoyandole una mano sobre el hombro.

—Con todos esos gritos se va a descomponer. Déjeme que lo suba hasta su
habitacion.

Mientras ella lo conducia hacia la escalera, el gigante de las cicatrices, a quien le
habian dado un trago, se levanté de la mesa, mir6 directamente a Geryn y vacio su
copa.

Geryn asintio con la cabeza, suspir6 entre dientes y permitié a Rara que lo guiara
escaleras arriba mientras Tel y Alter observaban.

El ruido se dispersé entre los hombres y mujeres en copas.
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CAPITULO CUATRO

ElscriBI6 ALGO EN EL ANOTADOR, dej6 la regla de calculo y tomé un broche de perlas
con el que sujeto los pliegues del hombro de su vestido blanco.

—Sefiorita, ;puedo arreglarle el cabello? —dijo la criada.

—Un segundo —dijo Clea. Paso6 las hojas de las tablas integrales hasta llegar a la
pagina 328, controlé el aumento del sub-coseno A mas B por encima de la enésima
raiz de A a la enésima, mas B a la enésima y lo pasé a su cuaderno.

—¢:Senorita? —dijo la criada. Era una mujer delgada, de unos treinta afos. Le
faltaba el dedo mefiique de la mano izquierda.

—Puedes empezar. —Clea se echd hacia atras en la mecedora y se levanto la
oscura masa de cabello. La criada tom¢ el abundante ébano con una mano y con la
otra un hilo de cadena de plata enhebrado con perlas de treinta y ocho milimetros
cada una.

—¢Seforita? —pregunto nuevamente la criada—. ;Qué esta calculando?

—Estoy tratando de determinar las funciones trigonométricas inversas. Mi
profesor de matematica de la Universidad descubri6 las funciones regulares, pero
todavia nadie determino las inversas.

—Oh —dijo la criada. Por un momento dej6 de trenzar el hilo enjoyado, tom6 un
peine y lo desliz6 por la cascada de cabello que caia sobre los hombros de Clea—.
Y... ;qué va a hacer con ellas una vez que las encuentre?

—FEn realidad —dijo Clea—... jAy!

—Oh, perdéneme, lo siento, por favor...

—... en realidad —continué Clea—, seran perfectamente inttiles. Al menos por
lo que se sabe hasta ahora. Existen, por asi decir, en un mundo que tiene muy poco
que ver con el nuestro. Como el mundo de los nimeros imaginarios, la raiz cuadrada
de menos uno. Eventualmente podremos encontrarle una aplicacién, quiza de la
misma manera en que usamos numeros imaginarios para encontrar las raices de
ecuaciones de un orden mas alto que dos; si el coseno theta mas i sin theta es igual a e
a la i sin theta entonces...

—¢ Senorita..."?

—Bueno, tampoco han podido hacer nada asi con las funciones trigonométricas.
Pero son divertidas.

—1Incline un poco la cabeza hacia la izquierda, sefiorita —fue el comentario de la
criada.

Clea la incliné.

—Va a quedar hermosa —cuatro o cinco dedos entretejian el cabello con destreza
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—. Simplemente hermosa.

—Espero que Tomar pueda venir. Sin él no va a haber diversion.

—:Pero no viene el rey? —preguntd la criada—. Yo misma vi su nota de
aceptacion. Usted sabe que era una tarjeta muy simple. Muy elegante.

—Mi padre va a disfrutar de todo mucho mas que yo. Mi hermano fue a la
escuela con el rey antes... antes de la coronacion de Su Majestad.

—Eso es sorprendente —dijo la criada—. ¢Eran amigos? ;O se dice? ;Usted sabe
Si eran amigos 0 no?

Clea se encogié de hombros.

—Oh, si —continuo6 la doncella—. ;Ha visto el salon de baile? Todos los hors
d’oeuvres son de pescado importado. Es facil decirlo, porque son mas pequefios que
los que cria su padre.

—ILo sé —sonrio Clea—. Creo que en mi vida he comido algo del pescado de
Papa. Es terrible, en realidad. Se supone que son muy buenos.

—~Oh, lo son, sefiorita. Lo son. Su padre es un hombre muy habil para criar esos
pescados tan grandiosos, tan buenos. Pero hay que admitirlo. Los de la costa tienen
algo especial. Probé uno cuando subi a la despensa. Por eso lo sé.

—:Qué es exactamente? —pregunto Clea, volviéndose.

La criada fruncio el cefio.

—Oh, se nota. Si, uno nota la diferencia.

La cerradura de la puerta del frente de la casa de su padre le habia recordado la huella
del pulgar.

En ese momento, Jon decia:

—«Hasta aqui vas bien». —Parecia estar mas o menos de pie (la habitacion
estaba en penumbras, de modo que la cabeza y las manos eran invisibles) mas o
menos solo. —Si, confio en ti. No tengo mucho para elegir —afiadi6 en la alacena de
la mansion de su padre. De pronto la voz tuvo un tono diferente—. Mira, voy a
confiar en ti; con una parte de mi, sin embargo. He estado enjaulado durante casi
cinco afos, por algo estipido que hice, y por algo que, por mas que me empefie, no
puedo convencerme de que fue culpa mia. No quiero decir que haya que culpar a
Uske. Pero una circunstancia al azar, y todo lo demas... Lo que quiero decir es que
me hace desear mucho mas estar afuera. Quiero ser libre. Casi me matan al tratar de
escapar de las minas. Y un par de personas puede haber muerto ayudandonos. De
acuerdo, ustedes me sacaron de esa tumba de acero inoxidable de la barrera de
radiacion. Por eso, gracias. De verdad. Pero todavia no soy libre. Y todavia quiero
salir, mas que cualquier otra cosa en el mundo. Seguro, ya sé que ustedes quieren que
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yo haga algo, pero no entiendo. Dicen que me lo diran pronto. De acuerdo. Pero
todavia me estan molestando, de modo que todavia no soy libre. Si lo que tengo que
hacer es obedecerlos, lo haré. Pero les advierto. Si veo otra grieta en la pared, otra
luz, sacaré las garras y me abriré paso y al diablo con ustedes. Porque mientras estan
alli, todavia soy un prisionero.

De pronto se hizo la luz en la despensa. La expresion del rostro de Jon pasé de la
burla de sus tultimas palabras al miedo. Estaba de pie detras de un armario alto en el
que se guardaba la porcelana. Salt6 contra la pared. Quienquiera que fuese que
hubiese entrado, mayordomo o proveedor, estaba oculto del otro lado. Una mano
rode6 el borde del armario, buscando el picaporte. La mano era ancha, con pelos
negros y ostentaba un anillo de bronce con una incrustacion irregular de vidrio azul.
Cuando la puerta se abri6, la mano desapareci6 de la vista. Se oia ruido de fuentes, la
vajilla deslizandose por estantes de plastico y una voz; «Ya esta bien. Lleven ésta».
Luego un gruiido y el ruido de la traba al cerrarse la puerta.

Un momento después la luz y la cabeza y las manos de Jon Koshar
desaparecieron. Cuando dio un paso adelante mir6 la alacena, las puertas, los
armarios. La familiaridad le hizo dafio. Habia una puerta que llevaba a la cocina
principal. (En una ocasién habia arrebatado una fruta de kharba de la mesa de la
cocina y echado a correr, mientras detras de €l cala contra el piso una ensaladera de
madera. El sonido lo hizo girar sobre si mismo, a tiempo para sorprender el cefio
fruncido del cocinero y para ver las palidas migajas de lechuga esparcidas sobre la
baldosa. La ensaladera seguia dando vueltas. Tenia 9 afios de edad). Se dirigio
lentamente por el corredor en direccion al comedor. En la sala habia una mesa de
madera roja con una escultura de formas libres, con varillas de aluminio y esferas de
vidrio. Eso no le resultaba familiar. No la mesa, la escultura. (Y un ligero reflejo a lo
largo de la curva de cristal le trajo a la memoria el recuerdo de un florero de ceramica
azul. La superficie lustrosa tenia una miriada de resquebrajaduras. Era cilindrico,
derecho y viraba hacia una boca pequefia, ligeramente descentrada. La madera roja
pulida detrds del turquesa formaba una combinacién que resultaba casi demasiado
opulenta, demasiado sensual. El habia roto el florero. Lo habia roto en un momento
de sorpresa, cuando su hermanita se precipitd sobre €l, la nifia con el cabello negro
como el suyo, so0lo que mas, diciendo: «;Qué estas haciendo, Jon?» y él se habia
dado vuelta de un salto, y alli estaban los fragmentos del florero sobre el piso, como
un monton de hojas quebradizas y brillantes. Recordaba que, extrafiamente, su
primera reaccion habia sido de sorpresa al descubrir que el barniz cubria so6lo el
exterior de la ceramica. Tenia catorce afios). Se dirigi6 al comedor de la familia y
entro. Al estar habilitado el salon de baile, nadie vendria aqui. Entrar en la habitacion
era como penetrar en un refugio de grillos, el sutil tictac de cientos de relojes,
repetido una y otra vez, sobreponiéndose, mezclandose, sin ritmo claro ni discernible.
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Todas las repisas estaban llenas con la coleccion de cronometros de su padre. Mir6
los relojes de la repisa que estaba al nivel de sus ojos. La ultima vez que habia estado
en esa habitacién estaban en la repica de abajo. La luz que llegaba desde la puerta
ponia semicirculos en las esferas, algunos del tamafio de la ufia de su dedo mefiique,
otros mas grandes que su cabeza. Las manecillas eran invisibles, los engastes (en su
recuerdo iban desde el oro simple hasta la plata trabajada. Uno estaba engastado en
una glorieta submarina en miniatura con conchillas de pedreria y ramas de coral)
estaban en penumbras. Debe de haber muchos relojes nuevos después de cinco afios,
pensO. Cuantos reconoceria si prendia la luz. (Cuando tenia dieciocho afios, habia
estado en esa habitacién y habia examinado la punta delgada y doble de una espada
flamigera. La luz de la habitacion estaba apagada, y cuando él apret6 el boton de la
empufladura y saltaron las chispas, en los relojes que estaban en la pared se habian
encendido lunas crecientes de luminosidad. Mas tarde en el palacio real, con la
misma hoja, el mismo miedo sordo y subito del descubrimiento se habia coagulado
en panico, el panico en una embolia de confusion, la confusion nuevamente en una
metastasis del miedo. El miedo lo habia entumecido, asi que cuando trat6 de correr
por la sala abovedada, tenia los pies demasiado pesados; ya que cuando tropezo
contra la estatua, cuando esquivo al guardia que lo perseguia, cuando hizo oscilar la
aguja blanca y la carne del guardia se desintegré con un silbido —un momento de
sangre que brotaba a chorros bajo una llama palida—, casi inmediatamente se sintid
exhausto. Se lo llevaron facilmente). Torpe, pens6. No con los dedos (él habia
arreglado muchos de esos relojes que su padre adquiriera en distintos grados de
reparacion) sino con la mente. Sus emociones no eran claras y definidas, sino
graciosos dardos de enojo o miedo que caian sobre €l sin un objetivo o una causa
claros. Disgusto e incluso amor, cuando lo habia sentido (la escuela era algo grande;
la profesora de historia muy buena... la escuela era ruidosa; los chicos eran traviesos
y no se preocupaban por nada. Su cotorrita azul era delicada y hermosa; le habia
ensefiado a silbar... desde entonces siempre habia migajas en el fondo de la jaula;
cambiar el papel era un fastidio) eran difusos, prontos a metamorfosearse el uno en el
otro.

Luego habia pasado cinco afios en prision. Y la primera sensacion punzante le
atraves0 la mente, tan punzante como el resorte desenrollado de un reloj, tan
punzante como las joyas en un aro de veneno. La libertad era deseo, dolor, agonia.
Los planes para escapar habian sido intricados, aunque sutiles como las grietas sobre
el barniz azul de la ceramica. El hambre de evasion era una mano contra su estomago
y mientras tres de ellos, finalmente, esperaban bajo la lluvia junto a los escalones, la
mano habia apretado insoportablemente. Luego...

Luego, con esa punzada, ;qué lo habia hecho perder a los demas? ;Por qué habia
caminado en direccion equivocada? jTorpe! ;Y él habia querido librarse de eso!
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Ahora se preguntaba si era de eso que habia querido librarse mientras farfullaba con
los guardias de la prision, se ahogaba con la comida y no podia comunicar el
escarnio. Luego, en el horizonte, el reflejo de algo mas palido que la aurora, mas
mortifero que el mar, una gasa vacilante detras de las colinas. Cerca de él habia
esqueletos de arboles antiguos. Parecia como si a la tierra le hubieran arrojado
desprolijos pufiados de suciedad negra, sin respetar arbustos ni pisadas. Junto a un
pefiasco y bajo un lefio caido corria un hilo de agua que atrapaba la luz. Alzo la vista.
Sobre el horizonte, contra las lineas de luz, como cortada, no, como arrancada de
papel carbonico, se veia la silueta de una ciudad. Contra la bruma perlada se alzaba
torre tras torre. Una red de caminos atravesaba las espiras. jTelphar!

Entonces descubri6é el hilo de metal que partia desde la ciudad, en su misma
direccién pero virando a la derecha. Pasaba a media milla de distancia de donde se
encontraba él y desaparecia en el borde de la jungla que se extendia por detras.
i Telphar! Habia recordado el nombre como si fuera una sefial adherida a su
conciencia con resortes. jLa radiacion! Fue la segunda cosa en la que pensé. Una vez
mas el nombre de la ciudad se agitdo en su mente. jTelphar! La muerte segura,
absolutamente segura por la que habia pasado, le apret6 las entrafias como un pufio.
Era como si el nombre resonara dentro de su craneo. Entonces se detuvo. Porque se
dio cuenta de que habia escuchado algo. jUna... una voz!: El Sefior de las LLlamas. Lo
escucho con total nitidez...

Habia comenzado la musica. La oia llegar desde el salon de baile. Por entonces la
fiesta ya habria empezado. Mir6 para afuera, hacia la sala. Un individuo con delantal
y una bandeja vacia que no contenia mas que migajas se acerco a €l.

—Disculpeme, sefior —dijo el hombre con delantal—. Los invitados no deben
estar en esta parte de la casa.

—FEstaba tratando de encontrar el... —Jon tosio.

—Oh. Por supuesto. Entre en el salon de baile y tome por la izquierda de la sala.
Es la tercera puerta.

—~Gracias. —Jon sonrié y camino hacia el corredor. En la entrada del salon de
baile habia una glorieta alta, en arco, con pequefias mesas blancas repletas de
bandejas con huevas de pescado sobre anillos de pan tostado, carne blanca, carne
roja, carne oscura de pescado convertida en pastelillos, cortada como estrellas, tiras
de filet trabajadas como conchas marinas, langostinos dorados y crias de mero
rellenas.

Una orquesta de diez instrumentos de viento —tres radiolines, un theremin y seis
caracolas trompeta de variados tamafios— tocaba desde el tablado musica lenta. Los
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escasos invitados parecian perdidos en el salén. Jon pasoé entre ellos.

Por todas partes habia fuentes de acero que vomitaban liquido azul o rosado sobre
montones de hielo molido. En el borde de cada fuerte habia una pequefia repisa con
vasos. Jon tomo uno, lo lleno y siguié caminando mientras bebia.

El altavoz anuncid la llegada del sefior Quelor Da y su comitiva. Todas las
cabezas se volvieron y un momento después el brillo, la seda verde y una red azul en
lo alto de la escalera de anchos peldafios de marmol se resolvieron en cuatro damas y
sus escoltas.

Jon ech6 una mirada al balcon que rodeaba el segundo piso. Un caballero de baja
estatura, con un severo traje azul se dirigia a lo alto de la escaleras que se extendian
hacia el salon de baile con la gracia y la forma aproximada del ala de un cisne. El
caballero baj6 precipitadamente por la palida cascada.

Jon bebio el contenido de su vaso. Era dulce por la combinacién de los sabores de
doce frutos, pero detras de la lengua le quedé un regusto amargo de alcohol. El
caballero paso apresuradamente.

iPadre! El impacto fue igual al reconocimiento de Telphar. El cabello era mucho
menos espeso de lo que habia sido cinco afios atras. El estaba mucho mas pesado.
Su... padre... estaba ya del otro lado del sal6n controlando a los mozos. Jon irguio
los hombros y solté la respiracién. Era la familiaridad, no el cambio, lo que hacia
dafio.

Pas6 algun tiempo antes de que la habitacion se llenara. Un huésped que llamo la
atencion de Jon fue un joven pelirrojo con uniforme militar y un aspecto taurino que
normalmente se asocia a hombres mayores. Sobre el hombro tenia una insignia de
mayor. Jon lo observo durante un rato, simpatizando con las miradas ocasionales que
le decian qué fuera de lugar se sentia el joven. No bebia ni comia, sino que se paseaba
junto a los peldafios del balcon. Esperando, pensé Jon.

Cuando el salon estuvo respetablemente concurrido, Jon ya habia intercambiado
unas pocas palabras con el soldado (Jon: —Una hermosa fiesta, ¢no le parece? /
Soldado, confundido: —Si, sefior./ Jon: —Creo que la guerra nos preocupa a todos./
Soldado: —¢La guerra? Si./ Entonces apartd la mirada sin deseos de seguir
hablando). Ahora Jon estaba cerca de la puerta. De pronto el altavoz anuncid: «La
Comitiva de Su Majestad Real, el Rey».

Los trajes de fiesta se rozaron, se alzaron las voces, la gente se volvié y se apart6
de la entrada. La comitiva del rey, él mismo y una mujer alta, eléctrica, pelirroja,
obviamente mayor que €l en unos cuantos afios, aparecieron en lo alto de los seis
escalones de marmol. Mientras bajaban, la gente se inclinaba. Jon bajo la cabeza,
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pero no antes de darse cuenta de que la escolta del rey le habia dirigido una mirada
muy directa. Alz6 nuevamente la vista, pero ahora la cola de esmeraldas del vestido
barria el espacio descubierto que habian dejado los invitados. La insignia de la capa
le dijo a Jon que se trataba de una duquesa.

El viejo Koshar se acercaba a la nave entre la multitud que hacia reverencias. Se
inclind. El joven palido lo hizo erguir y se dieron la mano. Koshar comenz6 con
calidez:

—Su Majestad...

—Sefior —respondio el rey.

—No lo veo desde que era un nifio que iba a la escuela.

El rey sonri6 un poco débil. Koshar se apresuro.

—AQuisiera presentarle a mi hija, ya que la fiesta es para ella. Se llama Clea —el
anciano se volvio a los escalones del balcon y los ojos de la gente siguieron la misma
direccion.

Estaba de pie en el peldafio mas alto, con un vestido de seda blanca de pafios
superpuestos, sostenidos con broches de perlas. El cabello negro cala como una
cascada sobre un hombro, trenzado y entretejido con una cadena de plata y perlas
enhebradas. Las manos a los costados del cuerpo, bajo las escaleras. La gente
retrocedio; ella sonrio y siguio avanzando. Mientras su hermana llegaba al lado de su
padre, Jon observaba.

—MIi hija, Clea —dijo el viejo Koshar.

Koshar alz6 la mano izquierda y los musicos comenzaron con la introduccién a la
danza en la que se cambia de pareja. Jon vio que el rey tomaba a Clea en sus brazos.
Vio que el soldado se acercaba a ellos, luego se detenia. Una mujer con un vestido
gris humo le obstruy6 de pronto la visién, le sonrié y dijo: «;Baila?». El le devolvié
la sonrisa para evitar otra expresion y se encontré en sus brazos. Aparentemente el
soldado tuvo una experiencia similar porque al primer cambio de musica vio que éste
también estaba bailando. A unas pocas parejas de distancia, Clea y el rey giraban y
giraban, blanco y blanco, castafio y rubio. Los pasos de baile regresaron a Jon como
los versos de un poema: una vuelta, inclinacién, separarse y unirse otra vez. Cuando
la muchacha hace ese paso extrafio y su compafiero se inclina por un momento, ella
esta fuera de la vista, entonces el vestido de fiesta se desplaza. Si, exactamente asi. El
dia entero habia sido de recuerdos, cinco afios olvidados y reaprendidos con una
intensidad que lo golpeaba. La musica indico que debian cambiar de compafiera. Los
vestidos de fiesta giraron convertidos en flores momentdneas y Jon se encontr6
bailando con la mujer de pelo castafio que habia bailado con el soldado un momento
antes. Al mirar a la izquierda, vio que el soldado se las habia ingeniado de alguna
manera para bailar con Clea. Acercandose, pudo oir:

—No pensé que fueras a venir. Estoy tan contenta —decia Clea.
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—Pude haber venido antes —dijo Tomar—. Pero estarias ocupada.

—Podrias haberte dejado ver.

—~Cuando llegué aqui no pensé que tendriamos ocasion de conversar.

—Bueno, ahora tenemos una. Pero en un momento cambiaremos de pareja ;Qué
paso con los aviones de reconocimiento?

—Todos destruidos. No se divisaba nada. Esta mafiana regresaron a la base casi
antes que yo. El informe era nada. ;Qué pasa con el picnic, Clea?

—Podemos hacerlo el...

Un estallido de musica indic6 el cambio. Jon no escucho el dia, pero esperaba ver
girar a su hermana entre sus brazos. En cambio (vio que el vestido blanco pasaba
junto a él como un destello) una iridiscencia esmeralda le atrap6 la vista y luego una
llamarada de caoba. Estaba bailando con la duquesa. Era casi de su altura y lo
observaba con una sonrisa que oscilaba entre la amistad y un conocimiento cinico. Se
desplazaba con facilidad y él acababa de recordar que tendria que devolver una
sonrisa de educacion cuando la musica indicara el cambio. En el instante anterior a
que se alejara girando, escucho que ella decia, muy claramente:

—Buena suerte, Jon Koshar.

Su nombre lo hizo detenerse y se qued6 observandola. Cuando regreso6 a su nueva
compafiera, con la sorpresa en el rostro, tenia la mirada en blanco. Era Clea. Tendria
que haber bailado, pero permanecia quieto. Cuando ella lo mir6 para descubrir el
porqué, inmediatamente contuvo la respiracion. Al principio Jon penso que su cabeza
habia desaparecido nuevamente. Luego, cuando el impacto y la sorpresa fueron tan
reales como los ojos desorbitados, la boca abierta, Jon susurro:

—iClea! —y ella se tap6 la boca con la mano.

i Torpe!, penso, y la palabra fue un dolor stbito en el pecho y en las manos.
Abrazarla. Bailar. Cuando extendia las manos la musica ceso y por el altavoz se oy6
la languida voz del rey.

—Damas y caballeros, ciudadanos de Toromon, acabo de recibir un mensaje del
Concejo que requiere que os lo anuncie como a amigos y a individuos leales. El
Concejo ha requerido mi consentimiento para hacer la declaracion oficial de guerra.
Una reunion de emergencia a causa de subitos acontecimientos ha hecho imperativo
que comencemos una accion inmediata contra nuestros enemigos mas hostiles del
otro lado de la barrera. jPor lo tanto, ante todos ustedes, declaro que el imperio de
Toromon esta en guerra!

En el silencio, Jon busco a su hermana, pero habia desaparecido. Alguien cerca
del micréfono grit6:

—iQue viva el Rey!

El grito se repitid. Los musicos comenzaron a tocar otra vez, las parejas se
encontraron y la conversacion y las risas se alzaron en los oidos de Jon como olas,
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como rocas despefiadas, como los dientes de la cortadora atrapando la superficie de la
piedra...

Jon sacudi6 la cabeza. Estaba en su propia casa. Si, su habitacion estaba en el
segundo piso y podia subir y acostarse. Y junto a la cama estaria la mesa de luz de
cobre y el ejemplar de Delcord el ballenero, que habia estado leyendo la noche
anterior...

Habia abandonado el salén de baile y estaba a mitad de camino del corredor
cuando recordé que esa habitacion quiza ya no era mas la suya. Y la noche anterior
eran cinco afios atras. Estaba de pie frente a la puerta de uno de los salones que se
abrian a la sala. La puerta estaba entreabierta y desde ella se oia la voz de una mujer:

—¢No puedes hacer nada respecto de su indice de refraccion? Si va a hacer algtin
trabajo de noche, no puedes tenerlo apagandose y encendiéndose como una luz
intermitente —se produjo un silencio. Luego—: ;Bueno, no crees por lo menos que
deberian haberle ensefiado algo mas de lo que sabe? De acuerdo. Yo pienso lo mismo,
especialmente ahora que la guerra ha sido declarada oficialmente.

Jon respir6 hondo y entro.

Cuando ella se volvio, la cola del vestido esmeralda gir6 sobre el verde mas
apagado de la alfombra. El brillante cabello, suelto con excepcién de dos peinetas de
coral, le cubria los hombros. L.a sonrisa mostraba una ligera sorpresa. Muy ligera.

—¢Con quién estabas hablando? —pregunto6 Jon Koshar.

—Amigos comunes —dijo la duquesa. Estaban solos en la habitacion.

Al cabo de un momento, Jon dijo:

—¢Qué quieren que hagamos? Es traicion, ¢verdad?

Los ojos de la duquesa se achicaron.

—c:Hablas en serio? —pregunté—. Llamas traicion a esto, evitar que esos idiotas
se destruyan a si mismos, que se consuman en una guerra COn un enemigo sin
nombre, algo tan poderoso que si se considerara la posibilidad de una lucha real
podriamos resultar destruidos con un pensamiento. ; Recuerdas quién es el enemigo?
Has oido su nombre. En Toromon hay solo tres personas que lo han oido, Jon Koshar.
De modo que somos los tunicos que podemos decir que somos totalmente
responsables. Esta responsabilidad es para Toromon. ;Tienes idea del estado en que
se encuentra la economia? Tu propio padre es responsable de una buena parte de ella,
hasta el punto de que si cierra los acuarios el panico que causaria seria igual a la
destruccion que causa el hecho de estar abiertos. El imperio se precipita como una
bola de nieve hacia el caos y en la guerra lo recibiremos como pago. ;A tratar de
evitarlo le llamas traicion?

—Como sea que lo llamemos, no tenemos mucho para elegir, ¢verdad?

—Con gente como tu alrededor, no estoy segura de que no sea una mala idea.

—Mira —dijo Jon—. Estuve enjaulado en la prision de la mina hasta no sé qué
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punto durante cinco afios. Todo cuanto queria era salir. Todo cuanto queria era ser
libre. Ahora, estoy de regreso en Toron y todavia no soy libre. Pero todavia quiero
serlo.

—Primero de todo —dijo la duquesa—, si no fuera por ellos no serias todo lo
libre que eres ahora. Después de un dia de ropas limpias y de caminar al aire puro, si
no te pones en el camino de lo que deseas, sera mejor que yo cambie algunas de mis
ideas. Yo también quiero algo, Jon Koshar. Cuando tenia diecisiete afios trabajé un
verano en el acuario de tu padre. Pasaba nueve horas de mi dia con una cuchara de
metal del tamafio de tu cabeza raspando el fondo de los tanques. Yo sacaba los
residuos que ni siquiera los filtros de vidrio mas delicados podian sacar. Después de
eso estaba demasiado cansada como para hacer algo mas que leer. Y leia. La mayor
parte era sobre la historia de Toromon. Lei muchisimo sobre las primeras
expediciones al continente. Luego, en el primer invierno que pasé fuera de la escuela,
vivi en una villa pesquera en la orilla del bosque, estudiando lo que podia sobre las
costumbres de la gente del monte. Hacla bosquejos de sus templos, registraba en
mapas sus movimientos nomadas. Incluso escribi un articulo sobre la arquitectura de
sus refugios temporarios que se publico en el periddico de la Universidad. Jon
Koshar, lo que le deseo a Toromon es que sea libre, libre de sus propias ataduras.
Quizas al provenir de una familia real, yo tenga mas posibilidad de acceder
emocionalmente a la historia de Toromon. Incluso en sus mejores momentos, esto es
todo para lo que sirve la aristocracia. Pero yo queria algo mas que emociones, queria
saber cuanto valia. Entonces sali y miré. Y descubri, descubri que valia mucho. De
alguna manera Toromon debe agarrarse de la nuca y darse un sacudon. Si yo tengo
que ser la parte que da el sacudon, lo haré. Eso es lo que quiero, Jon Koshar, y lo
quiero tan ardientemente como tu quieres tu libertad.

Jon permanecié un momento en silencio. Luego dijo:

—Para conseguir lo que queremos, tenemos que hacer mas o menos lo mismo. De
acuerdo. Cooperaré. Pero tienes que explicarme algunas cosas. Hay muchas que
todavia no entiendo.

—Muchas que ambos no entendemos —dijo la duquesa—. Pero sabemos esto: no
son de la tierra, no son humanos y vienen desde muy lejos. Inconcebiblemente lejos.

—¢Qué haran?

—Nos ayudaran a ayudar a Toromon si los ayudamos. Como, no lo tengo claro.
Ya hemos arreglado el secuestro del Principe Let...

—¢:Secuestro? ¢Pero por qué...?

—Porque si salimos de ésta, Toromon va a necesitar un rey fuerte. Y creo que
estaras de acuerdo en que mi sobrino Uske nunca va a ser eso. Ademas, esta enfermo
y bajo una gran tension... quién sabe qué podria ocurrir. Incluso, los grupos
subterraneos de malis estan apareciendo por todas partes para minar cualquier cosa
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que el gobierno decida hacer una vez que la guerra se ponga en marcha. Ahora estoy
preparando algo. Let esta llegando a un lugar en el que puede convertirse en un
hombre fuerte, con un entrenamiento adecuado, de modo que si a Uske le ocurre algo,
él puede regresar y habra alguien para guiar al gobierno a través de sus crisis.
Después de eso, como vamos a ayudarlos, no estoy segura.

—Ya veo —dijo Jon—. De todas maneras, ;cémo te agarraron? Y ademas, ;cOmo
me agarraron a mi?

—¢ A ti? Se pusieron en contacto contigo justo en las afueras de Telphar, ;no es
verdad? Tenian que reacomodar la estructura molecular de algunas de tus proteinas
mas delicadas y hacer un registro general de tu estructura sub-cristalina de modo que
la radiacion no pudiera matarte. Eso, desafortunadamente, tuvo el desagradable efecto
colateral de disminuir tu indice de refraccion un par de puntos, que es la razon de que
sigas palideciendo en la penumbra. En realidad, consegui que ellos me dieran una
acabada descripcion de tu fuga. Me mantuvo en vilo durante toda la noche. ; Cémo se
pusieron en contacto conmigo? De la misma manera que contigo, subitamente y con
aquellas palabras: El Sefior de las Llamas. Ahora, tu primera asignacion sera...

En otra habitacion, Clea estaba sentada en una banqueta de terciopelo azul con las
manos sobre la falda. Subitamente éstas se separaron como resortes, se sacudieron
junto a la cabeza y se unieron otra vez.

—Tomar —dijo—. Por favor, discilpame, pero estoy descompuesta. Fue tan
extrailo. Cuando estaba bailando con el rey me dijo que esta mafiana habia sofiado
con mi hermano. No pensé nada. No era mas que una conversacion sin importancia.
Luego, después de cambiar de pareja por tercera vez, ahi estaba yo, contemplando
una cara que hubiera jurada era la de Jon. Y el hombre no estaba bailando. Sdélo
estaba observandome. Luego dijo mi nombre. Tomar, era la misma voz que Jon solia
usar cuando yo me lastimaba y él queria ayudar. Oh, no pudo haber sido é€l, porque
era demasiado alto y demasiado delgado y la voz era demasiado profunda. Pero era
muy parecido a lo que Jon podria haber sido. En ese momento fue cuando el rey hizo
el anuncio. Me di vuelta y corri. jTodo el asunto parecia... psicotico! Oh, no te
preocupes. Estoy perfectamente bien, pero aunque sé que realmente no hubiera
podido ser él, me hizo enervar. Y eso, mas lo que estuvimos hablando esta mafiana...

—:Qué? —pregunto Tomar. Estaba de pie junto a la banqueta, en el invernadero
azul, las manos en los bolsillos, escuchando con paciencia animal.

—~QGuiar a todos los estudiantes de ciencia para la causa de la guerra. Quiza la
guerra sea buena, Tomar, pero yo estoy trabajando en mi propio proyecto. De una vez
por todas, lo que mas quiero en el mundo es que me dejen sola para trabajar en él. Y
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te quiero a ti, y quiero ir de picnic. Estoy cerca de la solucién y tener que dejar y
trabajar en blancos de bombas y trayectoria de misiles... Tomar, las matematicas
abstractas tienen una belleza que no deberia empafiarse con esta clase de cosas.
Ademas, quiza td te vayas o yo me vaya. Eso tampoco parece justo. Tomar, ;alguna
vez tuviste cosas que deseabas, las tuviste en tus manos y de pronto se produjo una
situaciéon que hizo que pareciera que podrian volar de tus manos para siempre?

Tomar se frot6 el cabello y sacudié la cabeza.

—Hubo una época, una vez, cuando yo queria cosas. Cuando era un muchacho y
estaba en el continente queria comida, trabajo y una cama de la cual las cuatro patas
tocaran el piso. Entonces vine a Toron. Y las consegui. Y te consegui a ti, y entonces
creo que ya no hay nada mas que querer, no con tanta intensidad —sonri6 y la sonrisa
hizo que ella sonriera.

—Supongo... —comenzo—. Creo que era porque se parecia muchisimo a mi
hermano.

—Clea —dijo Tomar—, en cuanto a tu hermano, no iba a decirte esto hasta mas
tarde. Quiza no deberia decirlo ahora. Pero tu estabas preguntando si enviarian o no
al ejército a los prisioneros; y si al final del servicio, quedarian libres. Bueno, hice
algunas averiguaciones. Van a hacerlo, y yo envié una recomendacion para que
tomaran a tu hermano entre los primeros. En tres horas tuve un memorandum del
comisionado del penal. Tu hermano esta muerto.

Lo miré6 con fuerza, tratando de mantener los ojos abiertos y de evitar que el nudo
que le oprimia la garganta se resolviera en un sollozo incontenible.

—Ocurri6é anoche —continu6 Tomar—. Fl y dos mas intentaron escaparse. Han
devuelto dos de los cuerpos. Y no hay posibilidad de que el tercero haya podido
escapar con vida.

El nudo se transform6 en un sollozo involuntario. Se sent6 un momento. Luego
dijo:

—Regresemos a la fiesta. —Se puso de pie y se dirigieron a la puerta. Clea
sacudio la cabeza y abrid la boca. Luego la cerrd y sigui6 adelante—. Si, estoy
contenta de que lo hayas dicho. No sé. Tal vez era una sefial... una sefial de que
estaba muerto. Tal vez era una sefial... —se detuvo—. No, no lo era. No era nada.
No. —Bajaron los escalones que llevaban al salon de baile una vez mas. La musica
era muy, muy alegre.
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CAPITULO CINCO

Unas pocas HORAS ANTES, Geryn le dio a Tel un fruto de kharba. El muchacho se
llevo el fruto manchado alrededor de la posada, buscando a Alter. Al no poder
encontrarla, se encamino a la calle y comenzo6 a subir la cuadra. Un gato con una
mueca de rabia en los dientes grises se le atravesé en el camino. Mas adelante vio una
lata de basura sobrecargada con una filigrana de huesos de pescado que adornaban la
pila multicolor. Por encima de los techos las torres de Toromon palidecian en azul,
con subitos rectangulos de luz amarilla proveniente de las ventanas.

Al caminar una cuadra mas, vio a Rara parada en una esquina deteniendo a los
ocasionales transeuntes. Tel empez0 a acercarse, pero ella lo vio y le hizo sefias para
que se alejara. Confundido, se acerc6 al umbral de una puerta y se sent6 a observar.
Mientras rasgaba con la ufia del pulgar la cascara de la naranja y el jugo manaba del
tajo, oyo que Rara le decia a un desconocido:

—Su fortuna, sefior. Le exhibiré su futuro como reflejado en un espejo de plata...
—el desconocido paso. Rara se volvid hacia una mujer que pasaba junto a ella—.
Sefiora, un fragmento de una unidad le desplegara su vida como un tapiz dibujado en
el cual podra trazar los designios de su destino. Solo un cuarto de unidad... —La
mujer sonrio, pero sacudio la cabeza—. Parece que viniera del continente —grito
Rara detras de ella—. Bueno, buena suerte en este Nuevo Mundo, hermana, la Isla de
la Oportunidad. —Inmediatamente se volvié hacia otro hombre, éste con uniforme
verde oscuro—. Sefior, —la oy0 comenzar Tel. Luego hizo una pausa mientras le
inspeccionaba el traje—. Sefior —continu6—, por solo una unidad le destejeré los
hilos de su destino del telar de la eternidad. ;Le gustaria conocer la prosperidad que
le aguarda en el camino? ;Cuantos hijos..."?

—Vamos, sefiora —dijo el hombre de uniforme—. Decir aqui la fortuna es ilegal.

—iPero yo tengo mi licencia! —declar6 Rara—. Soy una genuina clarividente.
Un segundo... —hundio las manos en las costuras y bolsillos de sus harapos grises.

—No interesa, sefiora. Vayase —le dio un empujén. Rara se movio.

Tel arrancé la tira de cdscara de la naranja, chupo el jugo de la herida amarilla y
sigui6 a Rara.

—Hijo de una anguila eléctrica —dijo Rara cuando Tel la alcanz6—. Intenta vivir
decentemente, inténtalo y veras.

—¢Quiere un mordisco?

Rara sacudi6 la cabeza.

—Estoy demasiado enojada. —Regresaron a la posada.

—c:Sabe donde esta Alter? —pregunt6 Tel—. Estuve buscandola.
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—¢No esta en la posada?

—No pude encontrarla.

—¢Miraste sobre el techo? —pregunto6 Rara.

—Oh —dijo Tel—. No. —Entraron en la taberna y Tel subi6 las escaleras. Fue
recién cuando estuvo a mitad de camino del segundo piso y luego de haber
destrabado la puerta del cielo raso que se pregunto por qué Alter estaba en el techo.
Cerr6 nuevamente la portezuela y se lanzo sobre el borde polvoriento.

La cabellera blanca de Alter colgaba hacia abajo de un cafio que iba desde una
chimenea de piedra hasta otro cafio sujeto firmemente al techo por un aro de metal.

—¢Qué estas haciendo? —pregunto6 Alter.

—Hola —le sonri6 desde abajo—. Estoy practicando.

—¢Practicando qué?

Estaba doblada sobre el cafio. Se agarro de una barra préxima a la cintura y dio un
salto hacia adelante; los pies se apoyaron suavemente sobre el piso, las piernas
perfectamente derechas.

—Mis ejercicios —dijo—. Soy acrobata. —No se solto de la barra, pero llevo las
piernas hacia arriba, de modo que los tobillos casi le tocaban las manos, y luego les
dio nuevamente un envion hacia abajo, terminando la pirueta parada sobre la barra.
Entonces revoleo nuevamente las piernas (Tel salto porque parecia que iba a caerse) y
se movi0 hacia arriba y hacia abajo, hacia adelante y hacia atras, se arqueé y
finalmente descendi6 en un circulo gigante. Describié un nuevo circulo, se doblo, se
tomo una rodilla, cambio de direccion y de pronto se sent6 sobre la varilla.

—iEy! —dijo Tel—. ;Como lo hiciste?

—No es mas que ritmo —dijo Alter. Subitamente arrojo la cabeza hacia atras y
describio otro circulo alrededor de la barra, agarrada de las manos y de una rodilla.
La rodilla se afloj6 y los pies saltaron a tierra—. Solo tienes que tener fuerza
suficiente para sostener tu propio peso. Quizas un poco mas fuerte. Pero el resto es
solo ritmo.

—¢Quieres decir que yo podria hacer eso?

—¢Quieres intentar algo?

—¢Qué, por ejemplo?

—Ven. Agarrate de la barra.

Tel se acerco y lo hizo. Apenas podia mantenerse firme sobre el techo
alquitranado.

—De acuerdo —djjo.

—Ahora impulsate hacia arriba y engancha la rodilla izquierda en la barra.

—¢Asi? —Dio un salto, fracaso, intent6 otra vez.

—~Cuando muevas las piernas, arroja la cabeza hacia atrds —fueron las
instrucciones de Alter—. Mantendras mejor el equilibrio.
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Lo hizo, se impulsé hacia arriba, paso el pie entre los brazos y de pronto sintio
que la barra se deslizaba por la curva de la rodilla. Se sostenia de la rodilla izquierda
y de las manos.

—¢Ahora qué hago? —pregunto, balanceandose de un lado al otro.

Alter le apoy6 la mano en la espalda para detenerlo.

—Ahora estira la pierna derecha y deja los brazos medianamente rigidos. —Tel
obedecio—. Ahora balancea la pierna derecha arriba y abajo, tres veces, y luego
hazlo con verdadera fuerza. —Tel levanto la pierna, la dejo caer y comenzo a hacerla
oscilar por debajo de la viga—. Manten derecha la pierna —dijo Alter—. No la
dobles o perderas el impulso.

Al tercer impulso se dejo ir (con los musculos de los muslos, no con las manos) y
repentinamente el cielo se deslizo por encima de él mientras el cuerpo se alejaba del
punto en que habia balanceado la pierna.

—Uuuuhhh —dijo y sinti6 la mufieca firme. Estaba sentado en la barra con una
pierna arriba. Mir6 a Alter desde lo alto—. ;Es esto lo que tenia que ocurrir?

—Seguro —dijo ella—. Esa es la forma de montar la barra. Se 1lama montar con
la rodilla.

—Me parece que es mas facil que escalar una montafia. ; Ahora qué hago?

—Prueba esto. Estira los brazos. Y asegurate de que permanezcan estirados.
Ahora estira la pierna hacia atras —mientras Tel probaba sintio la mano de Alter
sobre su rodilla, ayudandolo.

—Eh... —dijo—. Pierdo el equilibrio.

—No te aflijas —dijo Alter—, yo te sostengo. Deja esos brazos derechos. Si no
obedeces mis instrucciones se te llenaran los sesos de alquitran. Dos metros no es
mucha altura, pero la cabeza primero es algo molesto.

Tel apreto los codos.

—Ahora, cuando cuente tres, impulsa la pierna que te estoy sosteniendo hacia
adelante y arroja la cabeza hacia atras con toda la fuerza posible. Uno...

—¢Qué se supone que va a pasar? —pregunto6 Tel.

—Sigue las instrucciones —replicd Alter—. Dos... jtres!

Tel impulsé la pierna y sinti6 que Alter le daba un empujon extra. Habia planeado
cerrar los ojos, pero lo que vio era demasiado interesante. El cielo y el techo se le
acercaban, veloces. Luego iban desapareciendo, junto con el rostro de Alter (del
revés), hasta que un instante después las torres azul palido, todas apuntando en
direccién contraria, le hirieron la vista. Enderezandose, salieron bruscamente de su
campo de vision y Tel se encontr6 mirando derecho al cielo (habia una estrella, la
noté6 antes que se convirtiera en un meteoro fugaz), hasta que el cielo fue
reemplazado por el techo y por la cara de Alter (ahora riendo) y una vez mas todas las
cosas recuperaron su lugar apropiado.
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Con las manos se aferrd de la barra. Cuando estuvo seguro de haberse detenido,
se agacho y cerré los ojos.

—Mmmmm —dijo. La mano de Alter le sostenia la mufieca, con fuerza, y
nuevamente estaba sentado encima de la barra.

—Acabas de hacer un doble circulo con la rodilla —dijo Alter—. También lo
hiciste muy bien —entonces se rio—. Sé6lo que no tenia que ser doble. Te llevo el
envion.

—¢Como bajo? —pregunto Tel.

—Con los brazos derechos —dijo Alter.

Tel estird los brazos.

—Apoya esa mano aqui —palme6 la barra del otro lado de la pierna de Tel. Tel
cambi6 la mano de lugar—. Ahora saca la pierna de la barra. —Tel llevo la pierna
hacia atras de modo que soOlo se sostenia con las manos—. Ahora inclinate hacia
adelante y rueda, si puedes, lentamente. —Tel rodo, sintio que la presion de la barra
sobre la cintura cedia y un momento después los pies rozaban el alquitran. Se solto y
se frot6 las manos.

—¢Por qué no me dijiste lo que iba a suceder?

—Porque entonces no lo hubieras hecho. Ahora que sabes que puedes, el resto
sera mas facil. En menos de tres minutos has aprendido tres ejercicios. Montar con la
rodilla, doble circulo hacia atras y desmontar hacia adelante. Esta bien para un primer
intento.

—Gracias —dijo Tel. Mir6 la barra horizontal—. Sabes, hacer estas cosas es
realmente divertido. Quiero decir, en realidad uno no las hace. Uno hace cosas y
luego ocurren solas.

—Tienes razon —dijo Alter—. No habia pensado en eso. Quizas esa sea la razon
de que un buen acrobata tiene que ser una persona que pueda relajarse y dejar que las
cosas ocurran simplemente. Tienes que confiar tanto en la mente como en el cuerpo.

—Oh —dijo Tel—. Cuando subi aqui te estaba buscando. Queria darte algo.

—Gracias —sonri6 ella apartandose de la frente un mechoén de cabello blanco.

—Espero que no se hayan roto. —Tel busco en los bolsillos y sacé un pufiado de
algo: habia enhebrado caracoles en correas de cuero. Habia tres abrazaderas, una mas
larga que la otra, y las conchillas estaban separadas entre si por nudos diminutos—.
Geryn me dio la correa y yo las junté esta tarde. Es un collar, ¢ves?

Alter se volvio mientras Tel le anudaba los extremos sobre la nuca. Luego se puso
de frente, tocando el brillo anaranjado de una fragil cornucopia para pasar al azul
palido de otra.

—~Gracias —dijo—. Muchas gracias, Tel.

—¢Quieres una fruta? —dijo Tel, mientras pelaba el resto de la esfera.

—Bueno —dijo Alter. Tel la partié y le dio la mitad, fueron hasta el borde del
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techo y se reclinaron sobre la balaustrada, mirando hacia la calle, abajo, y luego
arriba, a los techos de las otras casas de la Olla del Diablo y a las torres que se
oscurecian.

—¢Sabes? —dijo Tel—. Tengo un problema.

—Sin papeles de identificacion, sin lugar a donde ir. Debo decir que lo tienes.

—No es eso —dijo él—. Pero es una parte. Supongo que es una gran parte. Pero
no es todo.

—:Entonces qué es?

—Tengo que resolver qué quiero. Estoy aqui, en un lugar nuevo, sin forma de
obtener algo por mi mismo. Tengo que fijarme una meta.

—Mira —dijo Alter, asumiendo la responsabilidad de la edad y de sus habitos
ciudadanos—. Tengo un afio mas que tu y todavia no sé dénde voy a ir. Pero cuando
tenia tu edad, se me ocurrio que todo podia arreglarse por si mismo. Lo tunico que
debia hacer yo era esquivar la tormenta. Y eso es lo que estoy haciendo, y no he sido
demasiado infeliz. Quiza sea la diferencia entre vivir aqui o en la costa. Pero aqui
tienes que pasar mucho tiempo para encontrar la proxima comida. Al menos eso le
pasa a la gente como td y como yo. Si prestas atencion a esto, muy pronto te
encontraras en la direccion correcta. Seras lo que tengas que ser, siempre que te des
aunque sea media oportunidad.

—Como un gran salto acrobatico, s;eh? —dijo Tel—. Simplemente haces las
cosas adecuadas y luego ocurren.

—Asi es —dijo Alter—. Yo pienso asi.

—Quizad —dijo Tel. La fruta de kharba estaba fresca, dulce como la miel, como la
naranja y la pifia.

Un minuto después alguien los llamaba. Se alejaron de la balaustrada y vieron la
cabeza blanca de Geryn que surgia de la puerta del techo.

—Bajen —orden6—. He estado buscandolos por todas partes. Ya es hora.

Lo siguieron de regreso al primer piso. Tel vio que el gigante de las cicatrices
seguia sentado a la mesa, las manos anudadas como martillos en reposo.

—Ahora, todos —Illamé Geryn mientras se sentaba a la mesa. La gente se alejo de
la barra con algo de renuencia. Geryn dejo caer sobre la mesa un manojo de hojas—.
Acérquense, todos —la primera hoja estaba cubierta por una elegante escritura y por
un cuidado dibujo arquitecténico—. Este es el plan —las otras hojas eran iguales—.
Los dividiré en grupos.

Mir¢ al gigante que estaba del otro lado de la mesa.

—Arkor, tu tomas el primer grupo. —Eligio seis hombres mas y tres mujeres. Se
volvid hacia la acrébata de cabello blanco—. Alter, td iras con el grupo especial —
nombroé a seis personas mas. Tel estaba entre ellas. Se form6 un tercer grupo que iba
a ser dirigido por el propio Geryn. El grupo de Arkor era para trabajos de fuerza

www.lectulandia.com - Pagina 59



fisica. El de Geryn era de guardia y para mantener el camino libre mientras se llevaba
al principe a la posada—. La gente del grupo especial ya sabe qué hacer.

—Sefior —dijo Tel—, todavia no me lo ha dicho.

Geryn lo miro.

—Tienen que tomarte preso.

—cSenor?

—Pasaras junto a los guardias y haras suficiente ruido para que te agarren. Luego,
cuando estén ocupados contigo, entraremos por la fuerza. Como no tienes papeles, no
podran seguirte el rastro.

—c:Debo permanecer prisionero?

—Por supuesto que no. Cuando los distraigamos te escaparas.

—Oh —dijo Tel. Geryn volvio6 a sus papeles mientras se revisaba el plan, Tel vio
dos cosas: primero, la vastedad de investigaciones, informacién y atencion a los
detalles (habitos de cada guardia: uno se iba al primer toque de la sefial de cambio;
otro esperaba un momento para intercambiar saludos con su reemplazante, un amigo
de la época de la academia militar). Segundo, vio la complejidad del plan. Habia
tantas entradas y salidas, engranajes que habia que empalmar, movimientos a realizar
en segundos, que Tel se preguntaba si todo podria salir bien.

Mientras se lo preguntaba, se encontré de pronto en camino, cada uno con un
fragmento del plan fijo en la mente, nadie con un panorama demasiado claro de todo
el conjunto. Los grupos iban a dividirse en subgrupos de dos o tres que luego se
reencontrarian en lugares sefialados alrededor del castillo. Tel y Alter se encontraron
atravesando la ciudad con el gigante. Ocasionales luces callejeras rielaban sus
sombras sobre el pavimento.

—Eres del bosque, verdad? —finalmente Tel le pregunt6 al gigante.

Este asinti6.

—¢Por qué has venido aqui? —pregunto Tel, tratando de entablar conversacion
mientras caminaban.

—Queria ver la ciudad —dijo Arkor, llevandose la mano a las cicatrices. Emitio
un chasquido. Después de eso, nada.

El Primer Ministro Chargill daba su acostumbrado paseo vespertino por la
normalmente desierta Avenida Oysture aproximadamente a la misma hora. Siempre
llevaba con €l un juego completo de llaves de las habitaciones privadas de la familia
real. Esa noche, sin embargo, desde una calle lateral aparecio un borracho haciendo
eses y choco con el anciano ministro. Un momento después, con profusion de
disculpas, retrocedid, agachando la cabeza, las manos detras del cuerpo. Cuando el
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borracho regreso a la calle lateral, dejo de tambalearse, saco la mano de la espalda y
en ella aparecio un juego completo de llaves de las habitaciones privadas de la
familia real.

El guardia que estaba encargado de controlar el sistema de alarma amaba las flores.
Se lo podia ver (y se lo habia visto) yendo al florista al menos una vez por semana en
su tiempo libre. De modo que cuando la anciana con una bandeja de anémonas
escarlatas se acerco a €l y se las ofrecio para que las observara detenidamente, no es
de sorprender que el guardia inclinara la cabeza sobre la bandeja y se llenara los
pulmones con ese aroma extrafio, acre, mezcla de cascara de naranja y viento marino.
Cuarenta y siete segundos después, bostezaba. Catorce segundos después de esto,
estaba sentado contra la pared, la cabeza colgando hacia adelante, roncando. A través
del cerco podian verse dos figuras en la caja de alarma... y no habia nadie para mirar.

En otra entrada al castillo, dos hombres convergieron sobre un muchacho con cabello
negro y ojos verdes que estaba tratando de escalar el cerco.

—Eh, bajate de alli. Esta bien, vamos. ;Donde estan tus papeles? ;Qué quieres
decir con que no tienes ninguno? Ven con nosotros. Saca la camara, Jo. Tendremos
que fotografiarlo y mandar la fotografia a los Archivos Generales. Ellos nos diran
quién eres, muchacho. Ahora quédate quieto.

Detras de ellos, una muchacha de pelo blanco salia de las sombras y trepaba el
cerco en un momento. Los guardias no la vieron.

—Ahora quédate quieto, muchacho, mientras obtengo tu modelo retiniano.

Un grupo de agitadores, conducidos por un gigante, habia comenzado a alborotar
alrededor del palacio. Todavia no habian llegado a la casilla del guardia, pero el
muchacho habia escapado en la confusion. Un guardia, que usaba un uniforme talle
diecisiete, qued6 inconsciente por un golpe, pero nadie mas resultd herido.
Dispersaron a los agitadores, llevaron al guardia a la enfermeria y se fueron. El
doctor Wental lo vio en la sala de espera, luego lo dej6 momentaneamente para
buscar un talonario de informes de accidentes en la pieza de depdsito que estaba del
otro lado del edificio. (Hubiera podido jurar que diez minutos antes, cuando sali6 a
comer un bocado, habia visto una pila de formularios sobre el escritorio). Cuando el
médico regres6 con el talonario, el soldado todavia estaba alli, sélo que
completamente desnudo.

Un minuto después, un guardia desconocido, vestido con un uniforme talle
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diecisiete, saludaba al guardia que estaba junto al cerco y entraba.

Detras del cerco, dos hombres desconocidos arrojaron una soga con un peso en uno
de los extremos por encima de la cornisa de un tercer piso. Fallaron una vez, la
aseguraron a la segunda y la dejaron colgando.

Un guardia con un uniforme talle diecisiete llego a la sala del ala oeste del castillo, se
detuvo ante una gran puerta doble con una corona de plata que indicaba la habitacién
de la Reina Madre; sacé de su capa un juego completo de llaves de las habitaciones
privadas de la familia real y encerr6 a su majestad en su propia habitacion. Hizo lo
mismo en la puerta contigua con el Principe Let. Luego sigui0 su camino
rapidamente.

Tel corrié hasta llegar a la esquina, dio vuelta y verifico el cartel de la calle. Era
correcto. Se dirigio a una puerta y se senté a esperar.

Al mismo tiempo, el Principe Let, preparandose para ir a dormir, y sin nada mas que
la camiseta, se asomoé a la ventana y vio a una muchacha de cabello blanco que
colgaba cabeza abajo del otro lado de la persiana. La cara dada vuelta le sonrio.
Luego las manos se unieron en el picaporte, hicieron algo, y los dos paneles de vidrio
quedaron abiertos. La muchacha dio una vuelta rapida y subitamente aparecio
agazapada sobre el borde de la ventana.

Let dio primero un manoton a la parte de abajo de su piyama y luego corri6 hacia
la puerta. Al no poder abrirla, giré rapidamente y se puso el pantalon piyama.

Cuando entro en la habitacion, Alter se apoyo6 un dedo sobre la boca.

—Quédate quieto —susurr6—. Y afl6jate —afadio—. Me envia la Duquesa de
Petra. O algo asi. —Habia recibido instrucciones de utilizar ese nombre para
tranquilizar al principe. Parecia que daba algun resultado—. Mira —explico—, te van
a secuestrar. Es por tu propio bien, créeme —observo que el muchacho rubio se
apartaba de la puerta.

—¢Quién eres? —pregunto.
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—Una amiga tuya, si me permites serlo.

—¢A donde van a llevarme?

—Haras un viaje. Pero regresaras.

—¢Qué dijo mi madre?

—Tu madre no lo sabe. No lo sabe nadie, excepto tt y la Duquesa de Petra, y los
pocos que estan ayudandola.

Let pensaba. Se dirigio hacia la cama, se sentd, apret6 el talon contra el travesafio
de madera. Hubo un pequefio «click». No ocurri6 nada mas.

—¢Por qué no abren la puerta? —pregunto.

—Esta cerrada con llave —dijo Alter. De pronto mir6 el reloj que estaba junto a
la cama del principe y regres6 a la ventana. La luz de la arafia hacia brillar las
conchillas de su collar. Let apoy6 suavemente la mano sobre un pilar de la cama y
apretd6 con fuerza el pulgar contra una de las piedras granates que servian de
incrustacion al delfin coronado. No ocurrié nada, con excepcién de un «click».

Alter se asomo a la ventana justo cuando en la soga aparecia un atado de ropas.
Lo hizo entrar de un tirén, lo desato y esparcio las ropas mientras la soga desaparecia
nuevamente de la ventana.

—Toma —dijo—. Ponte esto —eran harapos. Se los tiro.

Finalmente, Let se quito el piyama y se puso el traje.

—Ahora mira dentro del bolsillo.

El muchacho lo hizo y sac6 un manojo de llaves.

—Con aquéllas puedes abrir la puerta —dijo Alter—. Vamos.

Let se detuvo, luego se dirigio a la puerta. Antes de poner la llave, se inclin6 y
miro a través del ojo de la cerradura.

—FEh —dijo, mirando nuevamente a la muchacha—, ven aqui. ; Ves algo?

Alter atraveso la habitacion, se inclind y mir6. Como unico movimiento Let se
apoy0 contra uno de los paneles de la pared, que produjo un ligero «click». No
ocurrio nada mas.

—No veo nada —dijo Alter—. Abre la puerta.

Let encontro la llave adecuada, la puso en la cerradura y la puerta se abrio.

—FEsta bien, chicos —dijo el guardia que estaba del otro lado de la puerta (usaba
un uniforme talle diecisiete)—, vengan conmigo —tomo a Let firmemente por un
brazo y a Alter por el otro y los hizo marchar por la sala—. Te aconsejo que te quedes
quieto —le dijo a Let mientras daban vuelta al ultimo rincon.

Tres minutos después estaban afuera del castillo. Mientras pasaba junto a otro
hombre uniformado en la cabina de los centinelas, el guardia dijo:

—NMas chiquilines estipidos tratando de entrar al palacio.

—Qué noche —dijo el guardia y se rasco la cabeza—. ; También una chica?

—Eso parece —dijo el guardia que escoltaba a Alter y al principe—. Los llevo a
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que les saquen una fotografia.

—Seguro —respondio el guardia y saludo.

Los dos chicos fueron conducidos en direccion al calabozo. Antes de llegar alli,
los hicieron doblar en una calle lateral. Entonces el guardia desaparecio de pronto. Un
muchacho de cabello negro y ojos verdes se acercaba en direccion a ellos.

—:Este es el principe? - pregunt6 Tel.

—Huu, huu —dijo Alter.

—¢Quién eres tu? —pregunt6 Let—. ;A donde me llevan?

—Mi nombre es Tel. Soy hijo de un pescador.

—Mi nombre es Alter —se presento a si misma Alter.

—Es acrobata —afiadio Tel.

—Yo soy el principe —dijo Let—. De verdad. Soy el Principe Let. No lo olviden.

Los otros dos miraban al joven rubio con harapos como los de ellos. De pronto se
rieron. El principe fruncié el cefio.

—¢ A donde me llevan? —pregunté nuevamente.

—Te llevamos a donde puedas conseguir algo bueno para comer y dormir —
respondio Alter—. Vamos.

—Si me hacen dano, mi madre los mandara a las minas.

—Nadie va a hacerte dafio, tonto —dijo Tel—. Vamos, ;ti también eres un mali?

—¢Un qué? —pregunto Let.

—Eso es lo que somos nosotros, agitadores —dijo Tel—. Eso significa que no
nos gusta donde hemos estado, donde estamos y donde vamos a estar. Y tu, ;qué
piensas”?

—Yo... —el principe parecia confundido—. No sé de qué estan hablando. —
Hizo un guifio a las torres oscuras que se alzaban amenazando la noche—. No sé.

—Bien, de todos modos, vamos —dijo Tel.

Avanzaron por las calles.
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CAPITULO SEIS

LA puQUEsA DE PETRA DLJO:
—Ahora tu primera orden directa sera...

El verde de las alas de los escarabajos; el rojo del carbunclo pulido... una red de
fuego de plata; luz y humo. Se alejaban de su vista.

Ahora un solo sol, el rojo, el mas grande, besaba el horizonte. La arena era
carmesi. El lago echaba llamas. Y junto al lago (o era dentro del lago) bajo las nubes
que recorrian como franjas el cielo desconocido, estaba... la ciudad.

Las cosas que se desplazaban hacia alli, volvian; la las formas se unian a las
formas, atrapaban la luz del sol, luego se unian con otras formas, oscurecian.

Una brisa calida cargada de ozono le alzo la solapa hasta la mejilla y la dejo caer.
Jon quiso ver qué ocurria junto al lago. Y fracasé; como una mano sin coordinacion
podria fracasar con las piezas de un reloj.

El Serior de las Llamas.

—¢ Alli? —pregunt6 Jon—. ;Alli adentro?

No. Esa es sélo una ciudad. Una construccién.

—FEste lugar —preguntd Jon—, ;donde esta? ;Dodnde estoy? ;Por qué siguen
trayéndome aqui?

Estas en los alrededores de una ciudad en ruinas, una ciudad extinguida en un
mundo separado del tuyo por un universo de distancia. Doce millones de afios atras,
este planeta albergaba a la civilizacién que comenzoé a construir esa ciudad. Ahora la
civilizacion esta muerta. Pero la ciudad fue hecha de tal forma que sigue
construyéndose a si misma.

—¢Y ustedes dicen que el Sefior de las Llamas no vive alli?

No. Es asi. Nadie mas utilizo la ciudad, de modo que ahora estamos aqui
Nnosotros.

—¢Ustedes? —dijo Jon—. Bien: ;entonces por qué no me dicen quiénes son?

Cada vez que hablamos contigo, te decimos algo mas. Tu mente debe
acostumbrarse a nosotros lentamente. Vives en un mundo limitado, circunscrito,
aislado, y si penetraramos en tu conciencia de una sola vez, estarias demasiado
dispuesto a echarnos como una fantasia psicética. Vamos a ti, te dejamos, permitimos
que nos olvides un poco y nuevamente vamos a ti. En tu mundo tenemos tres agentes,
tu y dos mas. Ahora que se han puesto en contacto entre ustedes, tienen algo para
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retener en tu propio mundo; pero podemos decirte mas.

Jon contemplaba la fabulosa creacién que tomaba forma entre las dunas a la luz
del creptisculo, mientras ellos le hablaban.

Somos visitantes de otro universo. No tenemos hogar. Fue destruido por una
guerra librada en una escala que ni siquiera podrias concebir. Ahora habitamos
silenciosamente en tu universo, permaneciendo uUnicamente en las ciudades
abandonadas esparcidas por tus mundos. Podemos atravesar las distancias entre
estrellas o galaxias, ignorando cuestiones temporales. Normalmente no molestamos a
ninguna especie viviente, excepto para observar.

Pero recientemente —recientemente para nuestros patrones aunque el tiempo real
es mas largo que lo que ti mundo es viejo— en este segmento del continuo ha
entrado otra fuerza viva. Ha evolucionado en forma similar a la nuestra. Ambos
podemos tocar las percepciones de las formas de vida en mundos diversos; esto
implica bastante mas trabajo y energia que viajar de un lado al otro del universo,
porque debemos convertir nuestra propia vision, en la cual ni el tiempo ni el espacio
tienen mucha importancia junto a la mira miniaturizada de las formas vivas que
existen a menudo durante menos de un siglo, donde un objeto detras de una pared es
un objeto invisible, donde las experiencias de un individuo pueden crear emociones e
ideas desconocidas para la mente y el corazon de otro. Pero entre nosotros hay
diferencias. La nueva criatura es mas joven que nosotros por ciclos de tiempo
insignificantes para ustedes. Tenemos un cerebro de tres 16bulos y podemos alterar
hasta tres mentes de una sola vez. La nueva criatura s6lo puede tener un agente en un
mundo. Nunca nos metemos con la estructura basica de ninguna civilizacion. Sin
embargo esta criatura no vacilara en destruir completamente a un mundo
introduciendo factores técnicos, filosoficos y psicolégicos con resonancias
destructivas que conmuevan y separen mundos. Estamos dispuestos a conducir
vuestras mentes, a guiarlos, a aconsejarlos; pero les cambiariamos los cuerpos antes
de cambiarles la mente, s6lo para evitarles la muerte como hicimos con la radiacion.
De este modo la batalla se ganara o se perdera dentro del marco de tu propia
civilizacion.

—c:Batalla...?

Si. También estamos preparandonos para una guerra, pero con el Sefior de las
Llamas, a quien acabamos de describirte. Y el Sefior de las Llamas ha buscado
refugio en Toromon.

—¢Quieren decir —dijo Jon— que eso es lo que hay mas alla de la barrera de
radiacion? ;Qué eso es con lo que Toromon esta en guerra? ;Como podemos luchar
con algo tan poderoso como lo que has descrito?

El Sefior de las Llamas esta en Toromon. Espera en el limite de la barrera de
radiacion, del otro lado de Telphar.
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—Pero eso es mas alla de donde pueden ir los humanos.

El Sefior de las llamas tiene los mismos recursos que nosotros para hacer inmunes
a la radiacién a su agente y a los protegidos de su agente. El estd en tu mundo y
debemos expulsarlo. Pero no podemos hacerlo sin tu ayuda. Tu y nuestros otros dos
agentes deben arrinconarlo y ubicarse en un lugar donde puedan percibirlo de una
vez. Nosotros haremos el resto; pero lo que ti no puedes percibir, nosotros no
podemos ejecutar. Podremos protegerte de la radiacion a ti y a cualquier otro amigo
que necesites tener contigo; con el trabajo que han hecho en materia de transmision tu
propia tecnologia esta a una década del descubrimiento. Pero no podemos protegerlos
del peligro humano, o de la violencia o de cualquier otra clase de muerte natural.

—Pero los enemigos del otro lado de la barrera...

Tenemos nuestro enemigo en Toromon. T tienes a los tuyos. Pero hasta que nos
ayudes a expulsar a los nuestros, no seras capaz de enfrentar a los propios. Y eso es lo
que te retiene, Jon Koshar, te mantiene prisionero y te niega la libertad.

Sin entender, mir6 nuevamente a la estructura junto al lago. Junto al agua se
movian figuras que llevaban listones y carretillas cargadas de maderos. Una grua
amurallaba a una estructura con forma de esqueleto, en tanto que en la cima una
figura indicaba al conductor de la grua.

—La ciudad —dijo Jon.

Si. Todavia esta construyéndose.

—Pero veo... —entrecerr6 los ojos para ver las figuras con nitidez. Seguian
difusas.

La ciudad responde a las presiones psiquicas de los que estan cerca,
construyéndose de acuerdo con los planes, métodos y técnicas de cualquier mente que
la presione hacia la actividad.

—Pero...

Esta respondiéndote a ti. Te estas concentrando en ella. Nosotros estamos
concentrandonos en ti y en Toromon.

—Oh —dijo Jon—. Un lugar como éste debe resultarles muy... agradable.

Si, cuando podemos pasear por él, ayudando con nuestra mente a su formacion y
desarrollo. Pero ahora la perturbacion del Sefior de las Llamas debilita nuestra
atencion. Recuerda, td y los otros dos agentes tendran que hacer frente al Sefior de las
Llamas en el limite de la barrera.

—Pero las fuerzas que estan atras...

Puedes usar los métodos que desees para llevar a cabo nuestros propdsitos y los
tuyos.

La silueta de la ciudad se recortaba contra el cielo purpura, cambiaba, crecia y
cambiaba. El humo caia sobre los ojos de Jon; la arena se desprendia de sus botas con
un destello. La plata cedia lugar al rojo, el verde...
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Jon parpade6. La duquesa retrocedi6 un paso. La alfombra verde, las paredes
ricamente ornamentadas con paneles de madera, el escritorio con tapa de vidrio;
nuevamente estaba en un salon de la casa de su padre.

Finalmente Jon pregunto.

—¢Ahora qué se supone que tengo que hacer? Y explicalo con mucho cuidado.

—Iba a decir —dijo la duquesa—, que tenias que buscar al principe, que esta
retenido en una posada de la Olla del Diablo para llevarlo junto a la gente del bosque.
Quiero que permanezca alli hasta que termine esta ridicula guerra. Ellos viven una
vida diferente de la de cualquier otra gente de este imperio. Le daran algo que sera
capaz de usar. Ya te dije que cuando era mas joven pasé un tiempo alli. No puedo
explicar exactamente qué es, pero es una cierta rudeza, una cierta fuerza. Quiza no se
la den, pero si €l la tiene dentro de si mismo, ellos la haran aparecer.

—¢Y qué pasa con... el Sefior de las Llamas?

—Yo no... ;tienes alguna idea, Jon?

—Bueno, suponiendo que llegamos a la barrera de radiacion, suponiendo que
encontramos contra quien estamos luchando, suponiendo que encontramos quien,
lleva al Sefor de las Llamas, y suponiendo que nosotros tres podemos llegar a él de
una vez... suponiendo todo eso, no hay problema. Ya que voy a acompafar al
principe, iré al bosque, y estaré lo mas cerca posible de la barrera de radiacion.
Trataré de pasar, de ver cual es la situacion y luego ustedes dos pueden venir. ;De
acuerdo?

—FEsta bien.

—Por lo menos, me pondra mas cerca del Sefior de las Llamas... y de mi libertad.

—¢Como, no estas libre ahora, Jon Koshar? —pregunté la duquesa.

En vez de responder, él dijo:

—Dame la direccién de la posada en la Olla del Diablo.

Mientras bajaba a la sala, con la direccion, Jon aceleré el paso. Su cerebro llevaba un
cerebro ajeno que ya lo habia salvado una vez de la muerte. ;Como podria liberarse
de la... obligacién? Esa no era la palabra.

Al doblar la esquina oy0 un voz:

—Y ahora por favor explicamelo. No es cosa de todos los dias que me llamen
para declarar la guerra. Creo que lo hice con bastante elocuencia. Ahora dime por
qué.

Jon recordo el juego de acustica que, de nifio, le permitia permanecer en ese lugar
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y escuchar la conversacion de su hermana y de sus amigas ni bien entraban en la casa.

—Es vuestro hermano —Illego la otra voz—. Ha sido secuestrado.

—¢Ha sido qué? —pregunt6 el rey—. ;Y por qué? ;Y por quién?

—No sabemos —respondio el oficial—. Pero el Concejo pens6 que era mejor que
vos declararais la guerra.

—Oh —dijo el rey—, es por eso que dije esas pocas palabras alli adentro. ;Qué
dice mi madre?

—No seria de buena educacion repetirlo, sefior. Estaba encerrada en su habitaciéon
y muy ofendida.

—Seguro —dijo Uske—. De modo que el enemigo se ha infiltrado y ha capturado
a mi tonto hermano, ¢no es cierto?

—Bueno —dijo la voz—, no pueden estar seguros. Pero con los aviones de esta
mafiana, pensaron que era lo mejor.

—Oh, bien —dijo el rey. Se oian pasos. Luego silencio.

Al doblar por un pasillo, Jon vio que el cuarto de vestir estaba entreabierto. Abrio
la puerta, sac6 una magnifica esclavina con capucha y se envolvié con ella, tapandose
con la capucha hasta los ojos. Llego al vestibulo y paso junto al guardia de la puerta.

En las afueras de la Olla del Diablo, Rara, la mujer con la marca de nacimiento a un
costado de la cara, daba golpecitos con un baston mientras extendia una taza
diminuta. Con anteojos oscuros, recorria las calles de un extremo al otro.

—Dinero para una pobre ciega —lloriqueaba. Cuando oy0 el sonido metalico de
una moneda dentro de la taza, asintio, sonrio y dijo—: Bienvenido al Nuevo Mundo.
Buena suerte en la Isla de la Oportunidad.

El hombre que le habia dado la moneda dio un paso y luego regreso.

—FEh, —Ile dijo a Rara—, ¢si eres ciega como sabes que soy nuevo aqui?

—Los desconocidos son generosos —explicO Rara—, en tanto que los que viven
aqui son demasiados frios.

—Mira —dijo el hombre—, me dijeron que tuviera cuidado con mendigos ciegos
que no son ciegos. Mi primo me advirtid antes que viniera...

—iNo ciegos! —grit6 Rara—. ;No ciegos? ;Y por qué consegui mi licencia aqui
mismo, que me permite pedir en areas especificas a causa de la falta de vista? Si
insiste con esto, me eré obligada a mostrarsela. —Se alej6 con un juff!, y march6 en
otra direccion. El hombre se rascd la cabeza, luego se fue.

Pocos momentos después, un hombre completamente envuelto en una capa gris
con capucha dio vuelta a la esquina y se detuvo frente a la mujer.

—:Dinero para la ciega?
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—¢Puedes usar esto? —dijo el hombre. Sacé de la capa una chaqueta de brocado,
cubierta con un fino trabajo de metal.

—Por supuesto —dijo Rara con suavidad. Luego tosi6—... Eh... ;Qué es?

—Es una chaqueta —dijo Jon. Esta bien hecha. Quiza puedas venderla.

—Oh, gracias. Gracias, sefior.

Pocas cuadras después, un muchacho andrajoso llamado Kino se sintié sorprendido
cuando el hombre de la capa gris le dio una camisa de seda. Frente a una puerta, dos
cuadras mas adelante, fueron abandonadas un par de botas con la puntera abierta y
discos dorados, robadas de esa puerta exactamente cuarenta segundos después por
una peluquera que regresaba a su casa en la Olla del Diablo. Le faltaba el dedo
mefiique de la mano izquierda. En una ocasion la figura envuelta en la capa se detuvo
en una callejuela bajo una soga para colgar ropa. Arrojo al aire una pelota gris, que se
engancho en la soga, se despleg6 y pudo ser identificada como un par de pantalones.
Una cuadra después las prendas de menor importancia eran arrojadas sin ninguna
ceremonia a través de una ventana abierta. Cuando Jon doblaba otra esquina vio
nuevamente a la figura que entraba agazapada en una puerta de la calle en
penumbras. Uno de los rollizos neandertales —en la ciudad habia algunos— habia
estado siguiéndolo.

La cuadra siguiente Jon camino lentamente, protegiéndose en las sombras. El
ratero (Se llama Jeof; recordarlo) se le encaramé por detras, dio un tiréon a la capa, la
desgarré y dio un salto hacia adelante.

Pero alli no habia nadie. El rollizo Jeof permaneci6 alli durante un momento, la
esclavina colgando de la mano, mirando con ojos entrecerrados al lugar donde
deberia haber habido un hombre. Entonces algo le golpeo el estdbmago. Mientras se
adelantaba a los tumbos, bajo la luz de la calle, se formé ante él una figura humana
transparente. Entonces le plant6 otra vez en la quijada el pufio bastante sustancial y se
inclind hacia adelante, hacia atras y cayo.

Jon arrastré al neandertal a una callejuela lateral, apagandose completamente
mientras lo hacia. Luego tom¢ las ropas de Jeof, que eran harapientas, hediondas y
demasiado chicas. A los zapatos los dejé. Se roded los hombros con la capa y se
cubrio la cabeza con la capucha.

Durante las seis cuadras siguientes se encontré perdido porque no habia letreros
en las calles. Cuando encontr6 uno, se dio cuenta de que estaba s6lo a una cuadra de
distancia de la posada.

Al llegar al edificio de piedra, escuch6 un ruido sordo proveniente de una
estrecha callecita lateral. Un momento después la voz de una muchacha decia
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suavemente:

—Bien. Asi. Es mejor que hagas exactamente lo que te digo o te romperas los
brazos y las piernas y la espalda.

Se acerco al edificio y espi6 en direccién a la callecita.

Con el blanco cabello suelto, Alter estaba de pie mirando hacia el techo.

—Asi esta bien, Tel —grito—. Listo.

Algo cay6 del techo, rebot6 a sus pies sobre la tierra y rodo, ileso: el muchacho
de pelo negro se pasé los dedos por el cabello.

—Huu —dijo. Sacudio la cabeza—. Huu.

—¢Estas bien? —preguntd Alter—. No te desgarraste nada, ;verdad?

—No —dijo él—. Estoy bien. Creo. Si, todo esta en su lugar —mir6 nuevamente
hacia el techo, dos pisos arriba.

—Su turno, Alteza —Ilamé Alter.

—Es alto —respondio6 una voz infantil desde el techo.

—Apurate —dijo Alter, con voz autoritaria—. Cuando cuente tres. Y recuerda,
rodillas arriba, menton abajo y salta rapidamente. jUno, dos, tres!

Pas6 el tiempo de una inspiracion, entonces el bulto cayd, rodd, reboto
bruscamente y se resolvio en otro muchacho, esta vez rubio y mas fragil que el
primero.

—Eh, chicos —dijo Jon.

Se volvieron.

Jon mir6 al muchacho mas bajo. La débil estructura, menos sustancial incluso que
la adorable cabellera blanca de Alter, era definitivamente de la familia real.

—:Qué estan haciendo aqui afuera? —preguntd6 Jon—. Especialmente ta,
principe.

Los tres chicos saltaron.

Parecia que podrian haber chocado contra algo, pero después que bajaron del
techo Jon no podia suponer contra qué habrian chocado.

Entonces dijo:

—Me envia la Duquesa de Petra. ;Como hicieron ese salto?

Su Alteza fue el tinico en relajarse apreciablemente.

—Y estan seguros de que pueden estar afuera?

—Se supone que tenemos que estar en el piso de arriba —dijo Tel—. Pero él —
sefial6 al principe harapiento— se puso inquieto y nosotros comenzamos a hablarle
de los trucos, y entonces subimos al techo, y Alter dijo que podia hacernos bajar.

— ¢ Puedes hacerlos subir otra vez? —pregunto Jon.

—Seguro —dijo Alter—. Todo lo que hacemos es escalar...

Jon levanté la mano.

—Un minuto —dijo—. Entraremos y hablaremos con el duefio. No se preocupen.
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Nadie se enojara.

—¢Quiere decir hablar con Geryn? —dijo Alter.

—Creo que asi se llama.

Empezaron a salir de la callejuela.

—Diganme —dijo Jon—, ;qué clase de persona es Geryn?

—Es un viejo extrafio. Habla solo todo el tiempo. Pero es inteligente —dijo Alter.

Charlas consigo mismo, reflexioné Jon, y asinti6. Cuando llegaron a la puerta de
la posada, Jon se quité la esclavina y entr6 a la luz. Unos pocos que estaban en la
barra se volvieron y cuando vieron a los nifios se miraron entre ellos en forma
interrogante.

—Probablemente Geryn esta arriba —dijo Alter.

Fueron al segundo piso. Jon dejo que los chicos se adelantaran mientras pasaban
por las sombras de la sala. Recién los alcanz6 cuando Alter abrio la puerta que estaba
al final y una luz brillante proveniente de la habitaciéon de Geryn cay6 plenamente
sobre ellos.

—:Queé es esto? —protestd Geryn. Y luego—: ¢Qué es esto?, rapido. —Cuando
entraron dio un giro completo en la silla que estaba junto al escritorio de madera
rustica. Arkor, el gigante, estaba de pie junto a la ventana. Los ojos de Geryn se
agitaban impacientes. Finalmente dijo—: ;Por qué estan aqui afuera? ;Y quién es é1?
¢Qué quieren?

—Vengo de parte de la Duquesa de Petra —dijo Jon—. He venido para llevar a
Let a la gente del bosque.

—Si —dijo el viejo—. Si —entonces se le torcio la cara mientras trataba de
recordar algo. Sacudio la cabeza—. Si —de pronto se puso en pie—. jBien, adelante!
Ya he hecho mi parte, les digo. jLa he hecho! Cada minuto que pasa en mi casa pone
en peligro a mis pensionistas, a mis amigos. jLlévenselo, vamos!

El gigante se apart6 de la ventana.

—Voy a ir con ustedes. Mi nombre es Arkor.

Jon frunci6 el cefio. Por primera vez habia registrado la altura de la figura de las
cicatrices.

—¢Por qué...? —comenzo.

—Vamos a una parte del pais que es la mia —dijo Arkor—. Sé cémo llegar alli.
Puedo hacerlos entrar. Geryn dice que es parte del plan.

Jon sintio apretarse un nudo de resentimiento. Esos planes, los de la duquesa, los
de Geryn, incluso los planes de los seres triples que lo habitaban; lo atrapaban.
Libertad. La palabra aparecia y desaparecia en su mente como una sombra.

—Ya que sabes cémo llegar alli —dijo—, ¢cuando vamos?

—Por la mafiana —dijo Arkor.

—Alter, llévalo a una habitacion. Sacalo de aqui. Rapido. Vamos —se alejaron de
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la habitacion y Alter los apur6 a través de la sala.

Jon estaba pensando. Después de dejar a Let entre la gente del bosque, iba a ir
mas adelante. Si, continuaria, trataria de atravesar la barrera de radiacion. Pero tenian
que pasar los tres si querian que resultara algo bueno. Entonces, ;por qué no iba
Geryn en vez de enviar al gigante? Si iba Geryn, entonces habria dos personas cerca
del Sefior de las Llamas. Pero Geryn era viejo. Quiza la duquesa podria traerlo con
ella cuando viniera. Mentalmente aplast6 los pensamientos con un pufio. No pienses.
No pienses. El pensar te limita la mente y nunca podras ser... Se detuvo. Entonces los
recuerdos se agitaron en la mente, aquellos cinco afios de hambre.

Esa noche durmi6 mal. La mafiana lo encontré con los ojos abiertos; por la
ventana entraban navajas de luz. Era temprano. Hacia s6lo un minuto que estaba en
pie cuando alguien golpe¢ a la puerta. Se abrié y Arkor condujo a la enana figura del
principe dentro de la habitacion de Jon, luego se volvio y se fue.

—Dice que lo encontremos abajo en cinco minutos —dijo Let.

—Seguro —dijo Jon. Termino de abotonarse la camisa andrajosa que le habia
robado al ratero la noche anterior mientras observaba al muchacho que estaba junto a
la puerta—. Supongo que no estas acostumbrado a esta clase de ropa —dijo—. En
una oportunidad yo tampoco lo estaba. Muy pronto comienzan a ser necesarias.

—:Humm? —dijo Let. Luego—: Oh.

—:Pasa algo?

—¢Quién es usted?

Jon pens6 durante un momento.

—Bien —dijo—. Un amigo de tu hermano. Un conocido. Se supone que debo
llevarte al bosque.

—:Por qué?

—Alli estaras a salvo.

—:No podemos ir al mar en cambio?

—Mi turno para un «;Por qué?» —pregunto Jon.

—Porque anoche Tel me hablé sobre el mar. Dijo que era divertido. Dijo que
habia rocas de todos colores. Y en la mafana, dijo, uno puede ver aparecer el sol
como una ampolla ardiente sobre el agua. También me hablo de los botes. Me
gustaria trabajar en un bote. De verdad. En casa no me permiten hacer nada. Madre
dice que podria hacerme dafio. ; Tendré ocasion de trabajar en algun lugar?

—Tal vez —dijo Jon.

—Tel tiene algunas buenas historias sobre pescadores. ¢ Usted conoce alguna?

—No sé —dijo Jon—. Nunca intenté contar ninguna. Vamos. Es mejor que nos
pongamos en marcha.

—NMe gustan las historias —dijo Let. Luego se entristecio—. Simplemente estoy
tratando de ser amistoso.
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—Yo puedo contarte una historia. —Jon rio—. Se refiere a la prision de una
mina. ;Sabes algo de la prisién que esta mas alla del bosque?

—¢Algo? —dijo Let.

—Bien, habia una vez tres prisioneros en las minas —se pusieron en marcha—.
Hacia tiempo que estaban alli y querian salir. Uno era... bueno, se parecia a mi,
digamos. El otro era rengo...

—Y el tercero era gordinflon o algo asi —interrumpié Let—. Conozco esa
historia.

—¢La conoces? —pregunt6 Jon.

—Seguro —dijo Let.

—Entonces sigue contandola. —Jon estaba sorprendido.

Let se la cont6. Estaban afuera esperando a Arkor cuando el muchacho terminé.

—Ve —dijo Let—. Le dije que la conocia.

—Si —dijo Jon tranquilamente. Permanecia en calma—. ¢Dices que los otros
dos... no lo lograron?

—Asi es —dijo Let—. Los guardias los trajeron de regreso y tiraron los cuerpos
al barro, de modo que...

—Callate —dijo Jon.

—:Eh? —pregunto Let.

Permanecio en silencio unos instantes.

—¢Quién te conto... esa historia?

—Petra —respondio Let—. Ella me la conto. Es una buena historia, ;eh?

—Si—dijo Jon—. Yo soy el que escapo.

—¢Quiere decir...? —FEIl muchacho hizo una pausa—. ;Quiere decir que ocurrio
realmente?

En tanto Arkor se acercaba a la puerta del la posada y salia, la luz matutina
templaba la calle desierta.

—Esta bien —dijo—. Nos vamos.

www.lectulandia.com - Pagina 74



CAPITULO SIETE

EL servicio INFOrRMATIVO de la ciudad de Toron consistia en un sistema piiblico de
transmision oral al mismo tiempo que en varios canales de television, cuyas
grabaciones podian reproducirse todas las veces que fuera necesario.

Entre las villas del continente habia una brigada bastante eficaz de hombres y
mujeres que transmitian las noticias oralmente de establecimiento en establecimiento.
Esa mafiana todos anunciaban:

iPRINCIPE SECUESTRADO!
iEL REY DECLARA LA GUERRA!

En la sede militar las directivas se emitian por duplicado y volvian por triplicado.
A las ocho y cuarenta, el sector de comunicaciones 27B quedo irremediablemente
enmarafado. Esto dio como resultado el envio de un cargamento con material para
construir barracas prefabricadas a un puerto de la ciudad distante sesenta y dos millas
del destino pretendido.

En ese momento, Let, Jon y Arkor estaban subiendo al yate privado de la
Duquesa de Petra, que estaba esperandolos al final de la bahia. Mas tarde, mientras la
isla de Toron se deslizaba a través del agua, Let le informo a Jon, que tenia la espalda
apoyada contra la barandilla, que en los muelles habia muchisima agitacion.

—No es siempre asi —le dijo Jon, recordando las mafanas en que iba con su
padre al desembarcadero—. Estan revisando las cargas. Pero no sé por qué hay mas
movimiento que de costumbre.

Un grupo de directivas militares, rapida y eficazmente despachadas, eran los
ofrecimientos de contratos, esencialmente de alimento para el ejército. Dos
distribuidores de pescado importado, que no tenian oportunidad de recibir contratos,
enviaron una propuesta acompafiada por una carta que explicaba (con estadisticas
fraudulentas) cuanto mas barato seria utilizar pescado importado en lugar del de los
acuarios. Luego comisionaron a un grupo de rufianes para entrar por la fuerza en la
casa del secretario personal del viejo Koshar que todavia estaba durmiendo,
inmediatamente después de la fiesta que habia organizado la noche anterior. (Hasta
este momento habia aparecido en la historia s6lo como una mano en el borde de la
puerta de una cabina de deposito, con un anillo ancho de bronce con una piedra
irregular de vidrio azul). Los rufianes lo ataron a una silla, lo golpearon en el
estdbmago, en la cabeza y en la boca hasta que la barba enmarafiada se llen6 de
sangre; y €l les habia dado la informacion que querian... informacion que les permitia
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hundir a tres embarcaciones de la Flota de Carga Koshar que justo en ese momento
llegaba al muelle.

El yate privado de la duquesa se puso en contacto con un vapor cargado de tetron
que regresaba del continente y Let, Jon y Arkor cambiaron de barco. El salir del yate
descalzos y en harapos les daba una apariencia rara. Pero en el nuevo barco, entre
es0s pasajeros que regresaban a ver a sus familiares, se perdieron rapidamente.

En Toron, el piloto del bote que transportaba a los trabajadores desde la ciudad a
los acuarios encontr6 en el lavatorio una bomba, torpemente construida pero
inconfundible. La desactivaron. No hubo accidentes. Pero una autoridad, el Vice
Supervisor T’jones de la Empresa de Alimentos Sintéticos Koshar (un nombre que no
es necesario que recuerde; lo mataron tres dias después en un disturbio callejero)
apret6 la mandibula (sin afeitar; lo habian llamado a la oficina una media hora antes
por los botes de carga hundidos), hizo un movimiento de asentimiento con la cabeza
y dio él mismo algunas directivas no oficiales. Veinte minutos mas tarde el gobierno
dio oficialmente a los Acuarios de Koshar el contrato para proveer de pescado al
ejército. Las dos propuestas rivales, los importadores, habian dejado de existir unos
doce minutos antes. Se les habia negado espacio para almacenamiento y todo el
deposito habia sido arrojado a las calles para que se pudriera (unas siete toneladas de
pescado helado) porque los camiones de refrigeracion habian sido todos alquilados en
Rahsok Refrigeraciones, y nadie habia pensado en deletrear Rahsok de atras para
adelante.

En la sede militar, el Mayor Tomar y el Capitan Ciernen habian sido apartados de
su tarea actual de llevar a cabo la evacuacion de los ultimos cuatro pisos de un
edificio de oficinas adyacente para acomodar a los nuevos grupos de ingenieros,
matematicos y fisicos que el ejército acababa de reclutar. Aparentemente, habian
estallado disturbios en las calles que rodeaban a los Edificios de Refrigeraciones
Rahsok. Los depésitos estaban a unas pocas cuadras de distancia de la frontera oficial
de la Olla del Diablo.

Llegaron alli diez minutos después de recibir el informe.

—¢Qué diablos esta pasando? —pregunté Ciernen desde el Escuadron de
Abastecimiento de la ciudad. Detras de la linea de hombres uniformados, la gente se
empujaba y gritaba—. ¢Qué es este olor asqueroso? —FEra un neo-neandertal que
media sélo un cuarto de pulgada mas que la altura minima para ser militar.

—Pescado, sefior —les dijo el Jefe del Escuadron—. Hay toneladas en todas las
calles. La gente esta tratando de hacerlo desaparecer.

—Bien que lo hagan —dijo Ciernen—. Limpiaran las calles y quiza sirva de algo.

—Usted no entiende —explico la cabeza del escuadron—. Ha sido envenenado.
Justo antes de que lo arrojaran a las calles, lo empaparon con baldes de barbituricos.
Ya se han llevado media tonelada de desperdicios.
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Ciernen se volvio.

—Mayor Tomar —dijo—. Regrese a los cuarteles y disponga personalmente que
se difunda un aviso por toda la ciudad anunciando lo del pescado envenenado. Llame
al Servicio Médico, encuentre el antidoto y transmita la informacién por toda la
ciudad.

Tomar regreso a los cuarteles, llamo al Servicio Médico, encontro el antidoto, que
era costoso, complicado y largo, y preparo el aviso:

iADVERTENCIA!: Cualquier ciudadano que haya consumido pescado de la
calle en el area de Rahsok Refrigeraciones esta en peligro inmediato de
envenenamiento. Al pescado se le ha puesto barbitirico. No puede
consumirse otro pescado que no proceda directamente de Synthetics Markets.
iADVIERTALO A SUS VECINOS!

Si ha comido pescado, vaya directamente al edificio del Servicio Médico
(seguia la direccion). Sintomas de envenenamiento con barbiturico: intensos
calambres unas dos horas después de la ingestion, seguidos de nauseas, fiebre
y dificultades para tragar. En condiciones normales la muerte sobreviene
veinte minutos después del primer acceso de calambres. Ciertos alimentos con
alto contenido de calcio prolongan los espasmos en un maximo de hora y
media (alimentos tales como LECHE, CASCARA DE HUEVO MOLIDA). El
Servicio Médico esta alerta. Alli recibira inyecciones de silicato de calcio y
de dcido atrdpico que pueden contrarrestar el efecto del veneno hasta los
ultimos cinco o diez minutos.

Tomar personalmente envio las directivas a través del Centro de Comunicaciones
27B, en caracter de emergencia. Diez minutos después recibiéo una respuesta por
video del Ingeniero de Comunicaciones diciendo que 27B habia estado ligado durante
toda la mafiana. En realidad, asi lo habian estado 26B y 25B. Ademas, dijo el
ingeniero, los unicos Sectores abiertos disponibles eran 34A hasta el 42A, ninguno de
los cuales tenia acceso a las lineas de la ciudad.

No obstante, Tomar hizo una copia por triplicado del aviso y lo envio a través de
los sectores 40A, 41A y 42A. Media hora después 1llamo el secretario del Ingeniero de
Comunicaciones y dijo:

—Mayor Tomar, lamento haber recibido recién su mensaje, pero acabo de llegar
de mi hora de descanso. A causa de los cables ligados, hemos recibido instrucciones
de permitir que solo personas autorizadas tengan acceso a los Sectores disponibles.

—Bueno, ¢quién diablos esta autorizado? —grit6 Tomar—. Si no soluciona esto y
rapido por la tarde media ciudad estara muerta.

El secretario hizo una pausa. Luego dijo:
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—Lo siento, sefior, pero... bueno, mire. Le daré directamente el mensaje al
Ingeniero en Comunicaciones cuando regrese.

—¢Y cuando regresa? —pregunté Tomar.

—Yo0... yo no sé.

—¢Quién esta autorizado?

—So6lo miembros del Concejo, sefior, y sélo aquellos directamente relacionados
con la causa de la guerra.

—Ya veo —dijo Tomar y apag6 el transmisor. Acababa de despachar siete copias
del anuncio con una nota explicativa a siete de los catorce miembros del Concejo en
el ministerio cuando el Ingeniero en Comunicaciones llamo otra vez:

—Mayor, ;qué es todo ese asunto de un pescado podrido?

—Miire, hay siete toneladas de desperdicio por todas las calles.

—¢Y envenenadas dice usted?

—Exactamente. Por favor haga que este mensaje se transmita a toda la ciudad tan
rapido como sea posible. Es cuestion de vida o muerte.

—Solamente estamos autorizados para que se transmitan los mensajes de guerra.
Pero creo que esto tiene prioridad. Oh, esto explica algunos de los mensajes que
estamos recibiendo. Creo que hasta hay uno para usted.

—¢Y bien? —dijo Tomar tras una pausa.

—No estoy autorizado a entregarlo, sefior.

—Por qué no?

—Usted no esta autorizado, senor.

—Miire, maldita sea, busquelo ya mismo y léamelo.

—Bueno... eh... aqui estd, sefior. Es del jefe del Escuadrén de la Ciudad.

El mensaje era, en breve, que veintitrés hombres, el Capitan Clemen entre ellos,
habian sido atacados y muertos por un grupo de dos mil quinientos residentes
hambrientos de la Olla del Diablo, la mayor parte de ellos inmigrantes del continente.

Finalmente fue posible sacar de las calles tonelada y media de pescado y
deshacerse de ella. Pero en la ciudad habia cinco toneladas y media. El Ingeniero en
Comunicaciones también agregd que mientras ellos estaban hablando, habia llegado
un memorando segun el cual los sectores 34A a 42A estaban ahora fuera de servicio,
pero que el mayor tendria que intentar nuevamente con el 27B, podria estar arreglado.

La segunda tanda de trabajadores estaba llegando a los acuarios. En el inmenso
edificio flotante, vastas hileras de tubos de plastico trasparente, de noventa
centimetros de diametro, se veian entretejidas con las bombas para extraer tetron. Los
vibradores cortaban los tubos en secciones de seis metros y las plataformas
enhebraban la estructura de seis pisos, todo inundado por un rojo intenso que
provenia de las varillas de fésforo que sobresalian de las bombas. La luz del extremo
azul del espectro molestaba a los peces, que tenian que estar siempre visibles para ser
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trasladados o para controlar alguna deformacion o enfermedad. En los tubos
trasparentes, los peces flotaban en un estado semejante al de la suspension, vibraban
suavemente, se mantenian a una temperatura constante de 89 grados, eran
alimentados, engordados, clasificados de acuerdo con la edad, tamafio, especies;
luego se los mataba. La segunda tanda de trabajadores entré en el acuario para relevar
a la primera.

Habian transcurrido unas dos horas, cuando un hombre sudoroso, ayudante de las
tareas de alimentacion, fue a la enfermeria quejandose de un malestar general. La
postracion por el calor era frecuente en el acuario.

El médico dijo que se recostara un momento. Cinco minutos después comenzaron
los calambres. Quiza se le hubiera prestado la atencion adecuada si unos minutos
antes una mujer no se hubiera caido de una de las aceras, rompiéndose el craneo y
una de las arterias plasticas, seis pisos mas abajo.

Los trabajadores se reunieron junto al cuerpo bajo la luz roja, al final de un tubo
dentado. En la masa informe, los peces, gordos y de piel carmin, agitaban las
branquias débilmente.

Los compafieros de trabajo de la mujer dijeron que ella se habia quejado de que
no se sentia bien cuando de pronto comenzo con convulsiones mientras cruzaba una
de las plataformas. Cuando el médico regres6 a la enfermeria, el operario habia
comenzado a tener fiebre y la enfermera inform6 que las nauseas eran violentas.
Luego murio.

En las dos horas siguientes, de las dos mil doscientas ochenta personas que
trabajaban en los acuarios, trescientas ochenta y siete fueron atacadas de calambres y
murieron. La tnica excepcion fue un excéntrico entusiasta de la cultura fisica que
siempre tomaba medio litro de leche con el almuerzo; durd lo suficiente como para
ser llevado en la balsa al Servicio Médico de Toron. Muri6 seis minutos después de
su ingreso, una hora y diecisiete minutos después del acceso de calambres. Ese fue el
primer caso realmente recibido por el Servicio Médico. Recién fue en el decimosexto
caso cuando llegaron al diagnéstico final de envenenamiento con barbiturico.
Entonces alguien recordo la investigacion de la mafiana proveniente de la sede del
ejército referida al antidoto.

—De alguna manera —dijo el doctor Wental—, la sustancia ha entrado en
algunos alimentos. Puede estar difundida por toda la ciudad. —Luego se senté ante su
escritorio y redact6 una advertencia a los ciudadanos de Toron que contenia una
descripcién de los efectos del envenenamiento por barbitirico, antidoto e
instrucciones para acercarse al edificio del Servicio Médico, junto con un comentario
sobre los alimentos con alta proporcidon de calcio—. Envie esto al Ministerio de
Guerra y hagalo conocer por cualquier fuente posible de comunicacién, y rapido —le
dijo a su secretario.
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Cuando el Asistente del Ingeniero en Comunicaciones (El I. C. habia dejado de
trabajar a las tres) recibié el mensaje, ni siquiera se molesté en ver de quién era. Lo
hizo una pelota, disgustado, lo arrojo en un cesto de basura y murmur6 algo acerca de
mensajes no autorizados. Si esa noche el ordenanza se hubiera molestado en contar,
hubiera descubierto que habia treinta y seis copias de las directivas del Mayor Tomar
en distintos cestos de basura del ministerio.

S6lo una fraccion de las victimas del barbiturico lograron llegar al Servicio
Médico, pero los médicos estaban ocupados. No era mas que un incidente
extraordinario, y entre los gritos de los pacientes acalambrados, no se le prest6 mucha
atencion. Casi al comienzo de la avalancha de pacientes dos hombres ganaron la
entrada de la sala de recepciéon especial y lograron echar una mirada a todas las
mujeres que llegaban. Una de las pacientes atropellada por ellos era una muchacha
particularmente llamativa, de unos dieciséis afios, con un pelo blanco nieve y un
cuerpo fuerte y pequefio ahora anudado por los calambres. El sudor le cubria la
frente, los parpados, y a través del cuello del vestido abierto se podia ver que usaba
un collar de conchillas ensartadas en cuero.

—Es ella —dijo uno de los hombres. El otro asintio, luego se dirigio al médico
que estaba poniendo las inyecciones y le susurré algo.

—Por supuesto que no —dijo el médico con indignacién y con voz clara—. Los
pacientes necesitan por lo menos cuarenta y ocho horas de descanso y minuciosa
observacion después de la inyeccion de antidoto. Su resistencia es extremadamente
baja y las complicaciones...

El hombre le dijo algo mas al médico y le mostré un grupo de credenciales. El
médico se detuvo, dejé al paciente que estaba examinando y fue hasta la cama de la
muchacha nueva. Rapidamente le dio dos inyecciones e hizo una anotacion debajo
del nombre: Alter Ronid.

Luego le dijo a los hombres:

—Quiero que sepan que objeto esto totalmente y que...

—FEsta bien, doctor —dijo el primer hombre. Entonces el segundo arrebato a
Alter de la camilla y la saco del hospital.

La Reina Madre tenia su propia sala de recibo. Estaba sentada en el alto asiento
mirando fotografias. Dos de ellas, en color, mostraban la recamara del heredero de la
corona. En una fotografia el principe estaba sentado en la cama con los pantalones
piyamas y el talon contra un costado de la cama; de pie junto a la ventana habia una
muchacha de pelo blanco con un collar de cuero con conchillas enhebradas. La otra
mostraba al principe todavia sentado en la cama, esta vez con la mano sobre el pilar
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del delfin. La muchacha acababa de volverse hacia la ventana.

La tercera fotografia, que por el retoque parecia haber sido tomada a través del
ojo de una cerradura y mostraba lo que parecia un inmenso agrandamiento de una
pupila humana: apenas discernible a través del iris se veian los senderos y puntos
diminutos del tejido de una retina. Sobre el amplio brazo del trono de la Reina Madre
habia una carpeta con un nombre: ALTER RONID.

En la carpeta habia un certificado de nacimiento, una clara fotografia del mismo
tejido de retina, un contrato segun el cual un circo viajero podia utilizar los servicios
de un grupo de nifios acrébatas durante la temporada, un diploma de la escuela
elemental, copias de recibos que cubrian un periodo de tres afios de instruccién fisica,
una copia de la cuenta de un médico por la correccion de una cadera dislocada y dos
constancias de cambio de direccion. Ademas habia varias tarjetas que remitian a los
archivos de Aline Ronid (madre, muerta) y de Rara Ronid (tia materna, tutor legal).

La reina puso las fotografias sobre la carpeta y se volvio hacia los guardias.
Cuatro de ellos estaban contra la pared. Levanto el pesado cetro y dijo:

—Haganla pasar —se tocO los rodetes de cabello blanco a ambos lados de la
cabeza, inspir6 profundamente y se enderez6 en el trono, mientras las puertas se
abrian del otro lado de la habitacion.

En el medio de la habitacion se habian levantado dos bloques, de
aproximadamente un metro y medio de alto y separados por unos treinta centimetros.

Alter tropezo una vez, pero un guardia la sostuvo. La condujeron entre los
bloques, que le llegaban justo debajo de los hombros, le hicieron extender los brazos
y los sujetaron con tiras de cuero a la altura de los biceps y mufiecas.

—No es mas que una precaucion. —La reina sonrio—. Queremos ayudarte —
bajo los peldafios del trono mientras la varilla enjoyada se acunaba en el codo—.
Sabemos algo de ti. Sabemos que tu sabes algo que si me lo dices me hara sentir
mucho mejor. Hace poco he estado muy descompuesta. ;Lo sabias?

Alter parpade6 y tratd de no perder el equilibrio. Los bloques eran justo media
pulgada mas bajos que la altura apropiada: Alter no podia estar totalmente erguida ni
aflojarse.

—Sabemos que estas cansada y después de la experiencia con el barbittrico... no
te sientes bien, ¢verdad? —preguntd la reina, acercandose.

Alter sacudi6 la cabeza.

—¢Adonde llevaron a mi hijo? —pregunto la reina.

Alter cerrd los ojos, luego los abrid y sacudio la cabeza.

—Tenemos pruebas —dijo la reina— ¢te gustaria mirar? —Le mostré al Alter las
fotografias—. Mi hijo tomé estas fotografias de ustedes dos. Son muy claras, ¢no te
parece? —Guard6 nuevamente las fotografias en el bolsillo acolchado de su traje—.
¢No vas a decirmelo?
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—No sé nada —dijo Alter.

—Veamos, entonces. Esta habitacion tiene tantas camaras como un centurion
tiene huevos. Hay docenas de perillas escondidas. La alarmas que estan conectadas a
ellas no funcionaron, pero las camaras si.

Alter sacudi6 nuevamente la cabeza.

—No tienes que tener miedo —dijo la reina—. Sabemos que estas cansada y
queremos que regreses al hospital lo antes posible. Bien. ;Qué le ocurri6é a mi hijo, el
principe?

Silencio.

—FEres una muchacha muy dulce. Eres acrébata, ¢no?

Alter trag6 y después tosio.

La reina sonri6 en forma enigmatica.

—Realmente, no tienes que tener miedo de responderme. Eres acrobata, ;no es
cierto?

Alter asintio.

La reina extendio una mano y tomo entre los dedos el collar de cuero triple con
las conchillas ensartadas.

—FEs una hermosa joya —Ila levanto del pecho de Alter—. El cuerpo de un
acrobata tiene que ser como una joya fina, fina y fuerte, algo exquisito. Debes estar
muy orgullosa de él —nuevamente hizo una pausa e inclino hacia un lado la cabeza
—. Solo estoy tratando de que te sientas comoda, querida, de conversar un poco —
sonriendo, termind de sacar el collar que rodeaba el cuello de Alter—. Esto también
es exquisito...

De pronto se oyo0 el ruido del collar contra el piso y el tintineo de las conchillas
sobre el mosaico.

Los ojos de Alter siguieron la caida del collar.

—Oh —dijo la reina—. Lo siento terriblemente. Seria una vergiienza romper algo
asi —la reina se recogio la falda con una mano hasta mostrar el zapato. Luego
adelanto el pie hasta que la punta levantada estuvo sobre el collar—. ;Vas a decirme
donde esta mi hijo?

Hubo siete, ocho, diez segundos de silencio.

—Muy bien —dijo la reina, y dejo caer el pie. Los gritos de Alter cubrieron el
crujido de las conchillas. Porque la reina habia dejado caer también, sobre la mufieca
atada de Alter, el cetro, en toda la extension de su arco. Lo dejé caer nuevamente. La
habitacion se llend de gritos y con el ruido del cetro enjoyado al golpear sobre la
superficie del bloque. Luego la reina aplast6 la articulacion del codo de Alter.

Cuando hubo algo parecido al silencio la reina pregunto:

—:Dodnde esta mi hijo?

Por un largo rato Alter no dijo nada; no podia hacerlo. Lo que les dijo no fue de
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mucha utilidad cuando tuvieron ocasion de comprobarlo.

—¢ Al penal de las minas?

—Para qué serviria ella en una mina. —La reina volvié a su trono—. Llévenla al
Servicio Médico. Siempre la tendremos a mano si la necesitamos. Obviamente esta
trabajando para alguien mas. Quizas el enemigo —subitamente la Reina Madre
balance¢ el cetro por encima de la cabeza. Sobre el cabello cayeron gotas—. jAhh!
iSaquenla de aqui! jSaquenla!

Inconsciente, Alter fue llevada al edificio del Servicio Médico envuelta en una
manta gris.

—¢Otro caso de envenenamiento con pescado? —pregunt6 el empleado.

El hombre asintio. El1 médico, que estaba alli cuando sacaron a Alter del hospital,
habia estado trabajando incesantemente durante seis horas. Cuando desenvolvi6 la
manta, reconocio a la muchacha. Cuando termino de desenvolverla, la respiracion se
hizo mas fuerte y lanz6 un silbido.

—Lleven a esta muchacha a cirugia de emergencia —dijo a la enfermera—.
iRapido!

En la Olla del Diablo, Tel acababa de recuperarse de una diarrea que lo habia tenido
sin comer durante todo el dia. Hambriento, andaba hurgando en el frio armario de la
cocina de la posada. En el cajon encontr6 restos de pescado al horno de modo que
tomo un cuchillo afilado que estaba sobre la pileta y corté un pedazo. Entonces se
abrio la puerta y entré la cocinera. Tenia cerca de setenta afios y una cicatriz roja
alrededor del cuello rugoso. Tel habia cortado una rebanada de cebolla y la estaba
poniendo sobre el pescado cuando la mujer se adelanté corriendo y de un golpe le
hizo caer toda la comida.

—iHuu! —dijo Tel y saltd, aunque no se habia hecho dafio.

—¢Estas loco? —pregunté la mujer—. ;Quieres que te saquen de aqui como a
todos los demas?

Cuando Rara entro en la cocina Tel parecia confundido.

—ijCaramba! —exclam6—. ;Doénde estan todos? Estoy muerta de hambre.
Empecé a vender ese tonico casero que inventé ayer y, alrededor del mediodia, todo
el mundo estaba comprandolo. Querian algo para los calambres y creo que mi Super
Tonico Acuoso es tan bueno como cualquier otra cosa. Ni siquiera pude venir a
comer. jHay algun tipo de epidemia? Eh, tiene buen aspecto —y fue hacia el
pescado.

La vieja sirvienta le arrebat6 la bandeja y la llevo al tacho de la basura.

—Esta envenenado, ¢no entienden? —Rasp0 el plato—. Resulto ser el pescado lo
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que esta causando todo esto. Todos los que lo han comido han sido llevados al
Servicio Médico por los calambres. Muchos han muerto, lo descubri yo y la mujer
que vive en la cuadra de enfrente. Nosotras se lo compramos a la misma mujer esta
mafiana y no puede ser otra cosa. Yo no lo comi, pero lo servi en el almuerzo.

—Bueno, sigo hambriento —dijo Tel.

—¢Podemos comer un poco de queso y frutas? —pregunt6 Rara.

—Supongo que eso es seguro —dijo la mujer.

—¢A quién llevaron? —pregunt6 Tel mientras miraba nuevamente en el armario.

—Oh, cierto, ti estuviste todo el dia arriba, descompuesto —y les conto.

Mas o menos a la misma hora, un observador en un avion de inspeccion descubrié un
bote cargado con un armamento, a unas sesenta millas del tnico lugar que podia
recibir esa clase de carga. En realidad, él habia enviado una orden corrigiendo un
error tipografico referido... si, debe ser, el mismo bote. Lo habia enviado esa mafiana
a través del Sector de Comunicaciones 27B. Estaban cerca de la orilla, uno de los
pocos lugares donde el inmenso bosque le habia ganado terreno al agua. Un puerto
diminuto, usado para embarcar a familias de inmigrantes que venian a unirse a la
gente de la ciudad, era la tnica civilizacion evidente entre el mar verde humo por un
lado y el verde intenso de las copas de los arboles por el otro. El observador también
noto que estaba por llegar al dique un pequefio vapor con una carga de tetron. Pero el
barco con el armamento... Pidi6 al piloto que se pusiera en contacto.

El piloto sacudia la cabeza, sin fuerzas.

El copiloto estaba recostado contra el asiento, con la boca abierta y los ojos
cerrados. «No me siento demasiado...» comenzo a decir el piloto inclinandose
distraidamente hacia adelante y arrugd una hoja de estafio que habia dejado sobre el
panel de control, en la cual, pocas horas antes, habia estado un sandwich de filet que
habia compartido con el copiloto.

De pronto el piloto se cay6 del asiento y con el golpe la palanca de control se
inclino hacia la izquierda. Se apret6 el estomago mientras el avion se salia de nivel.
En la torre de observacion, el observador fue arrojado de su asiento y el micr6fono se
le cay6 de la mano.

El copiloto se despertd, eructd, apreto la palanca del control, que no estaba en el
lugar acostumbrado, fall6. Cuarenta y un segundos después, el avion se estrellaba en
un muelle a unos tres mil metros de la amarradura del vapor cargado de tetron.
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CAPITULO OCHO

ALLf ESTABA RUGIENDO EN EL AIRE. Let grit6 y atraves6 el muelle corriendo. Luego
sombras. Luego agua. Se resbalaba en las tablas por la oscilacion de la balaustrada.
Luego truenos. Luego gritos. Algo se estaba rompiendo.

Lo sacaron Jon y Arkor. Tuvieron que saltar de la borda con el principe
inconsciente, nadar, trepar y llevarlo. En el muelle habia sirenas cuando lo apoyaron
sobre las hojas secas del claro del bosque.

—Lo dejaremos aqui —dijo Arkor.

—dAqui? ;Estas seguro? —pregunt6 Jon.

—FEllos vendran a buscarlo. Tu debes seguir —dijo suavemente—. Ahora
dejaremos al principe y tu puedes contarme tu plan.

—:Mi plan...? —dijo Jon. Se alejaron a través de los arboles.

Las hojas secas hacian cosquillas en una mejilla, una brisa enfriaba la otra. Algo lo
toco en un costado y él estir6 los brazos, apreté con fuerza los parpados y se enroscé
en la confortable oscuridad. Dormitaba en el pequefio parque que habia detras del
palacio. Pronto entraria para cenar. El olor de las hojas era mas fresco que nunca...
Algo lo tocé nuevamente en un costado.

Abrio los ojos y mordio un grito. Porque no estaba en el parque, no iba a entrar
para cenar y parado junto a él habia un gigante desconocido.

El hombre del bosque tocé nuevamente al muchacho con el pie.

De pronto el muchacho intent6 escaparse, se detuvo, se lanz6 agazapado por el
claro. Antes de que oyera hablar al gigante una brisa sacudi6 las hojas como dedos
admonitorios. Luego el gigante hizo silencio. Después habl¢ otra vez.

La palabra que el muchacho oy6 en ambas ocasiones fue «... Quorl...».

Cuando hablé por tercera vez, simplemente se sefialo a si mismo y repitio:
«Quorl».

Luego sefial6é al muchacho y sonri6. El muchacho estaba en silencio.

Nuevamente el gigante se golpeo el pecho con la mano dijo: «Quorl». Otra vez
extendio las manos hacia el muchacho, esperando un nombre. No lo oy6. Finalmente
se encogio de hombros y le indic6 al muchacho que se acercara.

Este se levant lentamente y lo siguié. Pronto estaban caminando vigorosamente
a través del bosque.

Mientras caminaban, el muchacho recordaba: la sombra del avién fuera de control
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sobre ellos, el avion golpeando en el agua, el agua transformandose en una montafia
de agua como vidrio astillado precipitandose hacia ellos a través del mar. Y recordaba
el fuego. Y algo que se rompia...

¢No habia comenzado en su habitacion del palacio cuando apret6 la
microbotonera oculta con el talén? Las camaras probablemente funcionaban, pero no
habia ni campanas, ni sirenas ni corridas de guardias. Habia continuado cuando
apret6 el segundo botén que estaba en el pilar de la cama con el delfin con
incrustaciones. Casi se parti6 con panico metalico cuando tuvo que ubicar a la
muchacha para la fotografia de retina. No habia pasado nada. Se lo habian llevado y
su madre permanecia tranquilamente en su habitacion. Lo que se suponia que debia
ocurrir se alejaba mas y mas de lo que en realidad ocurria. ;Como podia ser que
alguien secuestrara al principe?

El trato dado por el muchacho que le habia hablado del mar y la muchacha que le
habia ensefiado a caer le daba mas coherencia. Si se secuestraba al principe, sin duda
sus carceleros no iban a contarle historias de amaneceres y puestas de sol en el mar ni
ensefiarle a hacer cosas imposibles con el cuerpo.

El estaba seguro de que la muchacha habia tenido intencién de que se matara
cuando le ensefid a saltar desde el techo. Pero él tenia que hacer lo que le decian.
Siempre era asi. (En ese momento seguia al gigante a través del follaje oscuro porque
el gigante le habia dicho que lo hiciera). Cuando se arrojo desde el techo y salto a
tierra como un resorte, el impacto habia dado una nueva vuelta al engranaje y él
sintio que los hilos se separaban.

Si se hubiera quedado alli, si hubiera hablado mas con el muchacho y la chica,
hubiera podido aflojar la tensién, devolver a la trama de la realidad la forma de la
expectativa. Pero entonces el hombre de cabello negro y el gigante de las cicatrices
habian venido para llevarselo. Habia hecho un tltimo esfuerzo volitivo para reunir
«ser» y «suponer», le habia contado al hombre la historia de los prisioneros de las
minas, habia conectado cosas que recordaba de su pasado inmediato, una historia de
«suponer» realmente buena. Pero el hombre se habia vuelto contra él y le habia dicho
que «suponer» No era «suponer» en absoluto, sino «ser». Por aqui saltaba un hilo, por
alla saltaba otro.

(Habia un rugido en el aire sobre la cubierta del bote. Habia gritado. Luego
sombras. Luego agua. Resbalaba y la balaustrada oscilaba. Luego truenos. Luego
gritos, sus gritos: {No puedo morir! ¢jNo tengo que morir!? Algo se rompio en dos).

Las hojas se estremecian, toda la tierra temblaba bajo sus piernas cansadas,
vacilantes. Mientras caminaban por el bosque desapareci6 el dltimo filamento, como
una hebra de vidrio bajo un soplete. Lo ultimo en desaparecer, como el extremo
desdibujado de la orilla, era el recuerdo de alguien, de algin lugar, rogandole no
olvidar algo, no olvidarlo a pesar de cualquier cosa... pero qué era, no estaba seguro.
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Quorl, con el muchacho junto a él, avanzaba por un sendero recto a través del
bosque. Ahora el terreno ascendia. Por todas partes surgian pefiascos cubiertos de
moho. En una oportunidad Quorl se detuvo de golpe; un brazo se cruzo delante del
muchacho para evitar que siguiera avanzando.

Unos metros antes el follaje se separaba para dar lugar a dos mujeres enormes.
Todo era idéntico en ellas, los ojos azul oscuro, las narices chatas, mejillas salientes.
Mellizas, descubrié el muchacho. Las dos mujeres tenian el trio de cicatrices que le
recorrian el lado izquierdo de la cara. No prestaron atencion alguna ni a Quorl ni al
muchacho sino que desaparecieron nuevamente entre los arboles. En el momento en
que se fueron, Quorl sigui6 caminando.

Pasaron junto a uno o dos mas hombres altos, pero como con Quorl, no habia
cicatrices ni sorpresa en el encuentro. En una ocasién se encontraron con un grupo de
criaturas rollizas con cejas espesas, todavia mas bajas que el muchacho.

Cuando los pequefios descubrieron a Quorl, parecié como si estuvieran a punto de
hablar. Pero se interrumpieron porque el muchacho estaba alli. Quorl les sonri6 y uno
lo salud6 con la mano. Nuevamente no habia nada de la rigidez que habia enfriado el
primer encuentro con las mujeres.

Mucho mas adelante llegaron a un pequefno acantilado que daba a un valle y a
otra montafia. Cerca de un grueso tronco habia una pila de ramitas y lefia menuda. El
muchacho observé que Quorl se arrodillaba y retiraba la lefia. E1 muchacho se agacho
para ver mejor.

Los dedos marrones y grandes, con ufias de bronce, descubrieron con suavidad
una jaula hecha con palillos atados con vides secas. Algo chill6 en la jaula y el
muchacho salté.

Con un unico movimiento Quorl abri6 la puerta de la trampa e introdujo la mano.
El chillido prolongado se convirtio de pronto en un grito. Luego se hizo silencio.
Quorl sac6 un animal peludo, del tipo de la comadreja y se lo entreg6 al muchacho.

El pellejo era suave como pluma, todavia tibio. La cabeza colgaba desmafiada por
donde habia sido roto el cuello. El muchacho mir6 nuevamente las manos del gigante.

Venas deterioradas amarraban a filamentos derechos. El vello crecia hasta el
borde de los nudillos estriados. Ahora los dedos colocaban nuevamente las ramas en
la trampa. El gigante y el muchacho atravesaron el claro y Quorl dejo al descubierto
una nueva trampa. Cuando la mano entr6 en la trampa y el nudo de musculos salto
sobre el antebrazo marréon oscuro (jcuuiiaaa!) el muchacho apart6 la vista y miro
hacia el otro lado del valle.

El cielo era gris humo hasta el horizonte, donde una franja anaranjada sefialaba el
ocaso. El disco de cobre colgaba bajo en la hondonada purpura de la montafia. Un
abanico lavanda se desplegd sobre el naranja, luego blanco, verde palido... El gris no
era realmente gris, era gris azulado. Comenzo a contar colores y llegoé a doce (no a
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mil). El dltimo era un dorado palido que rozaba los bordes de las pocas nubes bajas
que se apretaban cerca del sol.

Una mano sobre el hombro hizo que el muchacho se volviera. Quorl le entrego6 el
segundo animal y regresaron al bosque. Mas adelante, hicieron un pequefio fuego y
cuerearon y cuartearon a los animales con la navaja estilo cimitarra que usaba Quorl.
Se sentaron bajo la menguante luz con la carne ensartada en horquillas, haciéndola
girar sobre las llamas. El muchacho observaba las fibras purpuras, que se ponian
brillosas por el jugo, se oscurecian, se encrespaban, se ponian marrones. Cuando la
carne estuvo hecha, Quorl sacé de su faltriquera un trozo de piel doblado y lo rocié
con un polvo blanco. Luego paso la envoltura de cuero al muchacho.

El muchacho eché un poco del polvo blanco sobre la palma, lo probd. Sal.

Cuando terminaron de comer, el bosque estaba mas frio y en calma. El fuego
hacia que el follaje que lo rodeaba se dispersara como centelleantes tejas en medio de
la oscuridad. Quorl estaba limpiando el ultimo hueso diminuto con los dientes cuando
se 0oy0 un ruido. Se volvieron.

A la izquierda se rompi6 otra rama.

—Tloto —Illamo Quorl con voz aspera.

Se acerco mas, el muchacho pudo oir que se movia. Entonces vio una sombra alta
en el borde de la zona de luz.

Con disgusto (pero sin miedo, vio el muchacho) Quorl levant6 un palo y lo arrojo.
La sombra se escabull6 con un ligero maullido.

—Vete, Tloto —dijo Quorl—. Vete.

Pero en cambio Tloto se adelanto.

Quiza habia nacido de padres humanos, pero llamarle humano ahora...

Estaba desnudo hasta los huesos, era pelado, blanco como un caracol. No tenia
0jos, ni orejas, solo una boca sin labios y fosas nasales colgantes. Se acerc6 al fuego
y gimio.

Entonces el muchacho vio que tenia los dos pies torcidos. Solo dos dedos de cada
mano no estaban ni deformados ni paraliticos. Las extendi6 hacia la pila de huesos de
Quorl, con el mismo maullido.

Con un subito golpe, Quorl aparto la garra parapléjica. Tloto retrocedio, se acerco
al muchacho, se adelantd, contrayendo y dilatando los tajos de las fosas nasales.

El muchacho habia comido todo cuanto podia y aun le quedaba un cuarto de
carne. No mide mas que una cabeza mas que yo, penso. Si es de esta raza de gigantes,
quiza todavia sea un chico. Tal vez tenga mi edad. Mir¢ la cara inexpresiva. No sabe
lo que esta pasando, penso el muchacho. No sabe qué es lo que va a ocurrir.

Quiza fue sélo el sonido de la palabra en su cabeza lo que dispar6 el panico (¢0
era algo que le oprimio el pecho?). De todos modos, tomd la carne sin terminar y se
la ofreci6 a Tloto.
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La garra se adelanto, arrebat6 la comida, retrocedié. E1 muchacho traté de esbozar
una sonrisa. Pero Tloto no podia ver, asi que no tenia importancia. Volvié hacia el
lugar del fuego y cuando alzé nuevamente la vista Tloto se habia ido.

Mientras Quorl cubria los carbones con basura, le hablaba al muchacho de Tloto
y de algunos conceptos filoséficos. El muchacho escuché con cuidado y por lo menos
entendié que Tloto no merecia que se preocupara por él. Pero el dialogo se habia
convertido en algo indiferente para el principe. No habia nada en el mundo lo
suficientemente conocido como para que pudiera comentarlo. No extrafiaba las
estatuas y las ventanas giratorias del palacio.

Arranque a alguien de un lugar; arréjelo a otro. Los elementos de un lugar definen
al otro. Pero a veces el impacto de la transicion es tan grande que la definicion no
comienza. Let habia abandonado las palabras. Escuchaba al gigante, atentamente,
pero no en busca de sentido. Examinaba el tono y la calidad de voz, de la misma
manera que observaba la cara del gigante, de la misma manera que observaba el
cuerpo inmenso, los hombros, los brazos o las rodillas, que se movian mientras
hablaba. Estaba tratando de elegir, a la luz del fuego, las huellas de emocién que
podia relatar a sus desolados catorce afios. Encontro algunas. Luego otras mas.

Se tendieron junto al saco de rescoldo, una costra ardiente en la oscuridad, y
durmieron.

Cuando la mano del gigante le sacudio el hombro, estaba todavia oscuro. Esta vez
el muchacho no salt6. Parpade6 contra la noche y puso los pies debajo del cuerpo.
Habia refrescado y el viento le cepillaba el cuello y le peinaba el cabello. Entonces un
sonido agudo se alzo por encima de los arboles y se perdio. Quorl tomé al muchacho
del brazo y se pusieron en marcha a través de la oscuridad.

Desde la izquierda se filtraba una luz ;Era la mafiana? No. El muchacho vio que
era la luna que estaba alta. La luz se puso blanca, luego plateada. Finalmente llegaron
a un acantilado, detras del cual estaba el mar oscuro. Astillas de roca salpicaban las
pefias de mas abajo. A quince metros, (todavia treinta metros sobre el nivel del agua)
habia una superficie plana de roca. La luna estaba lo bastante alta como para iluminar
toda la mesada litica asi como el templo que estaba en el limite.

Frente al templo estaba de pie un hombre alto vestido de negro que soplaba un
cuerno. El lamento se diluia hacia lo alto sobre el mar y el bosque. Alrededor de la
mesada se estaba reuniendo gente. Algunos venian en pareja, algunos con chicos,
pero la mayoria eran hombres y mujeres solos. Habia alli solo gente alta.

El muchacho comenzd a bajar, pero Quorl lo hizo retroceder. Esperaron. Por
algunos ruidos, el muchacho se dio cuenta de que habia otros observando desde las
alturas. Unos pocos neandertales miraban desde las rocas, pero abajo no habia nadie.
Sobre el agua, las olas comenzaron a relucir con imagenes fragmentadas de luna. El
cielo estaba punteado de estrellas.
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Ahora un grupo de gente era conducido desde el templo hasta la plataforma. La
mayoria eran nifios altos. Habia un anciano cuya barba se sacudia por la brisa.

Habia una mujer de majestuosa apariencia. Todos estaban atados, todos estaban casi
desnudos, y todos con excepcion de las mujeres se movian inquietos y miraban
nerviosamente a su alrededor.

El sacerdote vestido de negro desaparecio dentro del templo y sali6 otra vez con
algo que a la distancia le parecio al muchacho un cepillo de espalda. El sacerdote lo
levant6 a la luz de la luna y en el semicirculo de gente se alzé y se aquieté un
murmullo. EI muchacho vio que el mango tenia tres dientes que sobresalian bajo los
luminosos rayos de luna.

El sacerdote se dirigié a la primera nifia y le tom6 un costado de la cabeza.
Réapidamente hizo correr el triple filo por el costado izquierdo de la cara. La nifia
emiti6 un sonido indefinible, pero lo ahogo el susurro de la multitud. Hizo lo mismo
con otro nifio, que comenzd a gritar, y con otro. Cuando el filo le abri6 la mejilla la
mujer permanecio completamente quieta y sin vacilar. El anciano tenia miedo. El
muchacho lleg6 a esa conclusion porque lo vio gemir y echarse atras.

Un hombre y una mujer salieron del semicirculo y se lo entregaron al sacerdote.
Mientras el filo rastrillaba el costado de la cara, el sollozo senil se convirtié en un
alarido. Por un momento el muchacho pensé en los animales atrapados. El anciano se
alejo tambaleante de sus captores y nadie le prest6 mayor atencion. El sacerdote se
llevo nuevamente el cuerno a los labios y, el sonido agudo, brillante inundd las
piedras.

Luego, como habia llegado, la gente desaparecid entre los arboles. Quorl toco el
hombro del muchacho y ellos también se internaron en el bosque. El muchacho alzé
la vista y mir6 los ojos amarillos de Quorl, confundido. Pero no habia explicacion. En
una ocasion vio que una figura blanca se lanzaba hacia su izquierda como una saeta
de luna a través de un hombro desnudo. Tloto estaba siguiéndolos.

El muchacho pasaba los dias aprendiendo. Quorl le ensefid a quitarles las entrafas
a los animales para hacer cordones. Habia que estirarlos durante un tiempo y luego
engrasarlos con trozos de cebo. Una vez aprendido esto se convirtio en su trabajo; asi
como cambiar el cebo en las trampas, asi como cortar las ramas grandes de sauce
para hacer jergones para dormir; asi como separar la lefia segun el tamafio de los
troncos; asi como mantener unidas las ramas mientras Quorl las sujetaba para hacerse
un toldo que los protegiera, la noche que llovid.

Cuando Quorl descubrio a qué le prestaba atencion el muchacho, dejé de usar
tantas palabras. Lo dejo hacer con tan s6lo unos pocos nombres para tipos de
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trampas, de arboles, para indicar el nombre de los lugares en el bosque, el nombre de
los animales. El muchacho aprendi6 a comprender. Seguia sin hablar una sola
palabra.

Pero ahora que Quorl usaba menos palabras, podia darle al muchacho mas de lo
que él necesitaba.

—Alli hay un puercoespin —solia decir Quorl sefialandolo.

Entonces el muchacho seguia rapidamente el dedo con los ojos y luego retiraba la
vista, parpadeando en silenciosa comprension.

Esa noche caminaban a través del bosque y Quorl dijo:

—FEres tan ruidoso como un tapir para caminar. —El muchacho habia estado
desplazandose sobre hojas secas. Obedientemente, apoy6 los pies descalzos donde las
hojas estaban humedas y no crujian.

A veces el muchacho caminaba solo por el borde de la corriente. En una ocasion
lo persiguio un cerdo salvaje y tuvo que treparse a un arbol. El cerdo intent6 trepar
detras de €l y entonces se sento en la horquilla de una rama, mirando desde arriba la
boca chillona, la cara llena de verrugas. Podia ver a cada una de las cerdas subir y
bajar mientras el hueso de la quijada se movia bajo la piel. Tenia un colmillo roto.

Entonces escuché una especie de maullido a su izquierda. Mir6 y vio que la figura
babosa de Tloto se dirigia hacia su arbol. Una subita urgencia lo impuls6 mas cerca
de las palabras (jVete! jAléjate!) de lo que lo habia estado desde su llegada al bosque.
Pero Tloto no podia ver. Tloto no podia escuchar. Apret6 las manos hasta que la
corteza le hizo arder las palmas.

De pronto el animal se apart6 del arbol y arremetio contra Tloto.
Instantaneamente el hombre babosa se volvid y desaparecio.

El muchacho se dejo caer del arbol y corri6 detras del sonido del cerdo
pisoteando la maleza. Seis metros mas adelante, después de haberse lanzado entre el
espeso follaje, irrumpié en un claro y se detuvo.

En la mitad del claro, el cerdo estaba luchando a medias por encima del terreno, a
medias por debajo. Pero no era el terreno. Era un estercolero cubierto por hojas
flotantes. El cerdo se hundia rapidamente.

Entonces el muchacho vio a Tloto del otro lado del claro, agitando las fosas
nasales, moviendo la cabeza ciega de un lado a otro. De alguna manera el
hombrecillo habia logrado que el animal cayera en el estercolero. No estaba seguro,
pero debia de haber sido eso lo que habia ocurrido.

La urgencia que lo invadia ahora llegé muy rapido como para ser detenida. Tenia
demasiado que ver con el reconocimiento de la suerte y la imposibilidad de toda la
situacion. El muchacho rio.

F1 mismo se sorprendié con su risa y después de unos pocos segundos se detuvo.
Luego se volvio. Quorl estaba parado detras de él.
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............

Quorl también sonreia, con una sonrisa confundida.

—¢Por qué te reias?

El muchacho miré hacia atras. Tloto y el cerdo se habian ido.

Quorl condujo al muchacho de regreso a su terreno.

Mientras bordeaban la corriente Quorl vio las pisadas del muchacho en la tierra
blanda y fruncio el cefio.

—Dejar huellas en la tierra himeda es peligroso. Los animales salvajes vienen a
beber y pueden olerte, y te seguiran, para comer. Como ese cerdo que te perseguia.
¢Qué hubiera pasado si no se hubiera metido en la ciénaga? Si tienes que dejar
huellas, déjalas sobre el polvo seco. Pero es mejor no dejarlas en ninguna parte.

El muchacho escuch6 y recordé. Pero esa noche, aparté de su comida un gran
trozo de carne. Cuando Tloto se acerco al circulo de fuego, Quorl se encogié de
hombros desesperanzado y tiré un guijarro a la sombra que retrocedia.

—Es inutil —dijo Quorl—. No desperdicies la comida con él. Oh, supongo que
todos somos histosentientes.

El muchacho sinti6 que en su interior algo se ponia en funcionamiento, una
pregunta. Pero no se permitiria mover la lengua. Entonces rio. Quorl parecia azorado.
El muchacho rio nuevamente. Entonces Quorl también rio.

—Aprenderas. Finalmente aprenderas. —FEntonces el gigante se puso serio—.
Sabes, éste es el primer sonido histosentiente que te he escuchado desde que viniste
aqui.

El muchacho frunci6 el cefio y el gigante repiti6 la frase. El rostro del muchacho
mostré qué palabra lo desconcertaba.

El gigante pens6 un minuto.

—Tu, yo, incluso Tloto, somos histosentientes. Los arboles, las rocas, los
animales, ellos no lo son. Pero tu risa, eso es un sonido histosentiente; y esto quiere
decir saber donde has estado, donde estas y donde vas a estar. También quiere decir
saber apreciarlo.

El muchacho miré hacia los arboles por donde habia desaparecido Tloto.

—c:Todavia te estas preguntando por Tloto? Yo podria decirte de qué manera el
vivir aqui, tan cerca de la barrera de radiacion, oblig6 a algunas de nuestras tribus
milenarias a adelantarse a la cadena humana de evolucion, mientras otras tribus eran
obligadas a retroceder, en ambos casos hasta un punto donde pudieran mantener
cierta estabilidad genética. Pero Tloto —hay muy pocos como Tloto hoy dia— es un
tiro errante arrojado del espectro humano. Cuando veo que los hijos de los
neandertales lo molestan, los hago detenerse. Por los mismos motivos, me gustaria
que ta dejaras de darle tu afecto. Puede dafiarlo tanto como que le arrojen una piedra
0 una rama —hizo una pausa—. Pero tu no quieres estas palabras ahora.
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El muchacho reflexion6. ;Histosentiente? Desde algtiin lugar antes del cambio
llegdb a él otra palabra, se detuvo por la asociacion de la rima, luego por las
definiciones. Por un momento trat6 de poner una detras de la otra, de comprender
cual debia ir primero. El proceso de definicion estaba comenzando. Finalmente se
durmio.

Ahora se reia muchisimo. La supervivencia estaba todo lo cerca de la rutina que lo
permitia el bosque. Observaba a Quorl cuando se encontraba con otra gente del
bosque. A menudo habia palabras, a menudo, con la amistad y los buenos
sentimientos, el muchacho podia sentirse comodo. Pero si habia alguien con
cicatrices, Quorl se quedaba helado.

En una ocasion el muchacho fue hasta el templo que estaba sobre la plataforma de
roca. La piedra estaba cavada. El sol estaba alto. Las cuevas representaban criaturas
que hubieran podido ser humanas, pero se veian deformadas, distorsionadas, algunas
casi irreconocibles. Cuando levanto la vista, vio que el sacerdote habia abandonado el
templo y lo estaba observando. El sacerdote lo observd hasta que el muchacho
retrocedio y se perdio entre los arboles.

Ahora intentaba escalar la montafia. Era dificil porque las corrientes de primavera
habian hinchado e inundado las rocas y a menudo el terreno cedia bajo sus pies.
Finalmente se detuvo ante un fragmento sobresaliente que se proyectaba por encima
de las rocas y arboles. Se enjug6 el sudor del menton, se par6 sobre la piedra y miro
la ladera de la montafa. Estaba a gran altura.

Permanecio de pie, con una mano apoyada contra el tronco podrido de un arbol
cercano, respirando profundamente y mirando al cielo con los ojos entrecerrados. (En
tres o cuatro oportunidades Quorl y €l habian ido de caza: un paseo los habia llevado
hasta el limite de una pradera desierta en la cual habia restos de una granja
violentamente deteriorada. No habia gente. Otro paseo los habia llevado al borde de
la jungla, mas alla de la cual la tierra era gris y agrietada, y entre montones de
helechos serpenteantes se veia hilera tras hilera de chozas vacilantes. La mayor parte
de la gente que vivia alli tenia cicatrices y pasaba la mayor parte del tiempo en
grupos mas grandes). El muchacho se preguntaba si desde alli podria ver la pradera
desierta o las hileras de chozas. Un rio, una serpiente de luz, se arrollaban a través del
valle en direccion al mar. El cielo era muy azul.

Primero lo escucho y luego lo sintid. Se echd hacia atras en busca de terreno mas
firme pero no lo suficientemente rapido. La roca se inclind, se aflojd, estaba
cayéndose. (Penetr6 en su recuerdo como una espada flamigera a través de una tela
de lona: «... rodillas arriba, menton abajo, rueda rapido» habia dicho la muchacha
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hacia largo tiempo). Hasta el sostén siguiente habia tal vez seis metros.

Tres ramas le interrumpieron la caida y golpe6 contra el suelo rodando como un
huso. Algo mas, la roca o un lefio podrido golpe6 un momento después contra el
suelo donde él habia estado. Se incorporé bien rapido, estirando la mano para
sostenerse de la montafia que se despefiaba junto a él. Entonces golpe6 algo duro;
algo le devolvio el golpe e inicio el viaje en una nube de dolor.

Mucho tiempo después sacudi6 la cabeza, abri6 los ojos y acomodé las
mandibulas. Pero el dolor era en la pierna, de modo que no le sirvi6 acomodar la
mandibula. Movi6 la cara en medio de migajas de basura. Le dolia todo el costado
izquierdo del cuerpo; el dolor provenia de musculos tensionados hasta el agotamiento
pero que no pueden distenderse.

Traté de arrastrarse, pero se aplastd contra la tierra, comiendo basura. Casi se
desgarra la pierna. Tenia que estar tranquilo, en calma, descubrir exactamente qué
estaba pasando. No podia destrozarse como el gato salvaje que habia caido en la
trampa de resortes y que se habia desangrado después de hacerse pedazos con los
dientes las dos patas traseras.

Pero cada movimiento que hacia, cada pensamiento, era un haz verde oscuro de
dolor. Se incorpor6 y mir6 hacia atras. Luego se echo otra vez y cerro los ojos. Tenia
un lefio del grosor de su cuerpo, atravesado sobre la pierna. Traté de sacarselo de
encima, pero s6lo consiguié que la corteza le hiciera arder la palma y finalmente
perdi6 el conocimiento por el esfuerzo.

Cuando se despertd, el dolor estaba muy lejos. La atmosfera era mas oscura. No,
no estaba totalmente despierto. Estaba sofiando con algo, algo suave, un pequefio
jardin con sombras que se agitaban en el limite de su vision, alegre y fresco, un
pequeiio jardin detras de...

Subitamente, muy subitamente le golped la verdad de lo que estaba ocurriendo, el
lento fluir de los pensamientos, la respiracion, tal vez incluso el corazon. Entonces se
encontro luchando otra vez, luchando con tanta fuerza que si hubiera tenido atin esa
fuerza se habria arrancado él mismo la pierna, pensando, mientras luchaba, en el gato
salvaje, sin importarle si él era menos que la bestia, peleando s6lo para deshacerse del
dolor, descubriendo que la sangre habia comenzado a manar nuevamente por debajo
del lefio, apenas unas gotas...

Entonces las sombras lo cubrieron, a él, a los suefios, y el olvido total le nublé los
0jOs.

Tloto tuvo que arrastrar a Quorl hasta la mitad de la montafia antes de que el
gigante comprendiera. Cuando lo hizo, comenzé a correr. Quorl encontr6 al
muchacho justo antes del atardecer. Respiraba entrecortadamente, con los pufios
apretados y los ojos cerrados. La sangre que manchaba el terreno estaba seca.

Las manos grandes, marrones, agarraron el lefio y comenzaron a moverlo. El
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muchacho dej6 escapar entre los dientes un sonido agudo.

Las manos, con sus nudos y nervaduras, alzaron el lefio; el sonido agudo se
convirtio en un aullido. Los pies del gigante luchaban contra la suciedad, resbalaban
en ella, y las manos que habian roto cuellos diminutos y que habian atado ramitas con
cuerdas de entrafia, dieron un tirén; el aullido se convirtié en un alarido. Luego otro
alarido. Y otro.

El lefio, al aflojarse, desgarré unos centimetros la pierna del muchacho. Quorl lo
observo y lo ayudo6 a levantarse.

Este es el mejor suefio, pensé el muchacho desde ese lugar oscuro en el cual se
habia alejado del dolor, porque Quorl esta aqui. Ahora las manos lo levantaban,
estaba cerca, tibio, de alguna manera a salvo. Tenia la mejilla contra el vigoroso
musculo del hombro y podia ademas oler a Quorl. Entonces dejo6 de gritar y volvio la
cabeza para que el dolor se fuera. Pero no se iba. No se iba. Entonces el muchacho
lloro.

Las primeras lagrimas después de todo ese dolor le llenaron los ojos de sal y lloro
hasta quedarse dormido.

Al dia siguiente Quorl tenia un remedio («Del sacerdote», dijo) que aliviaba el dolor
y favorecia la curacién. También le hizo un par de muletas de madera. A pesar de que
el musculo y los ligamentos habian sido destrozados y la piel desgarrada, no tenia
huesos rotos.

Esa noche llovizn6 y comieron bajo el toldo. Tloto no se acerco, y esta vez fue
Quorl quien guardé algo de carne y no dejé de mirar entre los arboles humedos.

Quorl le habia contado al muchacho de qué manera lo habia guiado Tloto; cuando
terminaron de comer, Quorl tomo la carne y se alejo bajo la llovizna.

El muchacho se tendi6 para dormir. Pensaba que la carne era una recompensa
para Tloto. Esa noche Quorl habia estado mucho mas grave que de costumbre. Lo
ultimo que se pregunté antes que el suefio le llenara los ojos y los oidos fue de qué
manera Tloto, ciego, sordo, habia logrado saber donde estaba.

Cuando se desperto habia dejado de llover. El aire estaba helado y humedo. Quorl no
habia regresado.

Otra vez llegaba el sonido del cuerno. El muchacho se incorporé y titubeo por el
agudo dolor en la pierna. A la izquierda, la luna desaparecia entre los arboles. El
sonido llego por tercera vez, distante, claro y marino. El muchacho tomé las muletas
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y se puso de pie con dificultad. Cont6 hasta diez, esperando que Quorl regresara
subitamente y fuera con él.

Finalmente respir6 hondo y comenzo a avanzar a los saltitos. La luna hizo que los
ultimos metros fueran faciles. Llegé a un punto desde el cual podia ver la piedra a
través de las hojas humedas.

El cielo estaba cubierto por el rocio; la luna era una perla indistinta en la bruma.
El mar estaba opaco. La gente ya estaba reunida. El muchacho mir6 al sacerdote,
luego al circulo de gente. jUno de ellos era Quorl!

Se inclin6 hacia adelante todo lo que pudo. El sacerdote soplé nuevamente el
cuerno y los prisioneros salieron del templo: primero tres muchachos, luego una chica
mayor, luego un hombre. El siguiente... jTloto! Marmol blanco bajo la luna opacada,
los pies torcidos de Tloto tropezaban sobre la piedra. La cabeza ciega se movia de
izquierda a derecha con desconcierto.

Cuando el sacerdote alzo el cuchillo de tres puntas, las manos del muchacho
apretaron las muletas. El sacerdote paso de un prisionero a otro. Tloto se estremecio y
el muchacho tragd una bocanada de aire mientras el cuchillo corria; sintio que su
propia carne se desgarraba bajo el filo. Entonces el murmullo se extinguio, se libero a
los prisioneros y la gente se alej6 en fila en direccion al bosque.

El muchacho esper6 para ver qué camino tomaba Quorl antes de empezar su
marcha entre los arbustos tan rapido como se lo permitian las muletas. En el sendero
habia mucha gente que venia desde el templo de roca. jAlli estaba Quorl!

Cuando lo alcanzd, el gigante lo vio y disminuy0 la velocidad. Con todo mantenia
los ojos amarillos apartados. Finalmente dijo:

—Tu no entiendes. Tuve que agarrarlo. Tenia que entregarlo para que lo
marcaran. Pero ti no entiendes. Pero ti no entiendes. —FEl muchacho apenas miraba
por donde iban. Observaba al gigante fijamente.

—Tu no entiendes —dijo Quorl nuevamente. Entonces mir6 al muchacho y
permanecio un momento en silencio—. No, no entiendes —repitio—. Vamos. —Se
apartaron del sendero principal, avanzando mas lentamente—. Es una costumbre, una
costumbre importante. Si, ya sé que le hizo dafio. Ya sé que tenia miedo. Pero tenia
que ser. Tloto es uno de esos que conocen el pensamiento de los demas. —Quorl hizo
silencio durante un momento—. Déjame que intente decirte por qué tuve que hacer
dafio a tu amigo. Si, yo sé que ahora es tu amigo. Pero una vez te dije que Tloto es
histosentiente. Estaba equivocado. Tloto es mas que eso. El, y otros que estan
marcados, esa gente se las arregla para saber cosas. Asi fue como Tloto sobrevivio.
Asi fue como supo dénde estabas, en qué momento te lastimaste. Conoce el interior
de tu mente. Muchos de ellos nacen asi, a veces cada afio, entre la gente alta. Tan
pronto como los descubrimos, los marcamos. Muchos tratan de ocultarlo. Algunos
tienen éxito durante mucho tiempo. ;Puedes entender? ;Puedes? Cuando Tloto me
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mostro donde estabas, supo que yo sabria, que seria apresado y marcado. ¢Entiendes?
—Hizo nuevamente una pausa y mir6 al muchacho. Los ojos todavia mostraban
dolorida confusion—. Tt quieres saber por qué. Yo... nosotros. Hace mucho tiempo,
cuando los descubriamos los matabamos. Tenemos un espectro del amor mas amplio
que el tuyo. La marca les recuerda que son diferentes y sin embargo iguales a
nosotros. Tal vez no sea asi. No duele demasiado y ayuda. De todos modos, ya no los
matamos mas. Sabemos que son importantes... —de pronto, luego de habérselo dicho
todo al muchacho, a Quorl le pareci6 equivocado, incorrecto. Entonces le dio al
muchacho aquello para lo cual habia sido enviado al bosque, lo que la duquesa habia
descubierto y que consideraba necesario—. Estaba equivocado —dijo Quorl—. Lo
siento. Mafana le hablaré al sacerdote.

Caminaron hasta que la aurora ilumino el cielo por detras de los arboles. En una
ocasion Quorl miro y dijo:

—Quiero mostrarte algo. Estamos muy cerca y el tiempo es apropiado.

Caminaron pocos minutos mas hasta que Quorl sefial6 un muro de hojas y dijo:

—Por alli.

Mientras se abrian paso a través del follaje chorreante, una luz brillante les
barnizaba la cara. Estaban sobre un pequefio acantilado que daba a la montafia. Una
niebla color oro palido, el mismo oro que el muchacho habia visto en el atardecer,
recorria todo el cielo. El centro echaba llamas por el sol brumoso y por debajo de
ellos, en medio de la niebla, se veian algunos vestigios de agua, del color de la llama
sobre una hoja de estafio, sin limites ni contornos.

—Fse es un lago que corre entre esta montafla y la siguiente —dijo Quorl
sefialando el agua—. ;Ves lo que estan haciendo? No, hay demasiada niebla. Pero
mira el lago.

—Yo pensé... —la lengua del muchacho, mas floja por la risa y el llanto,
finalmente se alzaba contra la palabra—... yo pensé que era el mar.

Quorl sonrio.

Detras de ellos apareci6 la figura agazapada de Tloto. Las gotas que caian de las
hojas humedas le quemaban el cuello y la espalda, por encima de la sangre que se
estaba secando. Movio la cara sin expresion de izquierda a derecha bajo la luz dorada
y, a pesar de todo su conocimiento, no pudo comunicar dolor alguno.
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CAPITULO NUEVE

CLEA KosHAR habia estado instalada en su despacho de gobierno durante tres dias.
El cuaderno en el cual habia estado haciendo su propio trabajo sobre funciones
trigonométricas inversas hacia exactamente tres minutos que estaba guardado en su
escritorio cuando hizo su primer descubrimiento, que le dio un lugar permanente en
la historia de las Guerras de Toromon como primer héroe militar. De pronto golpe6
con el pufio en la computadora, arrojé el lapiz al aire, murmur6é «;Qué diablos es
esto?» y disco para hablar con el ministerio de guerra.

Le llevo diez minutos encontrar a Tomar. La cabeza pelirroja del joven aparecio
en el visor del aparato. La reconocio y sonrio:

—Hola.

—Hola —dijo ella—. Acabo de extraer esas cifras que nos enviaron ustedes sobre
datos desde la barrera de radiacion, y todas esas lecturas viejas de la época en que
Telphar fue destruida. Tomar, ni siquiera tuve que alimentar a la computadora.
Simplemente las miré. jLa radiacion fue creada artificialmente! Su incremento es
totalmente invariable. Al menos en la segunda derivada. El modelo de acumulacion
es tal que no podia haber mas de dos generadores simples, o uno complejo...

—Mas despacio —dijo Tomar—. ;Qué quieres decir con generadores?

—La barrera de radiacion o al menos la mayor parte de ella, se mantiene
artificialmente. Y no hay mas de dos generadores, y posiblemente sélo uno,
manteniéndola.

—¢:Como generas la radiacion? —pregunto Tomar.

—No sé —dijo Clea—. Pero alguien ha estado haciéndolo.

—No quiero voltearte de un golpe, genio, pero ;como fue que nadie lo descubri6?

—Simplemente creo que nadie pens6 que era una posibilidad, o pensé en ello
gratuitamente tomando la segunda derivada, o no se molesto en mirar los datos antes
de entrarlos en la computadora. En veinte minutos puedo calcularte la ubicacion.

—Hazlo —dijo él—, y yo daré la informacién a quien sea que deba darsela.
Sabes que ésta es la primera informaciéon de importancia que obtenemos de ese
escandalo de reglas de calculo de alli arriba. Tendria que haber pensado que muy
probablemente vendria de ti. Si podemos usarla, gracias.

Clea le tir6 un beso mientras la cara de Tomar desaparecia con un guifio.
Entonces saco nuevamente el anotador. Diez minutos después el visor la llamo con un
chasquido. Se volvio hacia él y trat6 de conseguir la comunicacion, pero no pudo.
Busco dentro del escritorio y sacé un equipo de bolsillo pequefio y ya estaba por
atacar el estuche del filtrador de frecuencia cuando el chasquido se hizo mas fuerte y
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ella escucho una voz. Dejo el destornillador otra vez sobre el escritorio. En la pantalla
aparecio y desaparecio una cara. El rostro tenia cabello oscuro, con un aire familiar.
Pero se fue antes que Clea pudiera asegurarse.

Sefales cruzadas de otra linea, pensé. Quizas un corto circuito en el mecanismo
de discado. Echo un vistazo a su anotador y levanto nuevamente el lapiz en el
momento en que la figura aparecia otra vez en la pantalla. Esta vez era clara y se
movia. El aire familiar, Clea no se dio cuenta, era el aire familiar de su cara en la de
un hombre.

—Hola —dijo—. Hola, hola. ;Clea?

—¢Quién es? —pregunto ella.

—~Clea, soy Jon.

Se sent6 muy quieta, tratando de poner nuevamente dos mitades juntas (como en
el bosque, un principe habia sentido que las mismas cosas se desgarraban). Clea tuvo
éxito.

—Se supone que tu estas... muerto. Quiero decir que pensé que lo estabas.
¢Donde estas, Jon?

—Clea —dijo él—. Clea... tengo que hablar contigo.

Hubo un silencio de cinco segundos.

—Jon, Jon, ;como estas?

—Bien —dijo él—. De verdad. Ya no estoy mas en la carcel. Hace tiempo que
estoy afuera y he hecho muchas cosas. Pero, Clea, necesito tu ayuda.

—Por supuesto —dijo ella—. Dime como puedo ayudarte. ;Qué quieres que
haga?

—¢Quieres saber donde estoy? —dijo él—. ;Qué he estado haciendo? Estoy en
Telphar y estoy tratando de detener la guerra.

—:En Telphar?

—Hay algo detras de la barrera de radiacion. Estoy a punto de atravesarla y ver
qué se puede hacer. Pero necesito alguna ayuda de los mios. He estado monitorizando
llamados telefénicos en Toron. Aqui hay un equipo espantoso mas o menos mio, si es
que puedo descubrir como usarlo. Y aqui encontré un amigo que sabe mas de lo que
yo creia de este asunto. He escuchado por casualidad algunos llamados a reunion por
circuito cerrado, y estoy hablando contigo por el mismo método. Ya sé que cuentas
con los favores del mayor Tomar y sé que es uno de los pocos que se merecen
confianza en toda esa mezcolanza de militares. Clea, mas alla de la Ciudad Muerta
hay algo hostil a Toromon, pero una guerra no es la respuesta. Lo que esta
provocando la guerra es la inquietud que hay en Toromon. Y la guerra no va a
remediarlo. La emigracion, la cuestion alimentos, el excesivo numero de hombres
reclutables, la deflacion: eso es lo que esta causando tu guerra. Si eso puede
detenerse, entonces aqui pueden tratarse las cosas rapida y pacificamente. Alli en
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Toron ni siquiera saben quién es el enemigo. No permitirian que ustedes lo supieran
aunque ellos mismos lo supieran.

—¢ Tt lo sabes? —pregunto Clea.

Jon hizo nuevamente una pausa. Luego dijo:

—Cualquier cosa que sea, la guerra no va a exorcizarla.

—¢ T puedes? —pregunto Clea.

Jon hizo una nueva pausa.

—Si, no puedo decirte como; pero digamos que lo que les esta causando
problemas es mucho mas simple que lo que nos esta causando problemas a nosotros
en Toromon.

—Jon —pregunt6 Clea de pronto—, ;qué es lo que pasa en Telphar? Sabes que si
puedo te ayudaré, pero dime.

La cara reflejada en el visor era serena. Luego inspiré profundamente.

—Clea, parece una tumba al aire libre. La ciudad es muy diferente de Toron. Fue
planeada, todas las calles son regulares, no hay Olla del Diablo, no podria haber una
jamas. Las carreteras construidas sobre nivel serpentean entre edificios mas altos.
Ahora estoy en el Palacio de las Estrellas. Era un edificio magnifico —Ia cara miraba
a derecha e izquierda—. Todavia lo es. Tiene laboratorios sorprendentes, salas de
conferencia plateadas con cielorrasos que reproducen las estrellas. La planta eléctrica
todavia funciona. En la mayor parte de las casas puedes entrar directamente y prender
una luz. Sin embargo, la mitad de las cafierias de la ciudad estan destruidas. Pero en
el palacio todavia funciona todo. Debe de haber sido un hermoso lugar para vivir.
Cuando se hicieron evacuaciones por el incremento de la radiacion hubo algo de
pillaje por parte de los soldados...

—La radiacion... —comenzd Clea.

Jon rio.

—Oh, eso no nos molesta. Es demasiado complicado para explicarlo ahora, pero
no nos molesta.

—No me refiero a eso —dijo Clea—. Supuse que si estabas libre, obviamente no
te molestaba. Pero Jon, y esto no es propaganda del gobierno, porque yo misma hice
el descubrimiento; lo que esta mas alla de la barrera fue lo que causé el incremento
de la radiacion que destruyo Telphar. En algun lugar cerca de Telphar hay un
proyector que provoca el incremento, y todavia estd funcionando. Esto no ha sido
dado a conocer a la gente, pero si quieres detener tu guerra nunca lo hagas si el
gobierno puede culpar al enemigo de la destruccion de Telphar. Eso es todo cuanto
necesitan.

—Clea, todavia no terminé de hablarte de Telphar. Te dije que la electricidad
todavia funciona. Bueno, al entrar en la mayoria de las casas prendes la luz y
encuentras un par de cadaveres de sesenta afios en el suelo. En los caminos, puedes
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encontrar un accidente cada treinta metros. Hay casi diez mil cuerpos en el Estadio de
las Estrellas. No es muy bonito. Arkor y yo somos los dos tinicos seres humanos que
tenemos una idea de lo que signific6 realmente la destrucciéon de Telphar. Y todavia
creemos que estamos en lo cierto.

—Jon, yo no puedo retener una informacion...

—No, no —dijo Jon—. No te lo pediria. Por otra parte, oi tu ultimo llamado
telefénico. De modo que ya esta. Quiero que hagas dos cosas por mi. Una tiene que
ver con papa. La otra es entregar un mensaje. Escuché que hay un llamado a
conferencia entre el Primer Ministro Chargilly algunos de los miembros del Concejo.
Estan por pedirle a papa una inmensa suma de dinero para financiar la primera
ofensiva de esta guerra. Trata de convencerlo que hara mas dafio que bien. Mira,
Clea, te has formado una mente matematica. Muéstrale como funcionan todas estas
cosas. Aunque no lo pretenda, €l es casi tan responsable de todo esto como cualquier
otro individuo. Trata de que evite que la produccion inunde a la ciudad. Y no por la
salud de Toromon, mira bien, muy bien a sus supervisores, que van a hacer caer la
isla al mar con todas sus intrigas y objetivos cruzados. Todo lo que puedo hacer es
ponerte en la buena senda, Clea, y tendras que empezar a partir de alli. Ahora el
mensaje. El unico circuito que no puedo interrumpir es el sistema del Palacio Real.
Simplemente puedo escuchar sin que me escuchen. Tengo un mensaje para la
Duquesa de Petra. Dile que vaya a Telphar dentro de las proximas cuarenta y ocho
horas utilizando la cinta de paso. Dile que hay dos chiquillos a los que les debe un
favor. Y dile que le debe cuatro o cinco favores a la nifia. jElla se dara cuenta de
quiénes son!

Clea garabateaba el mensaje.

—¢La cinta de paso todavia funciona? —pregunt.

—Funcionaba cuando escapé de prision —dijo Jon—. No veo por qué no puede
funcionar ahora.

—¢La usaste? —dijo Clea—. {Eso significa que estabas en Toron!

—Es verdad. Y también estuve en tu fiesta.

—Entonces... —hizo una pausa. Luego se rio—. Estoy tan contenta, Jon, estoy
tan contenta de que fueras ti después de todo.

—Vamos, hermanita, hablame de ti —dijo Jon—. ;Qué ha estado pasando en el
mundo real? Hace mucho que estoy alejado de él. Aqui en Telphar no me siento
mucho mas cerca. Ahora mismo estoy dando vueltas con mi traje de nacimiento.
Cuando veniamos para aqui nos metimos en una situacion confusa y tuve que
abandonar las ropas para evitar que me tomaran prisionero. También te explicaré esto
mas tarde. ;Y qué me dices de ti?

—Oh, no hay nada para contar. Pero a ti creo que hay. Me gradué, con honores.
Creci, me comprometi con Tomar ¢Lo sabias? Papa lo aprueba y vamos a casarnos
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tan pronto termine la guerra. Estoy trabajando en un proyecto para definir funciones
sub-trigonométricas inversas. En este momento ésas son las cosas mas importantes en
mi vida. Se supone que estoy trabajando para la causa de la guerra, pero con
excepcion de esta tarde, no he hecho mucho.

—Bien, —dijo Jon—. Esta dentro de lo correcto.

—¢Y ta? ;Y las ropas? —Clea sonrio en el visor y él le devolvio la sonrisa.

—Bueno... no, no podrias creerlo. Al menos si te lo contara de esa manera.
Arkor, el amigo que esta conmigo, es uno de los habitantes del bosque. Dejo el
bosque para pasar un tiempo en Toron, que fue donde lo conoci. Aparentemente logré
acumular una sorprendente reserva de informacion sobre toda clase de cosas,
electronica, lenguaje, incluso musica. Uno podria decir que puede leer la mente. Y
aqui estamos, en el bosque, a través de la prision de las minas y en Telphar.

—Jon, ;como son las minas? Siempre me pregunté como papa podria usar el
tetron sabiendo que tu eras azotado para conseguirlo.

—Alguna noche ti y yo nos pondremos borrachos y yo te contaré como son las
minas —dijo Jon—. Pero recién entonces. Cuando estés tratando de convencer a
papa, saca como tema ése de las minas y yo.

—No te preocupes —dijo ella—. Lo haré.

—De todos modos —continu6 Jon—, teniamos que atravesar el bosque sin ser
vistos y con todas esas hojas estaba bastante oscuro. Arkor pudo hacerlo porque €l era
del bosque y nadie podia detenerlo. Pero como ellos me habian visto, tuve que hacer
la mayor parte del camino desnudo como un pajarito.

Clea fruncio el cefio.

—No entiendo. ¢ Estas seguro de qué estas bien?

—Por supuesto que estoy bien. —Jon rio—. Realmente todavia no puedo
explicartelo, nada mas. Estoy tan feliz de verte otra vez, de poder hablar contigo.
Hermanita, he deseado ser libre durante tanto tiempo, verte a ti y a papa otra vez...
esta todo bien con excepcion del lloriqueo.

Las lagrimas se alzaron en su interior como una ola y le inundaron los ojos, y
luego una desbordé y cay6 por el lado derecho de la nariz de Clea.

—Ya ves lo que estas haciendo —dijo. Y se rieron una vez mas—. Verte otra vez,
Jon, es tan... hermoso.

—Te quiero, hermanita —dijo Jon—. Gracias y hasta dentro de un rato.

—Transmitiré tu mensaje. Hasta luego —el teléfono hizo un guifio y se oscurecio
y ella permanecio alli preguntandose si la tension tal vez no era demasiada. Pero no
lo era, y tenia mensajes para transmitir.
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CAPITULO DIEZ

EN LAS DOS HORAS SIGUIENTES murieron dos personas, a millas de distancia.

—No sea tonto —decia Rara en la posada de la Olla del Diablo—. Soy una enfermera
perfecta. ;Quiere ver mi licencia?

El canoso Geryn estaba sentado muy derecho en su silla junto a la ventana. El
azul se filtraba como un liquido por los cristales.

—Por qué lo hice? —dijo—. Estaba equivocado. Yo... yo quiero a mi pais.

Rara sacO la manta del respaldo de la silla y envolvio con ella los hombros
temblorosos.

—:De qué esta hablando? —dijo, pero la marca de nacimiento era de color
purpura oscuro por la preocupacion.

Geryn se quito la manta de los hombros y sacudié la mano sobre la mesa donde
yacian las viejas noticias:

iPRINCIPE SECUESTRADO!
iEL REY DECLARA LA GUERRA!

Los hombros de Geryn comenzaron a temblar violentamente.

—Siéntese otra vez —dijo Rara.

Geryn permanecia de pie.

—Siéntese —repiti6 Rara—. Siéntese. Usted no esta bien, jsiéntese!

Geryn se sento con el cuerpo rigido. Se volvié hacia Rara.

—¢ Yo provoqué una guerra? Traté de detenerla. Era todo cuanto deseaba. Habria
ocurrido si...

—Siéntese —dijo Rara—. Si va a hablar con alguien, hable conmigo. Puedo
responderle. Geryn, usted no provocd una guerra.

Geryn se puso subitamente de pie una vez mas, dio unos pasos tambaleantes,
golped con la palma de la mano sobre la mesa y comenzo a toser.

—Por amor de Dios —grit6 Rara, tratando de hacer sentar al anciano—, ¢va a
sentarse y tranquilizarse de una vez? jNo esta bien! No esta para nada bien. —Desde
arriba de la casa llegaba el golpeteo débil de las hélices de un helicéptero.

Geryn volvio a su silla. De pronto se recling, eché la cabeza hacia atras. La nuez
se le marcaba en lo alto del cuello. Rara se acerco de un salto y trato de levantarle la
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cabeza.

—Cielo querido —suspiraba—. Basta. Basta o se hara dafio.

Geryn alz6 nuevamente la cabeza.

—Una guerra —dijo—. Ellos hicieron que yo la empezara...

—Nadie le hizo hacer nada —dijo Rara—. Y usted no inici6 la guerra.

—¢Esta segura? —pregunt6 Geryn—. No, no puede estar segura. Nadie puede.
Nadie...

—Por favor trate de tranquilizarse —repitié Rara, acomodando la manta.

Geryn se tranquiliz6. Le recorri6 todo el cuerpo, empezando por las manos. Los
hombros cedieron un poco, la cabeza cayé hacia adelante, el estomago se aflojo, se
doblego la espalda. Ese fragil pufiado de muisculos que habia atrapado la vida dentro
del cuerpo tensionado durante setenta afios, sacudiéndose en el pecho, eso también se
tranquilizo. Luego se detuvo. Geryn resbalo al piso.

La caida del cuerpo también arrastr6 a Rara. Sin darse cuenta de que estaba
muerto, Rara trataba de subirlo otra vez a la silla cuando el sonido de las hélices del
helicoptero se hizo mas alto.

Alz6 la vista y vio que la ventana se oscurecia con una sombra de metal.

—iDios mio! —exclamé. Entonces el vidrio se hizo afiicos.

Grito, roded la mesa y atraveso corriendo la puerta, a la que cerr6 de un golpe.

Por encima de la flexible rampa de metal que se enganchaba en el quicio de la
ventana dos hombres entraron en la habitacion. Espada flamigera en mano, se
dirigieron al cuerpo contraido, lo levantaron y lo llevaron hasta la ventana. Las
bandas del brazo mostraban la insignia real de los guardias del palacio.

Tel corria calle abajo porque alguien iba siguiéndolo. Dobl6 por una callecita lateral y
se deslizo volando por unos escalones de piedra. Oyo un helicoptero sobre su cabeza.

El corazon le latia en el pecho como explosiones, como el mar, como su océano.
En una ocasion habia mirado a través de una grieta de unos quince centimetros, entre
agua cristalina y la cima de una cueva normalmente sumergida y habia visto estrellas
de mar, anaranjadas y himedas aferradas a la piedra mojada, temblando al ritmo de
su respiracion. Ahora él estaba atrapado en la cueva de la ciudad, la marea del miedo
creciendo hasta dejarlo encerrado. Por encima se oian pasos.

Cerca de alli habia una escalera de mano que llevaba a una puerta falsa que lo
pondria en la sala de una vivienda. La trepd y subio los peldafios regulares que
conducian al techo. Atraveso la superficie de alquitran, lleg6 al borde y espio la
callejuela de abajo. Dos hombres, que podian haber sido los que lo seguian, se
acercaban desde los extremos opuestos de la calle. El cielo se iba oscureciendo por el
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atardecer y estaba fresco. Los dos hombres se encontraron y entonces uno sefial6 el
techo.

—Maldito sea —murmuré Tel, retrocedié agachado y se mordi6 la lengua con
sorpresa. Abri6 la boca y respiré fuerte, sosteniéndose un costado de la mandibula. El
helicoptero estaba acercandose.

Entonces le cay6 encima algo muy liviano. Se olvidé de la lengua mordida y dio
unos tirones. Pero era fuerte, le enganché los pies y cay6 hacia adelante. Fue recién
cuando lo alzaron del techo que se dio cuenta que estaba atrapado por una red. Lo
estaban llevando hacia arriba, en direccion al sonido de las hélices del helicoptero.

Cuando lleg6 la orden, ni siquiera tuvo tiempo de despedirse de Clea. Otros dos
matematicos del cuerpo habian mostrado adecuada sorpresa ante el descubrimiento
de Clea y habian procedido a localizar el generador. El general sucesor, utilizando
una estrategia que Tomar no comprendia del todo, decidié que ahora era el momento
para un golpe activo.

—Por otra parte —afiadio—, si no les damos combate pronto, perderemos (y uso
perder en el sentido de «usar mal») esta guerra.

La sombra de la torre de control caia sobre el parabrisas y resbalaba por la cara de
Tomar. Se levanto los anteojos de sol y suspird. Combate activo. ;Qué diablos iban a
combatir? El desorden, la desorganizacion lo golpearon como una farsa. Aunque
después del pescado envenenado, la farsa ya no era divertida.

Los edificios del area de operaciones se desplazaban hacia uno y otro lado. La
cinta de paso resplandecia debajo mientras los otros seis aviones de la formacién lo
seguian atras. Un momento mas tarde la isla era un panal de oscuridad sobre la cresta
del mar del crepusculo.

Las nubes atravesaban como bandas al cielo azul oscuro. Habia tres estrellas, las
mismas estrellas que habia contemplado siendo un muchacho, cuando terminaba su
jornada de trabajo de sol a sol. Entre hambruna y hambruna habia ocasiones en las
que uno podia mirar las estrellas y admirarse, como lo hacia ahora entre momentos de
trabajo y trabajo.

Los controles estaban instalados. No habia otra cosa que hacer mas que esperar
pista para elevarse por encima del limite de mundo.

Al final de la cinta de paso habia una esfera de cristal transparente, de cuatro metros y
medio de diametro que pendia sobre el escenario de recepcion. Una docena de
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pequefias unidades de tetron rodeaban la habitacion. Junto a una ventana
ornamentada una hilera de cuarenta y nueve prominentes perillas escarlata indicaban
«encendido». En la plataforma que estaba por encima del escenario habia dos
hombres, uno joven y de cabello negro, el otro un gigante moreno con tres cicatrices
que le recorrian la mejilla izquierda.

En otra habitacion, cadaveres, tiesos y encogidos, yacian sobre terciopelo verde.

Era de noche en el solario del edificio del Servicio Médico. Los pacientes estaban a
punto de ser conducidos como rebafios desde sus reposeras y mesas de juego,
instaladas debajo del techo de cristal, de regreso a sus salas, cuando una mujer grito.
Entonces se oy0 ruido de vidrios rotos. Grité mas gente.

Alter escuchd el rugido de las hélices del helicoptero. La gente corria a su
alrededor. De pronto, la multitud de pacientes vestidos con batas irrumpi6 frente a
ella. Se toco el yeso que le cubria el hombro izquierdo y el brazo. La gente gritaba.
Entonces vio.

La cupula de cristal estaba astillada en el borde y la rampa de metal flexible corria
como una cinta desde el helicoptero hasta el borde del solario. Los hombres tenian la
insignia de los guardias reales. Alter apretd las mandibulas y se puso detras de una
enfermera. Tenia un yeso en un brazo y en el hombro. Los hombres marchaban,
espadas flamigeras en alto, entre las reposeras dadas vuelta. Habia tres estrellas
visibles, advirtio sin darle importancia, a través de la burbuja de la ctpula.

iPor Dios! jSe acercaban a ella!

En el momento en que los guardias la reconocieron, se dio cuenta de que el tunico
modo de escapar era cruzar el piso de metal repentinamente inmenso hasta el hueco
de la escalera. Agachd la cabeza, se apartd de la multitud de pacientes y corrio,
preguntandose por qué habia sido tan tonta de esperar tanto tiempo. El guardia la
detuvo y escucho gritos otra vez.

Cay0 sobre el piso duro y sintio que dentro del yeso explotaba de dolor. El
guardia tratd de levantarla, y con la mano sana Alter le tiré un golpe a la cara. Luego
puso la palma derecha y con el dorso lo golpe6 en un costado del cuello.

El guardia tambaled y Alter sintié que ella misma se caia. Entonces alguien le
agarro un mechon de pelo y le tiré hacia atras la cabeza. Al principio cerro los ojos.
Luego tuvo que abrirlos. La noche llegaba a ella a través de la cupula del solano. El
extremo astillado del cristal pas6 por encima de ella e hizo mas frio, y sigui6 el
rugido sordo de las hélices de los helicopteros.
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—¢En servicio?

—Muerto en servicio —repiti6 Tomar en el micréfono. Abajo, se deslizaba el
arco de tierra. La luna blanqueaba los bordes de la oscuridad de variados matices y
luego desaparecia por debajo.

—En qué esta pensando, mayor? —lleg6 nuevamente la voz desde el aparato.

—No estoy pensando en nada —dijo Tomar—, excepto en esperar. Es curioso. Es
casi lo unico que se hace en este ejército, esperar. Uno espera para salir y luchar. Y
una vez que uno ha salido, entonces empieza a esperar para dar la vuelta y regresar.

—Me pregunto cOmo sera.

—Unas pocas bombas sobre el generador, luego tendremos que tener un combate
activo y todo el mundo estara feliz.

Una risa, mecanica, a través del micréfono.

—Suponga que ellos «activan» en respuesta.

—Si destruyen nuestros aviones como lo hicieron antes, nosotros lo haremos otra
vez con la isla.

—Tuve que devolver una taza de café al hangar, mayor. Esperé que hubiera luz
para poder ver lo que estabamos haciendo.

—Deje de quejarse.

—Eh, mayor.

—:Que?

—He inventado una nueva clase de dados.

—No me diga.

—ILo que tiene que hacer es tomar quince monedas de cien unidades y armar un
cuadrado de cuatro por cuatro, dejando un extremo libre. Entonces toma una moneda
nimero dieciséis y apunta al extremo que falta, a cuarenta y cinco grados a un lado o
al otro de la diagonal. Resulta que, no interesa como lo haga, si se tocan todas las
monedas del cuadrado, dos monedas van a volar entre las siete al extremo opuesto.
Cada una de ellas tiene un namero y los dos numeros que vuelan son los mismos
numeros que aparecen en el dado. Esto es mejor que los dados comunes porque en
algunas combinaciones las posibilidades son mayores. Y hay también cierta cantidad
de habilidad implicada. Los chicos lo llaman Erramat, por numeros erraticos y
matrices.

—Algun dia le mostraré un juego —dijo Tomar—. Sabe, si usted usara una
moneda mas pequefia que una de cien unidades para arrojarla al extremo que falta,
digamos una de diez unidades, las posibilidades serian mayores, y eso es su
erratismo.

—:Realmente?

—Seguro —dijo Tomar—, mi novia es matematica y me estuvo hablando sobre
probabilidad unas semanas atras. Apuesto a que ella estaria interesada en el juego.
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—¢Sabe una cosa, mayor?

—¢Qué?

—Pienso que es el mejor oficial de este maldito ejército.

Tal fue la conversacion antes de librarse la primera batalla de la guerra.

Tal fue la conversacion que Jon Koshar monitorizo en el laboratorio del Palacio de
las Estrellas en Telphar.

—Oh, maldito sea —dijo—. Vamos, Arkor. Sera mejor que vayamos. Si la
duquesa no llega pronto aqui con Geryn... Mejor no pensar en eso. —Garabate6 una
nota, la puso frente a uno de los visores y disco el nimero de alguien que estaba en
un puesto frente a la plataforma de recepcion de la linea de transito.

—Hola —dijo—. Hay instrucciones de seguirnos tan pronto ella llegue aqui. Y es
mejor que no se equivoque —bajo los escalones de metal que llevaban a una doble
puerta que se abria a un camino.

Alli habia dos vehiculos mecanicos, ambos con precontroles fijados para destinos
similares. Jon y Arkor se treparon en uno, lo pusieron en marcha y el coche arranco a
gran velocidad por la elevada carretera. Luces de mercurio blancas inundaban la
franja de cemento mientras atravesaban la ciudad muerta.

El camino se hundia y las casas se hacian mas bajas. El horizonte resplandecia.
Nubes amarillas se precipitaban en el final de la tarde. Se oia un zumbido de aviones.

Cuando el coche se detuvo en los limites estériles del tltimo suburbio de Telphar,
una repentina franja blanca brot6 del horizonte.

—Oh, oh, —dijo Jon—. Eso es lo que me temia.

Algo se prendi6 fuego en el aire, se retorcié locamente en el cielo y comenzé a
descender en circulos de llama.

—iMayor, mayor! ;Qué le paso6 al D-42?

—Algo lo agarrd. jApartense! jApartense todos!

—No podemos ubicarlo. ;De donde venia?

—Esta bien. Rompan formacién. jRompan formaciéon todos, he dicho!

—NMayor, voy a dejar caer una bomba. Quizas a la luz podamos ver de donde
viene. Pensé que usted habia dicho «tocado».

—No importa lo que dije. Déjela caer.

—Mayor Tomar. Este es B-6. Hemos sido... (interferencia ininteligible).

Alguien mas silba suavemente en el micréfono.
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—Rompan formacion —dije. Maldito sea, rompan formacion.

Por encima del avion aleteaba una hoja de fuego rojo y Jon y Arkor se apartaron
nuevamente de los carriles que bordeaban el camino. Otra franja blanca abandoné el
horizonte y por un momento, en el resplandor, las sombras sobre el pavimento eran
dobles.

El sonido de la explosion llegé un momento mas tarde como rocas que saltan
tomando la forma de una inmensa fauce de fuego rojo.

Otro sonido los obligd a volverse hacia atras. Las carreteras iluminadas de
Telphar se ensartaban en las torres de la ciudad como hilos de perlas sobre cuellos de
esqueletos. Un coche se acercaba.

El gemido de otro misil llego al cielo y un momento después un avion desgarraba
la noche con su caida. Cuando los motores en llamas funcionaron otra vez el avion se
inclin6é hacia un lado, tan cerca de sus cabezas que debieron agacharse mientras la
nave desaparecia entre las torres de la ciudad: una explosion, el fuego que caia gota a
gota sobre un costado del edificio.

—Espero que no sea cerca del Palacio de las Estrellas —dijo una voz junto a Jon
—. Nos llevara mucho tiempo regresar si es asi.

Jon se volvio. La duquesa se habia bajado del coche. La luz roja brill6 un
momento en su cabellera, luego murio.

—No, no es cerca de alli —dijo Jon—. Me alegro de verlos.

Tel y Alter, todavia con el yeso y la ropa del hospital, se bajaron del coche detras
de la duquesa.

—Bien —dijo Jon—, también trajo a los nifios.

—Fra mejor que dejarlos otra vez en Toron. Jon, Geryn esta muerto. Pregunté qué
hacer, pero no recibi ninguna respuesta. Asi que, por las dudas, arrastramos el cuerpo
Con NOSOtros.

—¢:Pero qué hacemos ahora?

Arkor se rio.

—No es gracioso —dijo Jon.

La duquesa alz6 la vista mientras explotaba otro misil.

—Me hubiera gustado que esto no ocurriera. Esto significa una guerra, Jon. Una
verdadera e indetenible guerra.

Explot6 otro aeroplano, esta vez demasiado cerca, y se escondieron detras de los
coches.

—iCaramba! —suspir6 Alter, que era lo tnico que podian decir.

Entonces Arkor los llamo:
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—Vamos.

—¢Adonde? —pregunto Jon.

—Siganme —repiti6 Arkor—. Todos.

—¢Qué pasa con Geryn?

—Dejen atras ese caddver —les dijo Arkor—. El no puede ayudar.

—~Oye, ¢sabes lo que esta ocurriendo? —pregunté Jon.

—Mas de lo que supo Geryn —replico el gigante—. Ahora vamos. —Salieron
corriendo por el camino, luego se agacharon para atravesar los carriles y siguieron
camino por el terreno rocoso.

—¢Adonde vamos? —susurro Tel.

Jon respondio por encima del hombro.

—Fsa es una muy buena pregunta.

El avion se puso de punta y durante siete segundos, mientras las agujas oscilaban,
Tomar no supo hacia dénde iba, este u oeste, arriba o abajo. Cuando las agujas se
detuvieron, vio que no habia sido ninguno de los tres primeros. De pronto la luz verde
del detector ilumino la semioscuridad de la cabina. jEl generador! El generador de
radiacion estaba exactamente debajo de él. Entonces un resplandor blanco en el
parabrisas lo ceg6. jOh, maldito sea!

Sinti6 el sacudén y detras de €l el aire se enfrié rapidamente. Habia un barullo
endemoniado y la aguja oscilaba tranquilamente... jEstaba cayendo!

Por el vidrio se veia la tierra encendida; una pequefia fortaleza en la zona del
desastre. En el techo habia tres antenas giratorias. {Tenia que ser! jTenia que ser!

Le ocurrié en los brazos y dedos, no en la mente. Porque de pronto puso la
palanca de control hacia adelante y el avion, que no tenia control, se dio vuelta, y él
se encontro mirando derecho hacia abajo, derecho hacia adelante, derecho debajo de
él. Y acercandose.

Tienen que haber sido sus brazos, porque su cabeza estaba pensando salvajemente
en una ocasién cuando una muchacha con perlas en su cabello negro le habia
preguntado qué era lo que queria, y €l habia dicho: «Nada... nada...» y se habia dado
cuenta de que estaba equivocado porque de pronto deseaba mucho... (la fortaleza
aparecio y lo golpeo)... Nada.

Tel y la duquesa gritaron. El resto simplemente contuvo la respiracion y retrocedio
tambaleante.

www.lectulandia.com - Pagina 110



—F] esta alli dentro —dijo Arkor—. Alli es donde estd vuestro Sefior de las
Llamas.

El paisaje resplandecié con la luz invasora de la antorcha. Entonces vieron la
fortaleza con las antenas giratorias sobre el techo. Antes que el avion cayera, la
oscuridad se abrié en un costado del edificio y emergieron tres figuras que se
perdieron corriendo entre las piedras.
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CAPITULO ONCE

EL verDE de las alas de los escarabajos... el rojo del carbunclo pulido... una red de
fuego de plata, y a través del humo azul y a la deriva, Jon se lanzé por el cielo.

Luego negrura, intensa y fria. A unos tres metros de distancia el horizonte se veia
dentado. Extendi6 una garra de metal y trepé habilmente (no torpemente.
jHabilmente!) por una grieta, pero lenta, muy lentamente. El cielo estaba clavado de
estrellas, aunque el sol era tenue para su cubierta ligera y sensible. Como una vejiga
resbaladiza, rode6 el fragmento de roca que giraba entre Marte y Jupiter. Entonces
tratd de tocar con la mente a una segunda criatura que estaba sobre otra piedra.

Petra, llamo. ;Donde esta él?

Su orbita tiene que ubicarla entre nosotros tres dentro de un minuto y medio.

Bien.

Jon, ;quien es el tercero? Sigo sin entender.

Se les unio otra mente.

¢Todavia no entiendes? Yo era el tercero. Siempre lo fui. Yo fui quien dirigio a
Geryn en el plan de secuestro. ;Qué te hizo pensar que él estaba en contacto con los
seres triples?

No sé, dijo Jon. Algtin malentendido.

Se oyeron risas de nifios. Entonces Tel dijo:

Hola a todos; aqui estamos con Arkor.

Shhh, dijo Alter. EI malentendido es culpa mia, Jon. Yo te dije que Geryn hablaba
solo, y eso te hizo pensar que era él.

Prepdrense, dijo Petra. Aqui viene.

Jon vio, o mejor sintio la proximidad de otro asteroide giratorio, que se acercaba a
ellos dando vueltas en medio de la oscuridad. Pero estaba habitado. jSi! jEl Sefior de
las Llamas! Los tres arrojaron sus pensamientos a la voragine del espacio. Alli...

Por encima de €l, el rugido de un torrente. Levant6 sus 0jos compuestos otros seis
metros y mird hacia la cima de las cataratas a cuatro millas de altura. Luego inclino el
sifon sobre el borde de la piscina de metano palido y bebié profundamente. A lo lejos,
en un cielo de agua marina, tres soles se atropellaban entre si y daban poco calor a
este planeta, el mas alejado de los seis.

Jon dio un golpe con sus deslizadores y comenz6é a desplazarse suavemente
alejandose de la caida de metano y en direccion a la pendiente de la montafia, casi
vertical. Alguien se acercaba, con ojos compuestos rojos y brillantes, agitando una
mano a modo de saludo.

—Saludos a la nueva colonia —sefial6 el ojo compuesto.
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Jon respondio al saludo. Pero de pronto reconocié (una sensacion en la parte de
atras de sus deslizadores) quién era. jEl Sefior de las Llamas!... Salt6 hacia adelante
y arrojé las dobles aletas de carne correosa contra su oponente y comenzo a trepar
dificultosamente en direccion a las rocas. Jon lo tenia muy cerca pero se preguntaba
dénde demonios estaria. ..

De pronto su ojo compuesto capté una forma grandiosa que debia de ser Arkor
bajando las rocas (con Alter y Tel. Si, definitivamente: porque la criatura dio un salto
inesperado entre dos pefiascos, voltereta que solo pudo haberse hecho bajo el control
de un acrobata), y un momento después vio que Petra habia llegado a la otra orilla del
rio de metano. Usando los deslizadores como remos, se arrojo a través de la
espumosa corriente.

Pensar en él, concentrarse... Alli.

El aire era claro. El desierto estaba en calma y él yacia en la arena tibia, bajo la
luz de la luna creciente. Estaba creciendo, incorporando facetas. Dejé que la luz se
colara dentro de su cuerpo transparente, disminuyendo las frecuencias cruzadas de
polarizacion. La luz era hermosa, demasiado hermosa... jpeligrosa! Comenzo a sentir
una picazon, a inflamarse en rojo. Su base ardia con un calor blanco y por debajo de
él otra capa de arena se disolvia, se fundia, corria y se convertia en una parte de su
cuerpo cristalino.

Apresuro su polarizacion, su cuerpo se nublo y se enfrié una vez mas. A través de
él se oia musica y su inmensa faceta superior reflejaba las estrellas.

Una vez mas disminuy6 la polarizacion y la luz penetré una y otra vez en el
interior de su ser. La temperatura subi6. Las vibraciones se difundieron por la
transparencia de su cuerpo y la musica ritmica hizo que las tres particulas de polvo
instaladas en su faz coaxial, setecientos treinta afios atras, bailaran. Sinti6 el reflejo
intenso en su centro prismatico.

Entonces llego. Trato de detenerlo. Pero el indice de polarizacion bajo totalmente.
Durante un momento terrorifico de éxtasis la luz de las lunas y de las estrellas lo
penetro totalmente. En la noche desierta resonaron acordes tras acordes. Hacia un
lado y el otro de su eje, chocando, alterando su sustancia, sacudiéndolo, castigandolo,
llegaron las vibraciones. Por un instante fue completamente transparente. Al siguiente
era calor blanco. Antes de diluirse, oyo el crujido que comenzaba. Le recorrio el
cuerpo recalentado de cuarenta y dos millas de largo. jEstaba dividido en dos! Los
disturbios del radio sélo cubrian un tercio de la galaxia. Cayeron doce fragmentos. La
cuerda estallo nuevamente y el crujido lo azot6 en todas direcciones, hasta
diseccionarlo. Ya estaba convertido en casi treinta y seis mil cristales individuales,
todos los cuales tenian que crecer nuevamente, treinta y seis mil mentes. Ya no existia
mas.

jJon!, canto la voz a través del silicato desintegrado.
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Por aqui, Petra, tarare6 en respuesta (La nota era un perfecto cuarto de tono por
debajo de la bemol. jPerfecto! No torpe! jPerfecto!).

¢Donde esta Arkor?

A su izquierda se oyeron las triples notas de un mi bemol menor (Arkor, Tel y
Alter):

Estoy aqui.

Justo en el momento en que se ponian en contacto antes que la musica cesara (y
una vez mas sus pensamientos se convertirian en aislados, individuales y perderian
conciencia el uno del otro y de los cientos de otros cristales que yacen sobre el
desierto, bajo la perpetua noche clara), justo en ese momento una disonancia
estridente los atraveso.

Alli, canto Petra.

Alli, tarare6 Jon.

Alli, llego la triada en mi bemol menor. El Sefior de las Llamas. Se concentraron y
afinaron, los pensamientos contra la disonancia.

Jon dio una vuelta, se quito la seda de los hombros blancos y se extendio. A
través de las columnas azules, el cielo del atardecer era amarillo. Desde el balcén de
abajo llegaba una musica, rapida y ligera. Junto a €l se oy0 una voz:

—iSu Majestad! jSu Majestad! No deberias estar descansando. Abajo estan
esperandote. jTltltrle se pondra furioso si te demoras!

—Qué mi importa —respondio Jon—. ;Ddnde esta mi toga?

La mucama partio apresuradamente y regreso con una toga liviana y opaca, tejida
con los hilos color negro real. La tela cubrio los hombros de Jon, cayé en pliegues
sobre los pechos y lleg6 hasta los muslos.

—Mi espejo —dijo Jon.

La mucama trajo el espejo y Jon se mird. El rostro de ébano tenia ojos rasgados y
separados y pomulos altos. Bajo el material translucido pugnaban unos senos llenos y
firmes, y la esbelta cintura se continuaba en caderas generosas y sensuales. Jon casi
da un silbido de admiracién ante su imagen.

La mucama deslizo las diminutas zapatillas de plastico claro bajo los pies de Jon,
y Jon se puso de pie y se dirigié hacia las escaleras. En la galeria, la multitud silbo
apreciativamente mientras descendia. En una columna colgaba una jaula donde
alborotaba una cacatua de tres cabezas. Alboroto dificil de lograr: habia una banda de
catorce tambores con fondo de bronce. (Catorce era el nimero real).

Del otro lado de la galeria gemian los instrumentos de viento y Jon se detuvo un
momento.

—No se preocupe —dijo la mucama—. Estoy atras de usted.

Jon sinti6é que el terror crecia.

Eh, llam6 mentalmente, ;eres tu, Petra?
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Como dije, detras de ti.

A proposito, ;como apareci con este cuerpo?

No sé, querido, pero estas devastador.

Gracias, dijo proyectando una mirada de desprecio mental. ;jDdnde esta Arkor y
Compaiia?

La musica habia cesado. Solo se oia al ave de tres cabezas.

Alli estan.

Los instrumentos de viento chillaron otra vez y, en la entrada de la galeria, la
gente desaparecio de la puerta. Alli estaba Tltltrle. Era alto y moreno, con una capa
en la que habia muchos mas hilos negros que en la de Jon. Desenvainé una espada y
comenzo a avanzar.

—T reinado ha concluido, hija del Sol —anuncié—. Es época de un nuevo ciclo.

—Muy bien —dijo Jon.

Mientras Tltltrle avanzaba, la multitud que se amontonaba en la galeria apreto las
manos con terror y retrocedié. Jon permanecia muy erguido.

Mientras Tltltrle se adelantaba, sus hombros se hicieron mas estrechos. Se echo
para atras la capucha de su esclavina y una cascada de ébano le cubrié los hombros.
Con cada paso, las caderas se ensanchaban y la cintura se hacia mas estrecha. Un
bulto bien definido de glandulas mamarias empujaba desde debajo de la tinica negra.
Cuando Tltltrle lleg6 al ultimo escaldn, levant6 su espada.

Piensa en él, dijo Arkor desde la jaula.

Piensa en él, dijo Petra.

Jon vio que la navaja se adelantaba con un destello y luego sinti6 que se le
introducia en el abdomen.

En ella, corrigio.

En ella, respondieron ellos.

Mientras Jon se desplomaba por las escaleras, agonizando, pregunto:

¢ Qué diablos es esto?

Estamos habitando una especie muy avanzada de musgo, explicé Arkor, con la
calma que s6lo un telépata puede exhibir en situaciones confusas. Cada individuo
comienza a funcionar como macho pero eventualmente se convierte en hembra en el
momento deseado.

¢Musgo?, preguntd Jon mientras se golpeaba la cabeza con el ultimo escalén y
moria. Alli...

La ola vino nuevamente y estalld como un trueno sobre la playa. Retrocedio
tambaleandose, justo en el momento en que la espuma se arremolinaba sobre la arena.
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El cielo era azul-negro. Se llevé los dedos a los labios (siete largos dientes de tenedor
unidos por una membrana) y lanzé un gemido a la noche. Levanté el parpado
transparente que le cubria los ojos inmensos y luminosos para ver si habia algtiin débil
rastro del bote. El rocio de espuma cay6 sobre ellos, le hizo arder los bordes y él
cerré rapidamente los tres parpados, uno después de otro. Gimié una vez mas y una
vez mas la ola crecio ante él.

Abrio los dos parpados opacos y esta vez los vio a lo lejos, a través del rocio de
espuma. La vela pentagonal se hinchaba como una ola, azul, himeda, plena. Se
hundia, subia. Levanté nuevamente el parpado transparente esta vez cuando la ola
bajaba, y crey6 ver figuras sobre la fibrosa red del bote. La vela azul tenia el circulo
blanco de un Maestro Pescador. Su progenitor era Maestro Pescador. Si, era su
progenitor que venia a buscarlo.

Estall6 una nueva ola y €l se agacho bajo la espuma, hundiendo las extremidades
de atras en la playa de guijarros.

Las escotillas de la cubierta se abrieron sobre la orilla impulsadas por el viento y
se precipitaron como un enjambre. Uno usaba una cadena alrededor del cuello con el
sello del Maestro Pescador.

Otro llevaba un tenedor de siete puntas. L.os otros dos eran solamente marineros y
usaban cinturones negros de identificacién hechos con conchillas de algas marinas.

—Mi descendencia —dijo el que llevaba el sello—. Mis aletas han pagado tu
culpa. Pensé que nunca nadariamos juntos otra vez. —Se agacho y alzo a Jon en sus
brazos.

Jon apoy6 la cabeza sobre el pecho de su progenitor y observé el agua que caia
como cuentas sobre las escalas pentagonales.

—Estaba asustado —dijo Jon.

Su progenitor se rio.

—Yo también estaba asustado. ; Por qué nadaste tan lejos?

—Queria ver la isla. Pero cuando estaba nadando, vi...

—:iQué?

Jon bajo los parpados.

Su progenitor sonrio otra vez.

—Tienes suefio. Ven. —Jon se sintio transportado hasta las olas. La espuma que
le caia sobre la cara era tibia. Sosegado, aflojé las branquias mientras el agua caia
sobre él. Subieron al bote.

El viento impulso la vela y los tablones calados de la cubierta se inclinaron sobre
el mar. Largas nubes pasaron rapidamente por las lunas gemelas como los dientes de
una horquilla de pescar con la que los pescadores saludaban a las sagradas estrellas
matutinas cuando regresaban de pescar. Jon sofiaba con esto mientras el oleaje subia
y bajaba. Su progenitor lo habia amarrado al bote y por eso flotaba en el extremo de
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una soga de pocos centimetros. El agua se mecia bajo sus hombros, resbalaba por
debajo de la aleta dorsal y le hacia cosquillas. Luego sofié con algo mas, con lo que
habia visto, primero resplandeciendo bajo el agua, luego surgiendo... De pronto
gimio y sacudio la cabeza.

Escuch6 a los otros que estaban en el bote, con los pies membranosos que
resbalaban sobre los listones himedos. Abri6 los ojos y mir6 para arriba. Los dos
marineros estaban aferrados al palo mayor y sefialaban el agua. Su progenitor se
habia acercado a ellos, sosteniendo un arpén de pesca, y a ellos se les unio el
Segundo Pescador.

Jon trep6 a cubierta. Su progenitor le rode6 los hombros con un brazo y lo
estrecho (Aqui viene, dijo Arkor). La otra mano se dirigio al sello de autoridad que le
rodeaba el cuello, como si eso le diera alguna especie de proteccién.

—iYa esta! —gritd Jon—. jEso es lo que vi! Es por eso que tenia miedo de volver
nadando. (Ya esta, dijo Jon).

Bajo la superficie del agua brillaba trémulamente un disco fosforescente. El
Segundo Pescador levanté mas arriba su arpon.

—:Queé es esto? - pregunto. (¢ Qué es esto esta vez?, queria saber Petra).

Indistinto, aunque casi del tamafio del bote, fluctuaba a casi tres brazadas de
distancia, brillando bajo la superficie.

(Echaré una mirada, dijo Petra), El Segundo Pescador se zambullé de pronto y
desaparecio. Todavia sostenidos de la estructura del bote, Jon y su progenitor se
sumergieron para poder ver mejor.

Uno de los parpados de Jon, el transparente, era en realidad una cubierta de tejido
que él podia llenar con una solucién vitrea cuando estaba sumergido para formar
sobre la pupila una lente correctora.

A través del agua vio al Segundo Pescador echando burbujas en direccion a la
inmensa, transparente semiesfera que colgaba a lo lejos. El Segundo Pescador se
detuvo con un doble revés submarino y se ubicé cerca del objeto. (Es una grandiosa
medusa, les dijo Petra).

—No pueden imaginarse lo que es —respondio el Segundo Pescador. Luego
extendio la horquilla y dio un golpe a la membrana. Los siete dientes se hundieron,
salieron.

La medusa se movia, rapida.

Los tentaculos que colgaban de la vejiga estaban enmarafiados como hilos. El
cuerpo se entumecia y se hinchaba en los costados. Mientras el Segundo Pescador
trataba de alejarse nadando lo atraparon dos tentaculos. (jOh!, dijo Petra. jEsas cosas
lastiman!).

El progenitor de Jon estaba sobre cubierta, dando ordenes a los boteros. El barco
se hamacaba en direccion a la cosa que ahora habia salido a la superficie.

www.lectulandia.com - Pagina 117



(Mira, hagamos que esto termine de una vez por todas. Concentrarse. Ese era
Arkor. AllL...).

(Desde abajo del agua sintieron que la mente de Petra llegaba a la masa latente:
Alli.. ).

(Mientras los tentaculos la atrapaban y ella asestaba el arp6n una y otra vez a
través de la membrana goteante, Petra sintié que se le unia la mente de Jon: Alli...).

El bote atac6 de un golpe el costado de la medusa, los tablones destrozaron la
membrana y el contenido espeso, urticante, se derramo6 sobre ellos. Casi se habia
dado vuelta y los tentaculos colgaban del agua como cuerdas carnosas y himedas.
Uno de los nudos apresé al Segundo Pescador.

Los rostros verdes recibieron la luz del resplandor lechoso.

Subitamente, el objeto se desprendi6 de los tablones y se hundié en el agua. La
cabeza del Segundo Pescador sali6 a la superficie como una boya, sacudi6 la aleta
verde que le coronaba el craneo y rio.

3 a6, 3 a6 (la frecuencia de Jon oscilaba entre 3 y 6 mientras se abria paso a través
de nubes de gas recalentado), 3 a 6, 3 a 6.

i7 a 10! (Alguien se acercaba:) 7 a 10, 7 a 10, (estaba mas cerca: de pronto:) j10 a
16! (Luego:) 3a 6,7 a 10, 3 a 6, 7 a 10 (habian pasado uno a través del otro. Hola,
dijo Petra. ;Tienes alguna idea de donde estamos?)

(La temperatura es en algunos lugares de cerca de tres cuartos de un millon de
grados. ;Alguna idea?)

9a?27,9a27,9 a 27 (se acercaba sin ganas y paso a través de Jon y Petra:) 12 a
35, 10 a 37 (y luego, otra vez) 3a 6,7 a 10,9 a 27,9 a 27, 9 a 27 (Estamos a mitad
de camino entre la superficie y el centro de una estrella que no es como nuestro sol,
dijo Arkor. Noten todos los elementos extrafios que la rodean), 9 a 27,9 a 27,9 a 27.

7a 10, 7a 10, 7 a 10 (Siguen transformdndose el uno en el otro, dijo Petra) 7 a 10,
7 a 10,7 a 10.

3a6,3a6,3 a6 (A esta temperatura también tu te transformarias, si fueras
atomica, le dijo Jon) 3a6,3a6,3a6.

9a27,9a27,9a27 (¢Donde esta el Sefior de las Llamas? —quiso saber Arkor).

mae,na2e, 2made, 4 a 8e, 8ma 16e, 16ma 32e.

(Hablar de... comenzo6 Jon. Eh, tenemos que hacer algo con este asunto. No solo
es transcendental sino que estd creciendo tan rdpidamente que eventualmente podria
dividir a esta estrella) 3a 6,3 a 6,3 a6.

(De modo que esto es lo que provoca las novas, dijo Petra) 7 a 10,7 a 10, 7 a 10.

(En la siguiente oscilacion, Arkor, actuando como un coeficiente oblicuo, paso a
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través del intruso) 36°m a 64e (Arkor sali6 antes que fuera alcanzada la segunda
extremidad. El ciclo de la onda se cerro, tras revertirse extremo sobre extremo) 64°m
a 32e (trat6é de corregirse pero no pudo porque Jon giraba en el extremo divisible mas
bajo) 64°m a 16/9e (entonces salté Arkor, el rabo primero, hasta que se resolvié en:)
64’1 a 4/3e, 64°m a 4/3e, 64°m a 4/3e (se estremecid, con un alcance que ya no era
geométrico).

(Miren esto, dijo Petra. A la altura de la cara... Petra le dio un ligero golpecito y
cuando el intruso gir6 sobre si mismo para agarrarla, ella ya se habia ido y el intruso
tomo otro camino:)

4/3m a 64%, 4/31 a 64%, 4/3n a 64%.

(Espero que nadie me haga esto a mi nunca, dijo Petra. Miren, esa pobre cosa
esta contrayéndose.)

4/3m a 640e, 4/3m a 622e, 4/3m a 560e, 4/31 a 499e.

Por alguna razon el componente e resbalé a 125. Jon extrajo una indolora raiz
cubica tan rapidamente que el intruso oscil6 sobre ella tres veces antes de que se diera
cuenta de lo que habia ocurrido:)

4/3m a 5%, 4/3m a 5%, 4/3n a 5% (Bajo una gravedad elevada —dos o tres
millones de veces mas que la de la tierra—, tal como el interior de una estrella en un
ambiente tan enrarecido, existe una diferencia sutil entre 53 y 125, aunque
representan al mismo ndmero. Es lo que ocurre con las notas mi sostenido y fa, que
son técnicamente iguales, pero que un violinista de oido fino distingue al ejecutar.
Cuando la raiz perdi6 exactitud, por lo tanto, la variacion se desequilibro la extension
de una onda:) 4/3m a 5e, 4/3m: a 5Se, 4/3m a Se...

(Bueno, concéntrense todos...)

Durante un momento, la oscilacién intrusa se volvio, salto, traté de escapar, no
pudo. Se contrajo en una pequefia pelota de 4/3me3, y desaparecié. (Alli...)

Jon Koshar sacudi6 la cabeza, dio unos pasos tambaleantes y cayd de rodillas
sobre la arena blanca.

Parpaded. Alz6 la vista. Frente a él habia dos sombras.

Entonces vio la ciudad.

Era Telphar, enclavada en un desierto, bajo un doble sol.

Mientras se incorporaba, vio algo a un costado.

Giro la cabeza y vio a una mujer a unos seis metros de distancia. El cabello rojo
le cala lacio sobre los hombros en el calor cargado de ozono. Mientras se acercaba,
Jon parpade6. Usaba una falda recta y tenia un anotador bajo el brazo.

—Petra? —dijo Jon frunciendo el entrecejo. Era Petra, pero Petra transformada.

—Jon —pregunt6 ella—, ;qué te ha ocurrido?

Se miré con desprecio. Tenia puesto un uniforme sucio, de prisionero. jSu
uniforme de prisionero!
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—Arkor —dijo Petra de pronto. (El tono de voz era mas alto, menos seguro).

Se volvieron. Arkor estaba parado en la arena, los pies desnudos abiertos sobre
las blancas colinas. Las tres cicatrices que le recorrian la cara brillaban de sangre bajo
la luz caliente.

Se acercaron.

—¢Qué pasa? —pregunto Jon.

Arkor se encogio de hombros.

—¢Qué paso con los chicos? —pregunté Petra.

—Todavia estan aqui —dijo Arkor, sefialandose la cabeza y sonriendo. Con un
dedo tocé las cicatrices abiertas. Cuando lo retird, vio la sangre y fruncié el cefio.
Luego mir6 a la Ciudad. El sol se apoderaba de las torres y se deslizaba como liquido
a lo largo de las carreteras entrelazadas.

—Eh —Ile dijo Jon a Petra (entonces se dio cuenta: era Petra con quince afios
podados)—, ;qué es ese anotador?

Petra bajo la vista, sorprendida de encontrarlo en sus manos. Luego se miro el
vestido. De pronto lanz6 una carcajada y comenz6 a hojear las paginas del anotador.

—Es el anotador en el que terminé mi articulo sobre refugios arquitecténicos
entre la gente del bosque. En realidad es lo que estaba usando el dia en que terminé
mi articulo.

—¢Y tu? —Ile pregunto6 Jon a Arkor.

Arkor se mir6 la sangre que tenia en los dedos.

—Mi... marca esta sangrando, como la noche en que el sacerdote la hizo. —Hizo
una pausa—. Esa fue la noche en la que realmente llegué a ser yo mismo. Ese fue el
momento en que me di cuenta como era el mundo, la confusién, la estupidez, el
miedo. Fue la noche en que decidi dejar el bosque. —Alz6 la vista y mir6 a Jon—.
Ese es el uniforme que usabas cuando escapaste de la prision.

—Si —dijo Jon—. Creo que es lo que usaba cuando llegué a ser yo mismo yo
también. Ese fue el momento en que la libertad parecia lo mas brillante —hizo una
pausa—. Iba a encontrarla de cualquier manera. Pero sentia que me habia extraviado.
Me pregunto si ha ocurrido o no.

—¢Te has encontrado? —pregunt6 Petra. Eché una mirada rapida a la ciudad—.
Creo que cuando terminé este ensayo fue realmente cuando llegué a ser yo misma.
Recuerdo que atravesé una serie completa de revelaciones sobre mi, sobre la
sociedad, y sobre lo que yo sentia por la sociedad, por ser una aristocrata, mas aun, lo
que significaba y lo que no significaba. Y supongo que es por eso que ahora estoy
aqui. —Mir6 nuevamente la Ciudad—. Alli esta él —sefial6 con la cabeza—. El
Sefior de las Llamas.

—Asi es —dijo Jon.

Avanzaron por la arena. Llegaron al lago mas rapido de lo que pensaron, ya que el
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horizonte estaba muy cerca. Las sombras dobles, una pizca mas clara una que la otra,
yacian como dos pinceladas de tinta sobre la pagina del desierto.

—:Pero cOmo es que estamos en nuestros cuerpos? —preguntd la duquesa
mientras llegaban a la sombra del primer edificio—. No tendriamos que estar
habitando las sombras de... —de pronto se oy6 un ruido, la sombra se movi6. Jon
miro6 la cinta que estaba por encima de ellos y grité.

Mientras el metal se partia ellos saltaron hacia atras, y un momento después un
trozo de pared se precipitaba sobre la arena donde habian estado antes.
Permanecieron quietos unos instantes.

—Maldito sea si esta alli —dijo Jon—. Vamos.

Emprendieron otra vez la marcha. Petra sacudi6 algunos granos de la cubierta del
anotador. Desde debajo del desierto se filtraba un camino que comenzaba a elevarse
en direccion a Telphar. Subieron por €l y lo siguieron hasta la ciudad alucinada.
Delante de ellos las torres eran franjas oscuras sobre el deslumbrante cielo azul.

—Sabes, Petra hizo una buena pregunta —dijo Arkor unos minutos mas tarde.

—Si —dijo Jon—. También he estado pensando en eso. Parece que estamos en
nuestros propios cuerpos, solo que son diferentes. Diferentes como lo eran nuestros
cuerpos en los momentos mas importantes de nuestras vidas. Tal vez, de alguna
manera, hemos venido a un planeta en algun rincon del universo donde tres seres casi
idénticos a nosotros, s0lo que diferentes en ese sentido, estan haciendo, por algin
motivo que nunca conoceremos, casi exactamente lo que estamos haciendo nosotros
ahora.

—Es posible —dijo Arkor—. Con todas las miriadas de universos posibles, es
concebible que uno pueda ser como éste, 0 como otro.

—¢Incluso hasta el punto de hablar sobre é1? —pregunto Petra. Se respondio ella
misma—: Si, supongo que podria ser. Pero diciendo todo esto por motivos que no
entendemos y diciendo: «Diciendo todo esto por motivos que no entendemos...». —
Se estremecié—. Se supone que no tiene que ser asi. Me aterra.

Se oy0 otro ruido y se quedaron tiesos. Era el sonido grave de otra estructura que
se desmoronaba, pero no podian ver nada.

A otros quince metros, cuando el camino se habia elevado tres metros del terreno
y la primera torre estaba junto a ellos, oyeron nuevamente un crujido. Bajo sus pies,
el camino se inclind hacia un costado.

—iMiren! —grit6 Arkor.

Entonces el camino cayé. Gritaron, treparon con dificultad; alrededor de ellos
habia trozos de concreto. Habian caido. Por encima de ellos habia una extensién
dentada de cielo azul entre los bordes restantes del camino.

—iMe agarro el pie! —grito Petra.

Arkor estaba junto a ella, tirando con fuerza de la losa de concreto que le habia
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caido encima.

—Espera un segundo —dijo Jon. Tomo6 una varilla de metal que todavia vibraba
entre los ripios e hizo palanca entre la losa y la viga que le apretaba. Usando los
restos de una viga, a modo de alzaprima, consigui6 levantarla—. Vamos, saca el pie.

Petra dio una vuelta.

—¢El hueso esta roto? —preguntd Jon—. Un amigo mio tuvo un accidente asi en
una mina —dejo caer la losa nuevamente. (Y por un momento se detuvo, pensando,
yo sabia qué hacer. No era torpe, sabia...).

Petra se froto el tobillo.

—No —dijo ella—. Simplemente me enganché el tobillo en esta grieta y la losa
cay6 encima —se puso de pie, levantando el anotador—. Oh —exclam6—. Duele.

Arkor la sostuvo del brazo.

—Puedes caminar?

—~Con dificultad —dijo Petra, dando otro paso y apretando los dientes.

—Alter dice que hay que apoyarse en el otro pie y sacudir el que esta herido para
restablecer la circulaciéon —le dijo Arkor.

Petra hizo rechinar los dientes, sacudio el pie y dio otro paso.

—Un poco mejor —dijo—. Me da miedo. Duele de verdad. Puede ser un cuerpo
igual al mio, pero duele, y duele como si fuera mio. —De pronto apart6 la vista y
observo la ciudad—. Oh, diablos —dijo—. Esta alli adentro. Vamos.

Se pusieron nuevamente en marcha, esta vez debajo del camino. Las veredas
desiertas y grises, pasaban al costado. Atravesaron una zona comercial. Las
estructuras de las vidrieras se abrian en un bostezo que dejaba ver dientes de cristal.
En lo alto, dos caminos viraban y se entrecruzaban, formando una cruz esvastica
negra sobre las nubes blancas.

Luego un repentino alboroto.

Silencio.

Se detuvieron.

Luego un estallido, atronador y prolongado. Les lleg6 el olor a polvo.

—F] est4 alli —dijo Arkor.

—Si —dijo Jon.

—Puedo...

Entonces la ciudad explotd. Jon tuvo un momento de real agonia mientras el
pavimento saltaba y recuperd sus poderes mentales mientras un tiesto de concreto le
golpeaba la cara (todo el tiempo gritando, No, no, acabo de convertirme en Jon
Koshar, se supone que no... como un principe perdido habia gritado a un universo de
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distancia) y al mismo tiempo. Alli...

Petra tuvo oportunidad de ver rajarse la fachada del edificio que estaba junto a
ellos antes que una rafaga de aire le arrancara el anotador de las manos, y al mismo
tiempo hizo fluir sus pensamientos desde los confines 6seos de su craneo. Alli...

Y los pensamientos de Arkor (nunca vio la explosién porque parpade6 en ese
momento) se desintegraron a través de los parpados a medida que fragmentos de
acero los devoraban. Alli...

Hacia frio, estaba negro. Por un instante observaron un espectro que se extendia
desde las ondas amplias como las estrellas de las novas hasta los huidizos y
microscopicos neutrinos. Y todo era negro y completamente frio. Una brisa
enrarecida de hidrogeno ionizado (aproximadamente dos particulas por kilometro
ctubico) flotaba sobre medio afio luz. En una ocasion, los atropello un haz de palidos
fotones provenientes de un rayo desviado de algun sol agonizante a un trillén de
eones.

Luego, silencio, a excepcion del canturreo de una sola galaxia, despidiendo
eternidades. Quedaron suspendidos, congelados, mirando la nada, arriba, abajo,
detras, contemplando lo que habian visto.

Luego, el verde de las alas de los escarabajos; se desintegraron en la sensacion de
marejada proveniente de la negrura, giraron en la llama roja y en el color del
carbunclo pulido que penetr6 suavemente en los nervios y en el cerebro; luego, antes
del humo azul, ardiendo a través de los axiones disecados por la luz de sus
organismos corporizados, los atrapo la marafia del calor y la inminencia eléctrica de
una red de fuego de plata.
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CAPITULO DOCE

EXN su pormiTORIO, Uske dio una vuelta en un murmullo de sedas, abrié un ojo y
penso que habia escuchado un ruido.

—Eh, estupido —chisto alguien.

Uske extendié la mano y prendi6 la luz. Un opaco resplandor naranja no llegé a
iluminar media habitacion.

—No te asustes tanto —continu6 la voz—. Estas sofiando.

—:Mmm? —Uske se apoy0 sobre un codo, parpaded y se rascé la cabeza.

Se le acercé una sombra, luego se detuvo, desnuda, sin cara, transparente, mitad
fuera y mitad dentro de la zona de luz.

—Ves —llegd6 la voz—. Un producto de tu imaginacion.

—Me acuerdo de ti —dijo Uske.

—Correcto —dijo la sombra—. ;Sabes qué he estado haciendo la ultima vez que
me viste?

—No podria tener menos interés en saberlo —dijo Uske, volviéndose y mirando
hacia otro lado.

—He estado tratando de detener la guerra. ; Me crees?

—Miira, producto de la imaginacion, son las tres de la mafana. Lo creeré, pero a ti
qué te importa.

—Pienso que he tenido éxito.

—Te doy dos minutos antes de pellizcarme y despertarme. —Uske se dio una
vuelta para el otro lado.

—Oye, ¢qué crees que hay detras de la barrera de radiacion?

—Pienso muy poco sobre esas cosas, productito. No tiene que ver demasiado
conmigo.

—FEs algo que no puede hacernos dafio de ninguna manera, especialmente ahora
que sus... sus generadores han sido destruidos. Toda la artilleria provenia de una
fuente que ahora estd muerta. Mira, Uske, yo soy tu conciencia culpable. ;No seria
divertido ser un rey durante un tiempo y detener la guerra? Tu declaraste la guerra.
Ahora declara la paz. Luego comienza a examinar el pais y a hacer algo por él.

—NMadre jamas lo aceptaria. Tampoco Chargill. Por otra parte, toda esta
informacién es s6lo un suefio.

—Exactamente, Uske. Estas sofiando lo que realmente deseas. ;Como es?: haz un
trato conmigo como tu conciencia culpable y representativa de ti mismo; si este suefio
resulta ser correcto, entonces declara la paz. Es lo unico 16gico. Vamos, ponte de pie
por ti mismo, actia como rey. Para la historia pasaras como el que ha iniciado una
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guerra. ;INo te gustaria también pasar como el que la ha impedido?

—T no entiendes...

—Si, ya sé. La guerra es un asunto mas grande que los deseos de un hombre,
aunque sea un rey. Pero si haces que las cosas se inicien con el pie derecho, tendras a
la historia de tu parte.

—Tus dos minutos han sido reducidos a uno; y ya vencio.

—Me voy, me voy. Pero piensa en esto, Uske.

Uske apag6 la luz y el fantasma desaparecié. Unos minutos después Jon se
arrastraba por la ventana del laboratorio de la torre, abotonandose la camisa. Arkor
sacudio la cabeza, sonriendo.

—Bien —dijo Petra—. Buen trabajo. Espero que sirva de algo.

Por la mafiana, Rara se levanté temprano para barrer las escaleras del frente de la
posada (ventanas clausuradas, cocina atacada por sorpresa, pero ahora desierta con
excepcion de ella; y ella tenia la llave): barrié hacia la izquierda, mir6 hacia la
derecha, luego barri6 hacia la derecha, mir6 a la izquierda y dijo:

—Dios mio, no puede estar aca de esta forma. Vamos. En marcha.

—Oh, lo siento.

—Por el amor de Dios, mujer, no puede andar alborotando por las escaleras de
una casa de pension de una mujer honesta. Vamos a reabrir esta semana, tan pronto
como hagamos arreglar las ventanas rotas. Los vandalos no dejaron ni una después
que murio el viejo duefio. Acabo de conseguir mi licencia, de modo que todo es legal.
Tan pronto como tengamos las ventanas, asi que en marcha.

—Recién llegué, esta mafana... No nos dijeron a donde ir, simplemente nos
hicieron bajar del barco. Y estaba tan oscuro, y yo estaba cansada... No sabia que la
ciudad era tan grande. Estoy buscando a mi hijo... Eramos pescadores. Yo hacia algo
de tejido...

—Y tu hijo escap6 a la ciudad y tu escapaste detras de él. Buena suerte en la
Nueva Tierra; Bienvenida a la Isla de la Oportunidad. Pero levantate y muévete.

—Pero mi hijo...

—Hay mas hijos de pescadores aqui en la Olla del Diablo que los que uno puede
figurarse; hijos de pescadores, hijos de granjeros, hijos de herreros, hijos de hijos. Y
las madres de todos ellos eran tejedoras o aguateras o criaban pollos. Con todas ellas
he hablado una u otra vez. Y no te diré que vayas hasta la lancha donde recogen a los
trabajadores de los acuarios y de los jardines hidroponicos. Eso es lo que hace la
mayoria de la gente joven cuando llega aqui... si es que pueden conseguir un trabajo.
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Y no te diré que vayas alli porque hay tanta gente que trabaja alli que podrias
buscarlo durante doce dias corridos.

—Pero la guerra... Pensé que se habria unido...

—A esa mezcolanza ridicula —interrumpié Rara mientras la mancha de
nacimiento se oscurecia—. A mi se me perdi6 una sobrina que estaba tan cerca de mi
como lo esta cualquier hija de cualquier madre. Todos los informes dicen que esta
muerta. De modo que tienes suerte de ni saber dénde esta el tuyo. jTienes mucha
suerte, me oyes!

La mujer se puso de pie.

—c¢Hablas de las lanchas que van a la fabrica? ;Por dénde se va?

—Te lo digo, no te molestes en ir. Por ahi, dos cuadras para abajo y a la izquierda
cuando te topes con los muelles. No vayas.

—Gracias —decla la mujer mientras iniciaba el camino calle abajo—. Gracias.

Un momento después, Tel daba vuelta a la esquina a la carrera. Pasé rozando a la
mujer y corrio hacia la puerta de la posada.

—iTel! —chisto Rara—. jTel!

—Hola, Rara —se detuvo, jadeando.

—Entra —dijo ella—. Pasa —pasaron al interior de la galeria—. ;Tel, sabes algo
de lo que paso con Alter? El Servicio Médico me enviéo un cable. Y luego tu
desapareciste. Mi Dios, me siento como una necia y loca al abrir este lugar. Pero si
quisiera encontrarme de alguna manera, ;donde podria ir si yo no estuviera aqui...? Y
ademas, ¢qué voy a hacer? Tengo que comery...

—Rara —dijo Tel, y lo dijo de modo que Rara dejé de hablar—. Mira, yo sé
donde esta Alter. Esta a salvo. Por lo que tu conoces, no sabes donde esta, si esta viva
o muerta. Pero sospechas que no esta viva. ;Entiendes? Yo voy a unirme a ella, pero
tampoco sabes eso. Simplemente vine para controlar algunas cosas.

—Aqui tengo todas sus cosas. En el hospital me dieron las ropas y las pusieron
todas en un atado por si teniamos que hacer una huida rapida. Tuvimos que hacerlo
una vez cuando estdbamos trabajando en un festival; el duefio de pronto se
entusiasmoé con ella y se convirtio en una peste. Tenia doce afios. El tipo era una
bestia. Tal vez deberias llevarte...

—Cuanto menos lleve, mejor —dijo Tel. Vio el atado que estaba sobre una mesa
junto a la puerta. Encima habia una correa de cuero con algunas conchillas todavia
adheridas—. Tal vez esto —dijo, levantandola—. ;En qué estado esta la habitacion
de Geryn?

—Desde que se lo llevaron ha habido pillaje por todos lados —dijo ella—. Han
estado aqui todos los mali con sus hermanos. ;Qué pasa con Geryn, cOmo esta...?

—Muerto —dijo Tel—. Para lo que vine en realidad fue para quemar sus planos
para el secuestro.
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—:Muerto? —pregunto Rara—. Bueno, no me sorprende. jOh, los planos! Yo
misma los quemé ni bien regresé a la habitacion. Estaban todos sobre la mesa; ¢por
qué no se los llevaron a todos en ese mismo momento? Yo jamas...

—:Quemaste hasta el ultimo pedazo?

—... Y desmenuza las cenizas y me deshice de ellas arrojando a los muelles un
pufiado por dia durante tres dias. Hasta la ultima migaja.

—Entonces creo que no tengo nada que hacer —dijo Tel—. Quiza no me veas ni
a mi ni a Alter durante mucho tiempo. Le daré tus carifios.

Rara se inclin6 y lo beso en la mejilla.

—Para Alter —dijo. De pronto pregunt6o—: ;Tel?

—¢Qué?

—Esa mujer a la que rozaste por la calle cuando venias corriendo...

—S1?

—¢:Nunca la habias visto antes?

—No la miré con mucha atencion. No estoy seguro. ¢ Por qué?

—No importa —dijo Rara—. Vete de aqui antes de que... Bueno, vete.

—Adiés, Rara —se fue.

No tan alto como las torres del Palacio Real de Toron, el balcén de mosaicos verdes
de la habitacion de Clea se apoderaba de la brisa como una mujer que se pasea por el
mar ornada de esmeraldas. Mas alla de las otras casas habia agua, de un azul mas
intenso que el cielo, y serena. Clea se apoy0 sobre la barandilla. Sobre la mesa de
marmol blanco estaba el anotador, un libro sobre transmision y su regla de calculo.

—Clea.

Al oir la voz se volvio y el cabello negro salté sobre sus hombros bajo el sol de la
tarde.

—~Gracias por transmitir mis mensajes.

—FEres tu —dijo ella lentamente—. Ahora en persona.

—Ah, ah.

—No sé muy bien qué decir —dijo ella, parpadeando—. Excepto que estoy
contenta.

—Tengo algunas malas noticias —dijo él.

—¢Qué quieres decir?

—Muy malas noticias. Te haran dafio.

Parecia confundida, la cabeza inclinada hacia un lado.

—Tomar esta muerto.

La cabeza se enderezo, las cejas negras se unieron y el labio inferior se apretd
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contra los dientes hasta que musculos de la mandibula temblaron. Asinti6 una vez,
rapidamente, y dijo:

—Si. —Entonces, también rapidamente, lo miré de arriba a abajo. Tenia los ojos
cerrados—. Eso... eso duele mucho.

El esper6 un momento y luego dijo:

—Déjame mostrarte algo.

—¢Qué?

—Acércate a la mesa. Aqui. —Aparté un papel plegado que tenia un extrafio
dibujo en un lado. El papel se desplegd totalmente; apenas vio el poema que estaba
impreso alli. Todo lo que vio fue que su hermana habia utilizado los margenes para
hacer anotaciones de matematica. Puso lo libros y la regla de calculo de Clea sobre el
papel y sac6 del bolsillo un pufiado de monedas. Con quince monedas de cobre de
cien unidades hizo un cuadrado de cuatro por cuatro con un angulo sin ocupar.
Entonces tom6 una moneda mas pequefia y la puso sobre la mesa a unos treinta
centimetros del angulo vacio—. Apunta al espacio vacio —Ile dijo.

Clea apoyo0 el dedo indice sobre el disco de plata se quedo quieta, luego le dio un
golpecito. El circulo de plata cruzé la mesa de marmol, golpe6 en el angulo y dos
piezas de cobre saltaron del lado opuesto del cuadrado. Ella lo mird, interrogante.

—FEs un juego de azar, llamado Erramat. Se esta haciendo muy popular en el
ejército.

—FErra por numeros erraticos, mat por matriz.

—¢:Lo conoces?

—Simplemente lo imaginé.

—Tomar queria que lo conocieras. Decia que podrian interesarte algunos
aspectos.

—c:Tomar?

—Cuando yo monitorizaba tus llamados telefénicos escuché por casualidad que
le hablaba de esto a otro soldado. Fue antes que é€l... antes del accidente. Pens6 que
podria interesarte.

—Oh —dijo Clea. Alejo el circulo de plata de los otros, puso las monedas de
cobre desplazadas nuevamente en el cuadrado y dio un nuevo golpecito a la moneda
mas pequefia. Saltaron dos monedas diferentes—. Maldito sea —dijo Clea
suavemente.

—:Eh? —FEl alz6 la vista. Por el rostro de Clea corrian lagrimas.

—NMaldito sea —dijo—. Duele —parpade6¢ y alzé nuevamente la vista—.
Cuéntame de ti. Todavia no me has dicho todo lo que te ha ocurrido. Espera un
momento —tomo el anotador, un lapiz e hizo una anotacion.

—¢Una idea? —pregunto él.

—La saqué del juego —le dijo Clea—. Algo en lo que no habia pensado antes.
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El sonrié.

—Eso resuelve todos tus problemas sobre... jqué eran, funciones sub-
trigonomeétricas?

—Funciones sub-trigonométricas inversas —dijo ella—. No, no es tan simple.
¢Pudiste detener tu guerra?

—Traté —dijo él—. No es tan simple.

—Eres libre?

—Mas de lo que era antes.

—Me alegro. ; Cémo ocurrio?

—Yo solia ser un muchacho cabeza dura, tozudo, algo torpe, que siempre hacia
cosas que me traian mas problemas que al resto de la gente. Ese era casi mi tinico
criterio para hacer todo. Desafortunadamente, no lo hice muy bien. De modo que
ahora, todavia cabeza dura, al menos he recogido cierta habilidad. He tenido que
hacer cosas cuyo objetivo principal no era si me hacian dafio o no. Simplemente
habia que hacerlas. Tuve que recorrer un largo camino, ver un monton de cosas y creo
que esto amplio mis puntos de vista y me dio algo de espacio para moverme... algo
de libertad.

—La infancia y la prisién de una mina no te dan demasiado, verdad.

—No.

—¢Qué pasa con la guerra, Jon?

—Digamoslo de esta manera: en cuanto a lo que hay en la barrera de radiacion,
no hay necesidad de una guerra. Eso ya esta fuera de consideraciéon. Ninguna
necesidad. Si esto lo ve y lo entiende la gente que tiene que verlo y entenderlo, bien.
Si no, bueno, no es tan simple. Mira, Clea. Vine sélo por pocos minutos. Quiero salir
de casa antes que me vea papa. Sigue hablando con él. Voy a desaparecer por un
tiempo, de modo que tendras que hacerlo. Pero no te molestes en decirle que estoy
vivo.

—Jon...

—Quiero decir que quiero hacerlo yo mismo cuando regrese.

Clea bajo la vista un momento y cuando la alz6 Jon se estaba yendo de la casa.
Empez6 a decirle adios, pero se mordio las palabras.

En cambio, se sent6 a la mesa; releyo el poema de Vol Nonik; abri6 el anotador;
lloré un poquito. Luego comenzé nuevamente a escribir.
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Notas
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(1] The eager ridge, the steady sea, / The flat roofs of the fishing village / Still asleep
in its bunny, / Though as fresh and sunny still are not friends / But things to hand, this
ready flesh / No honest equal, but my accomplice now / My assassin to be, and my
name / Stands for my historical share of care / For a lying self-made city, / Afraid of
our living task, the dying / Which the coming day will ask. (N. del E. D.) <<
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